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V zascito ameriskih

Predsednik Wilson misli zopet iti pred
kongres, in sicer prej, nego je
nameraval.

| POTOP AMERISKE LADJE “LAW”
. ¢

| Pesadka posvarjena po Avstrijcih in
refena. Slucaj “Law” brez posledic.

',': Washington, D. C., 12. feb. — Pred-

s dnik\ je zavrnil predlog za novo po-
| gajanje z Nemdéijo o kakem nacinu za
! varstvo ameriskih drzavljanov in ladij
" v novem submarinskem pasu. Kakor
" je drzavni tajnik naznanil danes popol-
dne, je sprejel od drja. Ritter, Svicar-

,a je vezala berlinska vlada s pogo-
Jjem, da se trgovinska zaprtija sovraz-

! f.~ne brezine ne sme prelomiti.  Dr. Rit-
| ter je predlozil ponudbo nemske vlade
. najprej ustmeno, pozneje na prosnjo
. drzayncga urada tudi pisnieno.

. Odgovor.

.ansing v obliki kratke spomenice, v

R ri je ugotovljena radovoljnost za-

. Vezne viade, pogajati se o “kakrinem-

| koli vprasanju’ z Neméijo, brzko bo

Wmaknjena blokadna odredba z dne

31, januarja in obnovljena obljuba,

storjena v Sussex-noti glede vojsko-

' vanja s podmorskimi ¢olni. Kakor ze

vEeraj poudarjeno, je nemska vlada 5

svojim predlogom samo nameravala,

PO moznosti zavarovati zivljenje in

lastmno ameriskih drzml]anm v ne-
\’amcm pasu. ¥ _

Za ttgovimke ladje. e~

,\

%ngmor predsedmkm je podal g

-

‘ 4

prosijo za to,

"a 'h&m}e fete potrebnih topov,
’.. arveé tudi topnicarjev. Zadnji pro-
" blem je tezaven, kajti pojavilo se je
L' vprasanje, ali se ne bi mogli tako obo-
- roZeni trgovinski parniki smatrati za

vojme ladje. O tem vpraSanju Se ni

odloéitve.

Kongres in vojna.

! Washington, D. C., 13. feb. — Ce je

~ bil potreben e nadaljnji dokaz za to,
da bo kongres dvakrat preudaril stvar,
Preden se izrece za vojno napoved na
Neméijo, potem je bil dokaz podan da-
Nes v poslanski zbornici z enoglasnim

~ Sprejetjem slededega popravka k pred-
logi o gradnji vojnih ladij:

“S tem se potrjuje kot politika Zdru-
Zenih Drzav, v astno odvrnitev vojne,
Poravnavati mednarodne prepire po-
Sredovanjem ali potom razsodisce.”

Pri¢akovati odpora.

Dejstvo, da je bil dostavek sprejet
~®hoglasno in brez klicanja imen, more
Samo pomeniti, da bode predsednik

~ skegar peslanca, takSen predlog, ki pa

' wmitvuo tega wedlosa 56 ;tp-

{  pravic na morju.

zadél ob znaten odpor, ¢e pojde preda-
le¢ v svojih poskusih, pridobiti kon-
gres za radikalne vojne odredbe.

Za danes o polnodi doloceno odpo-
tovanje dosedanjega nemskega posla-
nika je bilo vir iskrenega in globokega
obzalovanja za njegove stotere wash-
ingtonske prijatelje. Kljub konénemu
prelomu diplomatskih odnosajev med
Neméijo in Zdruzenimi Drzavami po-
znajo in uvazujejo tezko nalogo, ka-
tero je znal grof eBrnstorff resiti s
tako nenavadno spretnostjo, da se nm
je posrecilo, izogniti se prejSnjemu
prelomu.

Nemsko stalis¢e neizpremenjeno.

Berlin, 13. feb. (Cez London.)—Ta-
kaj popolnama zanikajo, da je Nem-
¢ija z noto na Zdruzene Drzave ali s
kakim drugim sredstvom “prosila za
predloge v odvrnitev dejanske vojne’.
Cesarska vlada ne dovoljuje, da se “v
katerihkoli krogih"” pojavijo dvomi o
staliscu, katero je zavzela glede voj-
skovanja s podmorskimi éolni. Da bi
hotela Ze izvajani: program izpreme-
niti, 6 tem nijgovora.

Kakor izjavljajo vprico tega dejstva
v uradnih krogih, se sme vsak nacrt
nadaljnje izmene nit z Zdruzenimi Dr-
Zavami zavrniti kot neosnovan in ne-
verjeten,

Ameriska ladja pogreznjena,

Rim, 14. feb. — Kakor porocajo Ste-
fanijevi agenturi iz Cagliarija, Sardini-
ja, je bil ameriski skuner (ladja z dve-
ma jamborama) “Lyman M. Law”,
ki je bil oblozen s poljedelskimi stroji,
ze dne 12, februarja v Sredozemskem
mor)u 'po nekem avstro-ogrskem pod-
“"qkem colnu. razdejan. Dvanajst
fé?‘ posadka, med njimi osem

e bila izkrcana v Cagliari.
j .Wﬁ‘shmgton. D. C, 14. feb. — Po
brzojavki, dospeli v drzavni urad, od
ameriSkega konzula Treadwaya v Ri-
mu je bil Skuner “Law” z bombo raz-
streljen in.ne torpediran. Iz tega skle-
pajo, da je ladja prejela obi¢ajno sva-
rilo. Podforski ¢oln ni kazal zastave,
a je bil po vsej priliki avstro-ogrski.

Kaj misli storiti Wilson.

Washington, D. C., 14. feb. — Vsled
neprestano mnozecih se dokazov za
krditev ameriskih pravic od strani nem
Skth podmorskih colnowv je nocoj vi-
deti mozno, da pojde predsednik pred
kongres in naprosi nadaljnjih poobla-
stil v zascito ameriskih ¢loveskih Ziv-
ljenj tn ameriske lastnine, preden pri-
de do katastrofe, ki “bi pretresia vso
dezelo”. Nobena znamenja pa ne ka-
zejo na to, da je po mnenju g. Wilso-
na ze prisel ¢as za tak korak, in na
merodajnem mestu so zopet poudar-
jali, da “bo ravnal samo po korenitem
poudarjenju”,

Slu¢aj “"Law".

Po uradnih porocilih o ameriSkem

skunerju “Lyman M. Law”, ki je bil

nekem avstro-ogrskem podmorskem
¢olnu, ni bila napetost prevec zvisana.
Pa¢ “smatrajo dejanje samoposebi za
nezakonito”, ali ¢loveskih zrtev ni bi-
lo in ladja je bila po vsej priliki po-
svarjena. Sluaja niso smatrali pri-
mernim, pospesiti razvoj polozaja.

Nad 47 milijard.

Amsterdam, 12. febr. — Danes iz
Berlina dospela brzojavka pravi, da
je bilo po vplacanju za 5. vojno poso-
jilo podpisanih zneskov skupaj k vsem
peterim posojilom prispevanih 47,200,-
000,000 marek. K tej vsoti so prispe-
vale po:ojilnice 899,000,000 marek,

Pirej v plamenih,

London, 13. feb. — Ogromen pozar
je obiskal velik del Pireja, grikega
mesta z luko in zahteval veliko Stevilo
cloveskih zrtev, tako pravi spoéi sem-
kaj despela Reuterjeva brzojavka, Za
casa, ko je bila brzojavka odposlana,
je pozar besnel ze vec ur. Kljuboval
je zdruzenim gasilnim poskusom f{ran-
coskih, angleskih in italijanskih mor-
narjev.

Ogenj je nastal v neki tovarni-za
strelivo in se razsiril z vetrovno hi-
trostjo.

Carranzov predlog.

Washington, D. C., 12. feb. — (ie=
neral Carranza se je obrnil v noti na
Zdruzene Drzave, Argentinijo, Brazi-
lijo, Chile in vse ostale neviralne deze-
le s prosnjo, dogovoriti s¢ o ~kugi};
prepovedi za izvoz orozja, streliva in
zivil v evropske vojskujoce se dezele.

Ugodna priloznost.

Washington, D. C., 13. feb. — Ne-
kaj clanov druzin priboénikov avstros
ogrskega poslanitva je sklenilo, odpo«
tovati domov z grofom Bernstorffom
in njegovim spremstvom.
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" Ameriski Nemci z Ameriko,

Philndclphia, Pa., 8. feb. — Dr. Hex-
amer je danes objavil sledece nazna-
nilo:

“Nemskoameriska narodna
(Deuntschamerikanischer
bund), ki Steje kake tri milijone ¢la-
nov, je sprejela resolucijo, v kateri se
prelom  diplomatskih odnosajev med
Zdruzenimi Drzavami in Nemcijo odo-
brava.

“Nadalje smo sklenili, dati naSe u-
sluge v slucaju vojne na razpolaganje
vladi Zdruzenih Drzav. Pod predsed-
nikom Wilsonom kot nasim vrhovnim
povelinikom se bodemo bojevali kot
zvesti drzavljani, kakor so se¢ bojevali
ameriski Nemeir v drzavljanski vojm
pod Abrahamom Lincolnom za na-
daljnji obstoj Unije.

“Organizirali bomo nems$ko-ameri-
ske polke, ce zapoje naborni boben, in
pokazemo ameriskemu ljudstvu, s kak-
Smim patriotizmom odgovarjamo klicu
"Vstanite k ocogiu!’, ¢e gre za obram-
bo nase zastave.in dezele.”

Nadalje se bavi naznanilo z drugimi

zZveza
National-

dolocbami.

v

Yelovavea nemikega cesarja Viljema,

K 'ﬂlu-i

3ETHMANN~HOLLWEG IN DR. ZIMMERMANN, GLAVNA SVETOVAVCA NEMSKEGA CESAR]JA.

Kancelar von Bethmann-Hollweg in dr, Alfred Zlmmcrmann. neméki m mwtcr zunanjih stvari, ki'sta glavna

Ameriski poslanik Gerard, ki je bil ondan odpoklican iz Berlina in ge naha-

A Sedaj v Svici med svojim potovanjem nazaj v ZdruZene Drzave, je v svojem nedaviem znanem govoru v Berli-
U rekel, da sta ta dva moza tako dohra pruncljg"ldruzenih Drzav, da ne bo nepnlukc med obema dezelama, do-
jeta na viadi.  Ge seje g Gerard pri tem malo urezal, nié ne de,© Na shiki je videti kancelar von Beth-
ollweg na levi in dr, Zimmermann na desni,

i pogreznjen v Sredozemskem morju po
|

Avstrijci in

Topniski dvoboji v Vipavski dolini.
Cesarske patrole podjemajo uspe-
§ne sunke in napade,

NOVI BOJI ZE TUDI DRUGOD.

Sneg kopni po evropskih bojistih, ki
« " bodo zopet okrvavljena.

2 * Laska fronta.

Berlin, 12. feb. (Brezziéno v Say-
ville.) — Dunajski glavni stan je z
dnem 11. februarja izdal sledeée dnev-
no poromlo

Y goriskem odseku, in sicer na veé
to&ah, je prislo do bojev za strelske
jarke, osvojene po nasih vojakih. So-
vrazni .protisunek se je popolnoma
izjalovil in 370 nadaljnjih ujetnikov je
ostalo 'y nasih rokah, Brambovski pes-
polk §t. 37 s¢ je posebno odlikoval,

“ltalijanski zrakoplovei so bombar-
dirali Trst, ladjedelnico v Rocinju in
vojasko bolnisnico v Opéini.

“Severno od Tolmina smo izvedli u-
pcsen sunek in dovedli 42 laskih ujet-
mkm Sovrazen napad proti nasim
postojankam ob Stilfserskem sedlu je
bil Krvavo odbit.”

- |" Kaj porofa Cadorna.

. Rim, 12, feb. — V Trentinu so bili
zmerni topniski baji. Oddelki sovraz-
nih wki-tekacev so se poskusali pribli-
Zati nasim linijam na Pasubiu. Bili so
odbitifin razgnani po nekaj dobro na-
m:rieaih strelih.  V zgornjih dolinah
Buta i in Bele so bili neprestani topni-
Ski bpn. Dosegli smo postajo Trbiz
z nasim ognjem.

‘Y‘fWeI‘skem pasu je v soboto zve-

; 'noddelek metal ro¢ne gra-
n ‘potem napadel. “Bil' je hitro
odbit v hudem boju od moza do moza.

Oddelek je bil zasledovan T deci-
miran po nasem streljanju. Nekaj pre-
zivelcev je bilo ujetih.

Po brdih vzhodno od Gorice so se
med nedeljo in snoéi vrstili napadi in
protinapadi med silnim bombardira-
njem. Povsod smo popolnoma obno-
vili nase linije in odbili sovraznika.
Prizadeli smo mu resnih izgub in do-
bili v roke ve¢ nego 100 u)ctmkm.
med njimi nekaj éastnikov.,

Lahi v stiski,

Rim, 13. feb. (Cez London.) — Ita-
lijaiski vojni urad je danes naznanil:

“Ob trentinski fronti Zivahnejsa top-
niska delavnost v Tonalski soteski, na
zapadnih slemenih gore' Zugna, v La-
garinski dolini, v zgornji Travignol-
ski dolini in v Cordevolski dolini. V
Arski dolini in ob.gorenji Coalbi, des-
no od Brente, so bili sovrazni napadi
odbiti. 'V zgornji Butski dolini je bi-
lo topnidtvo delavno. Za Val Picco-
lom 50 nase baterije zazgale z izstrel-
ki nekaj sovraznih kolib.

“Na Krasu je bilo proti nasim po-
stojankam na Visini 144 naperjeno o-
sredotoceno sovrazno streljanje z 'iz-
datnim in natanénim delom nasih ba-
terij takoj ustavljeno'.

“Sovrazni zrakoplovi so bombardi-
rali Cervinjan in nékatere kraje ob do-
lenji So¢i.  Tri zZenske in en otrok so
bili usmrceni.”

Bojna delavnost naraia.

14, feb. (Brezziéno ¥ Tuc-
kerton.) — O dogodkih na laskem boj-
nem toriSéu obsega dnevno porocilo
avstro-ogrskega vojnega vodstva z dne
13. feb. sledeée podatke:

"V Vipavski dolini je véeraj trajal
zivahen topnigki boj. [ltalijani so po-
rabili mnogo plinovih granat. Sovraz-
ni sunki iz odseka Sv. Petra so bili od-
biti,

“TuZno od soteske Coalba dovede-
nih ujetnikoy Stevilo je naraslo na tri
castnike in 88 moz.  Juzno od Tonal-
skega prelaza je eden nadih oddelkoy
napntkl sovrazno 0|||r.ll|\Lt‘ in ujel 23
moz.

°
Berlin,

N

Makedonska fronta

Berlin, 12, feb. — Makedonska fron-
ta: Nifesar novega ni izporoditi.

Berlin, .13. feb, V ‘kolenu reke
Cerna s0 véeraj nase éete po izdatni
topniski pripravi napadle sovraino po-
stojanko na gricn vzhodno od Paralos
va. Vzele so jo“z naskokom in tudi
vet taborif¢ za fronto. Nase izgube
so bile majhne. Dva italijanska Cast-
pika in 90 moz smo ujeli. Uplenili

J{smo tudi pet strojnih pudek in dve

minski metalniei.

Pariz, 13. feb. — Vreme se je neko-

Lahi

- Se Zopet Sprijemajo.

liko izboljSalo in podjetja so bila Zi-
vahnejsa. Topniski boji so bili ob
Strumi in Vardaru. Med Cerno in
Presbajskim jezerom je bilo bombar-
diranje zlasti silno,
sili ve¢ nepricakovanih napadov,
tere so odbili Italijani.

ka-

Rumunska fronta.

Berlin, 12. feb. — Fronta nadvojvo-
de Jozefa: V gorah na obeh straneh
Qjtuza in v nizavah reke Putne so bile
pogostne praske med napadnimi od-
delki.

Armadna skupina feldmarsala von
Mackensena: V okrozju Sereta so bili
spopadi med prednjimi strazami. Ob
dolenji Donavi so bili omejeni topni-
$ki boji.

Petrograd, 12, feb. — Rumunska
fronta: Ni¢ vaznega se ni pripetilo.

Nobenih vaznih dogodkov,

Berlin, 13. feb. — Fronta nadvojvo-
de Jozefa: Juzno od ceste Vale-Putna
so nase ¢ete vzele neko moéno utrjeno
opiralis¢e z ‘naskokom ter ujele 168
moz in uplenile tri strojne pudke in
vec vojnih zalog.

Med Uzulsko in Putensko dolino so
bili zZivahni topniski dvobaji in pred-
strazni spopadi na mnogih tockah,

Fronta feldmarsala von Mackense-
na: Nobenih vaznih razvojev ni bilo.

Ruska fronta.

Petrograd, 12, feb. — Zapadna (rus
ska).‘roma: V okrozju Borovoj Klyn,
severovzhodno od Smorgona, so nasi
skauti, neopaZeni po sovrazniku, pre-
rezali njegove zobcéastozitne zamote,
napadh n;cgovc prednje. suaa\u upk-
nili eno strojno puikb."“‘"r v o

Neka sovraina stotnija je v snei-
nem viharju napadla odsek severno od
Mihajlovke, kako polsedmo miljo se-
verno od Kiselina (Volhinija), zase-
den po dveh nasih stotnijah. Na fron-
ti ene stotnije je bil napad odbit, ali
na levem krilu v odseku, zasedenem
po drugi stotniji, se je sovrazniku po-
srec¢ilo prodreti v nase strelske jarke.
S pomocjo sosedne stotnije je bil pre-
poden nazaj in nasa postojanka ob-
novljena.

Juzno od Haliéa so $tiri sovrazne
stotnije prekoracile Dnjester po ledu
in napadle nase straze. Vkljub moc-
nemu pehotnemu in straznemu stre-
ljanju se je sovrazniku najprej posre-
¢ilo potisniti nazaj nase straze. S
protinapadom je bil sovraZnik prepo-
den in nase Cete so zopet zasedle svo-
jo prvotno postojanko,

V Karpatih snezi ponekod.

Nobenih vaznih dogodkav.

Berlin, 13. feb.—Fronta princa Leo-
polda: Juino od Drisvjatskega jezera
je nekaj napadnih oddelkov prodrlo v
sovrazno postojanko in se yrnilo z 90,
ujetniki in eno strojno pusko.

Zapadno od Lutska (Volhinija) so
bili ruski sunki in minske eksplozije
brez uspeha.

Petrograd, 13. feb. — Nasi zrako-
plovei so spustili Stiri bombe na so-
vrazno zrakoplovsko lopo v vasi Ko-
bylnik, severno od NaroSkega jezera
Sovrazni zrakoplovei so spuséali bom-
be na postajo Pogorelei ob Aleksan-
drovi zeleznici.

Francoska fronta,

London, 12, feb. — Prodrli smo da-
lie snoti severno od reke Anere, v so-
sescini ceste Beaucourt, Puisicux, kjer
smo zasedli kakih 600 jardov sovraz-
nil okopoy brez tezave. Ujelii smo ne-
kaj moz,

Pariz, 12, feb,—FPonekod so bili top-
niski boji, sicer je bil dan miren,

Berlin, 12, feb. — Vsi sovrazni na-
padi tupatam so bili adbiti.

| Nobenih vaznih dogdkov.

Pariz, 13, ieb. — No¢ je bila prime-
roma pokojna ob celi fronti. Moéna
nemska palm( je bila razgnana z iz-
‘gulmuu po nagem streljanju v odseku
Aspach (Alzacija).

Berlin, 13, feb. — Med dnevom je
bila bojna delavnost ob gkoro celi
fronti omejena vsled goste megle,

Denar iz Kanade,

New York, 13, feb. — Za tvrdko J.
P. Morgan & Co. je dospelo iz Kanade
$25,000000 v zlatu. To je prva velika
denarna posiljatev odondod izza pri-
¢etka januarja,

Nemci so posku- |

-
- _—

V krempljih zime in mraza,

New York, 13. feb. — Danasnji dan
je najmrzlejdi v New Yorku tekom
zadnjih 3 let. Izza dne 13. feb. 1914
je padlo zivo srebro prvikrat na niclo.
Za danes naznanjajo rastofo tempe-
raturo.

Middleton, N. Y. 13. feb. — Zivo
srebro je padlo w raznih delih okraja
Orange na 29 stopinj pod nic¢lo. Mno-
go ljudi je mraz premagal.

40 pod niélo.

Saratoga, N. Y., 12, feb. — V mno-
gih krajih drzave New York je kazalo
zivo srebro davi 40 stopinj pod niélo.

Detroit, Mich,, 12. feb. — Danasnji
dan je najmrzlejsi te zime, in pomanj-
kanje premoga je Se bilo Se obcutnej-

de. Zivo srebro je padlo na 12 stopinj
pod niclo. Tz predmesti) porogajo 22
stopinj. -

Pomanjkanje premoga.

Cleveland, O., 12. feb. — Zivo sre-
bro je kazalo-davi 10 stopinj pod niélo.
To je bil izza dne 10. feb 1883 naj-
mrzlejsi dan.

Vsled hudega mraza je bil plinov
tlak zmanjsan in tudi pomamkume
premoga obcutnejse.

Zivi zgoreli.

Minneapolis, Minn., 12. feb. — Naj-
manj 13 oseb pogresajo; kakor vse ka-
Ze, so storile smrt, se glasi kratko po-
rocilo o pozaru, ki je malo pred pol-
nocjo upepelil Kenwood Hotel, Hen-
nepin ave. in 12, cesta.

. Ga. Lucille Squire je skocila iz 3.
nadstropja in si razbila lobanjo, tako
da je umrla med potjo v bolnisnico.

Mnogo hotelskih gostov je adneslo
bolj ali manj nevarne opekline.

! & s

P Zastopnik Mehike,

Washington, D. C., 12, feb. — Igna-
cio Bonilas, eden zastopnikov Car-
;ranzovih pri meh;sko—mrmk; konfe-
renci je bil imen: mb&hm o~
slancein v Zdruzen Dfiavah Simea

Senat sprejel “suho” predlogo.

Springfield, T11, 13. feb. — Z 31 proti
18 glasom je senat danes dopbldne
sprejel nasvet zakona za “osusitey”
drzave Illinois. Nasvet zakona gre v -
poslansko zbornico, kjer se bo izbo-
jevala prava bitka za ali zoper prohi-
bicijo. Nasvet zakona predpisujé re-
ferendum-glasovanje o tem vprasanju.

Listnica urednistva,

K. A, Omaha, Neb. Vas odgovor
na “Vprasanje” v 20, §t. A. S. na prvi
strani v c¢etrti koloni spodaj ni “povo-
ljen". Zdravi! Odkritosréen, La
Salle, Ill. Doti¢no vprasanje se ni
glasilo: “Katoliski Slovenci v Ame-
riki, ali veste, kdo nosi sedaj zvonec
molzne krave pri K. S.°K. J.?", ampak
takole: “Kartoliski Slovenci v Ameriki,
ali veste, kdo ima zdaj molzno kravo,
ki nosi zvonee K., S, K. J.?", kar je ne-
kaj ¢isto drugega; zato so tudivsa Va-

Sa izvajanja lérivo utemeljena. Da
resite vprasanje, je morate prav pre-
udariti. Poskusite Se enkrat! In pi-

site veékrat! Na zdar!

ﬂ
DENAR V STARO DOMOVINO

posljemo skozi najzanesljivejSe banc-
ne zavode., Tam izplaéa denar c. kr.
posta,
Dokler
Avstrijo napovedana se denar Se ved-
no lahko poslje po posti, ker razmere

so Se nespremenjene, Izplacilo se véa-

ni vojna med Ameriko in

si precej zamudi radi voinih zaprek,
vendar se denar koneéno izplada,

Mi garantiramo, da denar ne H8
zgubljen,

Za posiljatev vecjih vsot in za hitre-
jo izplacitev posiljatve, je priporofati,
da poSljete denar potom brezZiénega
brzojava (Wireless). Za stroske br-
Ce $4
ne bo dovolj, bomo "denar vseeno po-

zojava posljite $4 za naslov.

slali takoj naprej in pisali posiljateljn,
da poslje ¢ prumanjkljaj,

Cene denarja se nepricakovano spre-
menijo, in v takem slucaju poslhjemo
denar po ceni onega dne, ko smo ga
prejeli, da ne trpimo obéutne Ekode.

Danes posljemo:

10 K za...$1.50 | 100 K za...$ 1300
25 K za...$3.75 | 1000 K za...$129.00
50 K za...$7.00 | 5000 K za...3645.00

AMERIKANSKI SLOVENEC
ban&ni oddelek,
1006 N. Chicago St  JOLIET, ILL
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Joliet, Ill,, 14. feb. — Kam pa v ne-
deljo, ki bo pustna nedelja, popoldne
ali zvecer? V Sternovo dvorano! Ali
na ples? O ne! Posten ples je tudi le-
pa red, toda le za poskoéne noge. Ne-
kaj lepSega nego je ples bo prihodnjo
nedeljo v Sternovi dvorani, namrec
vesela gledaliska igra, ki bo enako za-
nimala mlade in stare nase ljudi. To
bo igra "V koloradskih gorah”, ki jo
je priredil Rev, John Plaznik po angle-
skem izvirniku, Ta jgra bo prvikrat
uprizorjena na nasem odru v Jolietu
in potem pa e drugje, kakor éunjemo;
kajti slovenske gledaliske igre so pri-
ljubljene po vseh slovenskih naselbi-
nah v Ameriki, kar je prav in hvale
vredno, in za igro "V koloradskih go-
rah” se Ze oglasajo prosilei iz drugih
mest,

Kakor znano, uprizori igro "V ko=
loradskih gorah” drustvo sv. Cecilije
st. 12 D, S. D, ki stopa s tem v vrsto
tistih nasih casti in pohvale vrednih
druitev, katera goje tudi slovensko
dramatsko umetnost in tako pomagajo
obdelovati njive nasSe amerikansko-
slovenske kulture.

“V koloradskith gorah™ je igrokaz v
treh dejanjih in nastopajo v njem sle-
dece osebe: — Jakob Potokar, gorski
zupnik (g. John N, Pasdertz); — Ka-
rol, Serif, njegov brat (g. Martin Ra-
kar); — Joze, najmlajsi brat (g. Frank
Russ); — Gregor Medved, ¢redar (g.
Jos. Rogina); — Marica, slovenska
cvetka (gdé. Theresa Nemanich); —
Bernardka, mestna deklica (gdé. Anna
Legan); — ! Lencka, kuharica (gdc.
Anna Mutz); — Rozamunda, rencar«
jeva héi (gdé. Anna Zoran).

Program ali spored bo slededi: 1,
Pesem “Rudeti Sarafan”, pojo ¢lanice
drustva sv. Cecilije; piano, gd¢, Eliza-
beth Stefamich. 2. Prvo dejanje igre

“V koloradskih gorah”. 3. Angleska
pesem  “Glow-Worm”, pojo ¢&lanice
drustva sv. Cecilije; piano, gospodicna

Margaret Nemanich. 4. Drugo deja-
nje igre. 5. Govor, Rev. John Plazaik.
6, Tretje dejanje igre. Med odmori
igrajo na piano gospodiéne: Elizabeth
Stefanich, Margaret Nemanich, Mary
Stefanich in Mary Stonich. Na vielino
igra g. George Stonich ob spremljeva-
nju na piano gdéne. Mary Stonich.
Petje pod vodstvom gospe Anne Ne-
manich, soproge ¢. Antona Nemanich.

Zacetek toéno ob 3. uri popoldne in

g‘: polu 8 ;'ll;ti-lzveé'el? “Cena sedezem:
‘$0¢ In 25¢c; T TR ar

K vsebini igre omenjamo sgmo sle-
dece: Deéjanje se vrii v sedanjosti ne-
kje v kolpradskih gorah. Tam Zupni-
kuje ¢. g. Jakob Potokar, ki je prisel
iz stare domovine pred dvema létoma
z Marico, slovensko cvetko, in je obe-
nem pripeljal § seboj Bernardko, me-
stno deklico, katefo je nasel na cesti v
New Yorku ze napol mrtvo in jo vzel
za sv0jo. Njegov mlajSi brat Karol in
najmlajsi brat Joze pa bivata v dotiéni
naselbini Ze 20 let. Karol je zdaj Se-
rif, Joze bi moral po zelji svoje wmrle
matere vzeti Marico za zeno. Toda
Joze rajsi gleda Rozamundo, rencarje-
vo héer, in Marica pa tajno ljubi Serifa
Karola, Rozamunda je domisljave de-
kle, in ko ji Joze razodene svojo lju-
bezen, mu ona. rece, da mora imeti cel
zaklad in storiti kaj posebnega, ¢k jo
hot¢e dobiti. Da eoboje doseze, e Joze
pridruzi banditu Crowleyutr in njegovi
tolpi. Kako se potem ta zapletena ko-
medija razplete tako, da je konec za
vse vesel; kako najde tudi ¢redar Gred
gor Medved svojo izvoljenko v kuha-
rici Lencki; kako uspesno posreduje
g zupnik na vse stranis vse to tvori
vsebino vesele igre “V koloradskil go-
rah",

— G, John Barbich, iz 1303 Vine
St., je dobil iz stare domovine pismo,
ki poroca, da je v Metliki &t 219 umr.
1a njegova teta Mariia Barbié, samska,
v starosti 86 let. Zapuséa doma neéa-
kinjo Ano, a v Jolietu necaka Josipa
in Johna Barbich, — Nadalje se¢ mu
poroca, da viada na Kranjskem silna
draginja. Voz drv stane 40 kron, par
cevljev 30 kron, — Poroéa, da je amrl
tam okoli 30 1ét stari Rafael Jereb, sin
znanega slikarja v Metliki.

«— G. John Polmin iz Clement ceste
s¢ nabaja Ze en teden v bolmisnici sv.
Jozefa, kjer je bil operiran na slepicu.
Poroéajo, da kmaln okreva.

— G. Frank Grom, stavbni mojster,
se je pred dobrim mesecem preselil iz
Aurore v Joliet, kjer stanuje na 1506
North Broadway. Tu je dobil Ze itiri
naroéila za gradnjo his. G. Grom se
Jje uéil stavbarstva v Ljubljani, v Grad-
ctt in na Dunaju ter je napravil driay-
ni izpit. Pred vojno je prifel v Ame-
riko. Opozarjamo za njegov oglas v
Am, Sl

— G. George Malovrh, mnogoletni
organist nase cerkve sv, Jozefa, nas v
kratkem zapusti in se preseli v Cleve- |’
land, O., kjer Studira njegov sin Mi-
hael za advokata. Kakor fujemo, od-
potuje g. Maloyrh prihodnji torek za-
rana. Vcé o tem §e izporodimo.

— Nadskofov poziv. Opozarjamo

nase cenj. citatelje (zlasti v drzavi Ili-
nois) na pismo pod naslovom “Nad-
skofov poziv"” na 4. strani te §t., kate-
ro je napisal chicaski nadSkof Munde-
lein in ki je bilo preditano zadnjo ne-
deljo v vseh cerkvah chicaske Skofije,

—“Ali ste tudi Vi pesnik?”" Tako se
bomo zaéeli kmalu pozdravljati name-
sto "Dober dan™ ali “How do you do™.
Kajti slovenskilh pesnikoy je kakor
peska tudi Ze v Ameriki, o cemur se
lahko veckrat prepricajo tudi cenj. ¢&i-
tatelji nasega lista. Seveda ne mo-
remo pricakovati od pasSih pesnikov
dovrSenih umotvorov, kajti ‘“roz'ce
poezije” ne cveto na vsakem neobde-
lanem polju. Vendar pa je lep pojav,
da se dobi tudi v Dolariki toliko nasih
lindi, ki lubijo verze in tudi sami
“pesni-kujejo”. Danes vam
predstavijamo dva znana moza, ki sta
za predpust zajahala Pegaza in zabren-
kala na svoje strune. Ce so te neko-
liko razglaSene, ni¢ ne de. Samo po-
slusajte in potem ploskajte, ¢e yas ve-
seli; veselilo pa ba na vsak nadin nasa

stihotvorca iz Calumeta in La Salla.
Next?
Crested Butte, Colo. — Dne 6, fe-

bruarja je nemila smrt obiskala Mar-
rina Tezak in vzela mi iz nade sredine
nam najbalj priljubljeno héerko Anico
v devetem letu njene mladosti in pre-
videno s svetimi zakramenti za umi-
rajoce. 2

Tem potom s¢ prav sréno zahvaljn-
jem vsem znancem in prijateljem v
Crested Butte, Colo., ker so nas ob-
iskali v ¢asu njene bolezni in nam pri-
In tako
kater1 so darovali
ki so

skocili v pomoc. se
zahvaljujem vsem,
tako lepe yence in ysem  tiztim,
jo spremili k zadpjemun pocitku in ji
izkazali zadnjo cast.

Naj v miru. pociva in lahka ji bodi
zemljica!
Zalujoéi ostali:
Zak, stardi; Mary,
na, seslre,

ravino

Martin in Ana Te
Franciska in Joha-
Martin Tezak.

Eveleth, Minn,, 8. febr. — Ta pa to,
kaj takega pa Se ni bilo kmalu na Eve-
lethu. Bil sem Z¢ veckrat na Range
in sem bil ze tudi pri raznih zabavah
navzol, pa tako se Se nisemr nikoli
kratkocasil, kakor zadnjic dne 14. jan
na Evelethu: Paé¢ &astitati moram
Evelethéanom, da se jim je vse tako

:»zvtsmo postedilo.  Najved je pas pri-
pomogel k temit, kakor sent izvede! od

tamkajsnjih rojakoy, domaci, od vseh
laranoy zelo; spostovani g. zupnik An-
ton Leskovic, ki je poleg mmnogih svo-
jih stanovskih opravil, vendar v prav
kratkem ¢asn naudil tukaiSnje otrodi-
Ce razne igrice in pesmice, ki 50 vsemn
navzocim zelo ugajale.

Pozdrav na navzoce je govorila So-
lurska deklica tako lepo v slovenskem
jeziky, da so bili poslusalei vidno gi-
njent.  So pa bile tudi besede pozdra-
va zelo pomenljive. Ta pozdray bi se
pa¢ naj ohraml natisnjen v listih.
Tudi dve igrici sa igrali otroci tako
lepo in dovrseno; in v tako lepi sloven-
sciny, da smo &e kar éudili, kako je mo-
gode vse o doseci pri otrocili, ki so
tukaj rojemi in v angleskih Solah vz-
gojeni.  Stari§i morate paé biti hva-
lezni Vasemu g Zupniku za veliki trad,
ki ga je gotovo imel pri ucenju. In
kako lepo in navduieno so deklice po-
pevale razne pesni v lepem maternem
jeziku! Vsakdo se je paé spominjal,
ko je shisal pesmico, onih presreénih
cusov, ko je 3e kot mladi solaréek po-
peval jednake pesmi tam v dragem. se-
daj tako nesrecnem starem kraju. Glo-
bok utis je napravila pesmica “Tam
za laskim gricem” Nase misli so
poletele tja v domadi kraj na bojna
polja in nase sree je zaplakalo v zalo-
St

Ugajali so wdi mladi vojaki, ki so
prikorakali na oder, polni ponosa, da
bodo prey ali sley v resnici branili do-
movino.. lzrazili so svojo navdudenost
v svoje) karacnici “Mi smo vojaki”. ..,
ki so jo iz korajznega srea zapeli. O-
pravijeni so bili prav po vojasko, ru-
dece fake, lesene pudke in lesene, brit-
ke mede. ' Vse je zelo ugajalo opéin-
stva in priznalnega ploskanja ni bilo
ne konca nd kraja.

Pa tudi igra *Mutasti muzikant”, ki
50 jo igrali odrasli igralei; je bila brez
vsakega vedjega pogreska prav lepo u-
prizorjena, Videlo se je, da so se
igralei veliko potradili z uéenjem, ker
so imeli vse svoje uloge v polnej o-
blasti, Igra, sama na sebi jako Salji-
va, je Zela vsestranskega smeba med
gledalei,

Da, lep je bil veder 14 jan,, kateri
ostane gotovo viem Evelethéanom Se
dolgo v prijetnem spominu.  Zeleti je
le, da se kaj takega se veckrat priredi,
posebno pa, da otroci zopet in zopet
igrajo, kajti ni paé lepsega, kakor po-
sludati tukaj rojene otroke in vzgo-
jene v angledkih dolah, igrati v ljubem,
maternem jeziku. To gane, to seie v
sree!

Zato pa Evelethéani, pojdite syoje-
mu g. Zupniku radi na roke in radi

puitajte otroke k igram, kajti ravno tu

spodaj

zupnika Ze iz druge fare, sem prepri-
Gan, da bo Se tudi zanaprej se rad tru-
dil na dramati¢nem polju, Zelim Vam
le, da bi se kmalu ustanovilo v Eve-
lethu stalno dramaticno in pevsko dru-

morali imeti, Zato pa zdaj Eveleth-
¢ani na noge, delujte na to, zdaj bo
lahko 8lo, ker imate v g. Zupnika po-
moc!

Zelim slisati pri svojem naslednjem
obisku” lepe cerkvene pesmi v mesa-
nem zboru v prostornej, lepej sloven-
ski cerkvi, pa slisati tudi mile narod-
ne popevke med ulogami iger. To bo
lepo, zato pa, Korajza velja, fantje in
dekleta, pa tudi mozje in Zene, ki ima-
te grla ¢ista, le skupaj; pa bo §lo!

Potovalec.

La Salle; IlIl, — Vabilo na “Fan™
ali semenj v prid Slov. cerkveisv. Ro-
ka v La Salle, 111, ki se bo pricel v ne-
deljq 18. februarja t. 1. ob 4. uri popol-
dne v Mat. Kompovih prostorih I. Str,
1003, La Salle, Ill. in zakljucil dne 20.
februarja v torek ob 11. uri zyvecer z
razdelitvijo nagrad tekmovalkam.

Kratkotasja in postene zabave hode
kar “na tone'.!

Posebno bodi omenjeno:

Slov. kat. dramatiéno in pevsko dru-
Stvo  “Slovensia” vprizorilo v
nedeljo- 18. februarja in v ponedeljek
19. februarja ob 8. uri zvecer veselo-
igro: “Blaga dusa” in komiéni prizor
“Kmet in avtomat”, Igri ste izredno
smesni in zabavni. Vsak se bo moral
smejati prav od srea — hoces, noces—
moras! Kdor bi pa ostal resen, ne bo
na Skodi, dohil bo namreé za “premijo’
buteljko “Sampanjca’”, najnovejse mar-
ke: J. E. Sih.

Nekaj izvanrednega bode tudi “Ribji
lov”. Ribe bomo lovili kar na suhem,
yvsakdo, kdor bo horel, jih baujel z lah-
koto in.— s tenkoni ' Vse tri duoi se
bode vrsilo igranje na kolesih za'pe-
¢ene kokosi in Jdruge dobitke, srecka-
nje za razna dragocena darila, drazba-
nje za obleke itd.

l)(jnh"

Godba bo igrala neutrudno “harmo-
in hobnece” komade za ples,
vines se pa bode oglasal diéne “Slove-
mije”’ pevski zhor. Kakor se za nase
moderne in z mrzliéno hitrostjo na-
predujoce Case spodobi,® bode poleg
“Saljive poste” deloval na “fair-u” tudi
Brezziéni brzojav, donasfajo¢ vsem in
vsakemu udelezencu novice iz zakopov
na semenjskem torisén.

Prigrizek in pijata \-»al\mnnm I
najboljsa! \
Slovenei in Slovenke iz La Salle in
<osednih_mest, uljudno ste povabljem!
Pridité 18, 19. in 20. febr. na nas
semen;j! Qdbor,

nicne

KEDA] SPET PRIDES?

(John Grsich, C., M)

Ko danes se poslavijamo
od tebe, ¢as predpustni,

s¢ enkrat zdaj te vprasamo:
Kedaj spet prides?

Zakaj od nas bezis tako?

Kaj biti pri nas ti ni ljubo,
ker prevec dolgoéasni smo,
da pam tak brz uides? .

Ti ni povseli pesem nasa,
ker preotozno se oglasa?
Al glasovi niso zbrani,

da ved noces biti z nami?

Je morda kdo s teboj se salil
in te v nevednosti razzalil,
da nas hotes zapustita?

All mislis se vrniti?

“Kaj neki tu naj $¢ ostajam

m z vami dolgi ¢as prodajam!
V dezelo grem, kjer bomo peli;
vesele svate bomo imel.

“A wvprasam vas:
zelite me mazaj?
Ko enkrat odidem,

po kaj nazaj naj pridem?. .

zak&j

“Pa prisel bom,

In to bo smeha,

ko vide! bom, da samee zdeha
in ude stare si ogreéva

z glavo sivo.

Videl bom, kako samica

¢aka, da bo pepelnica
prihodnja njena tovariica,
Tedaj bom tndi jaz vas vprasal;
Kedaj spet pridem?"

. «
CASU PRIMERNA PESEM.

(Zlozil Dolinski, La Salle, 111)

Ko pomlad zop;t bo zelena,
narava bode prebujena;
cvetlice bodo spet cvetele,
pticke v gaju Zvrgolele;
vsako bitje se ozivi

na pomladi krasno mili,

Kmet vesel pricne orati,
grudo svojo obdelovati;
znoj na éelu mu rosi,
zadovoljen vendar le Zivi;
sinovi, héere vsi so zdravi,
pri delu trndap?lnem zbrani,

V goricah vse je oZivljeno:
ljudje lepo prepevajo,

stvo, katerega bi Evelethcani Se davno

Ko dan zatone v polumraku
in netopir fréi po zrakuy,
orodje vsi odlozijo,

Se malo vinca popijo,

so veseli ino zdravi,

valovi gorja jim nepoznani,

Po holmeih cerkvice posejane bele
so jim tolazba in veselje.

Tu so Boga Stvarnika molili,
milosti in dobrot prosili;
zvonovi milo so jim peli,

kot njih zelje bi umeli.

Dan za dnem minol je sreéno,
l.eto za letom preslo je v veéno;
ljudstvo dobro je bilo, verno,

le tu in tam maloverno;
priprosto je bilo njih Zivijenje,
nepoznano jim sveta vrvenje,

Tako, bratje, bilo je nekdaj...

Al' o) groza, kaj je pa sedaj?

Clovek na svetu, krona stvarstva,

Bog dopustil mu je gospodarstva;

prosto voljo mu podelil,

zlorabiti mu jo ni omenil.

Postal si, ¢lovek, hujsi od divje
zZveri,

morijo strasno si pricel!

Lev leva ne umori,

tiger tigru ne izpije krvi:

Le ti, o ¢lovek, hujsi od zver,

te ne plasi bratov svojih kri

Leti dve in pol sta Ze minoli

v preteklost strasno sta zginoli;
al’ kri bratov tece Se v potokih,
na komando vragov, pohotnili;
credo. za oredo kot Zivali

zeno jib v smrt grozno—kanibali.

Ali je ¢udez, ali kaj je to,

da miljoni v smrt grejo:

ne za parod, ne za vero,

ne za se, zivljenje jim Zrtvujejo!
Kdo krn(kcji; jl‘ l)ll ll]'ill,

ki mo¢ imajo v rokah svojh?

Ko pomlad zopet bo zelena,
zemlja s cyvetkami posajena,
zivlienja istega vec ne bo,
ko je vse veselo nekdaj bilo.
Tuge, zalosti, hritkosti

bo mesto veselja in radosti.

Kie je oée, moz? Kje je sin?
Place mati, Zena: nam preti pogin!
Kdo zemljo bo oral?

Kdo seme bo sejal?

Kdo vinograd bo obdelal?

Kdo nam kritha bo pridelal?

Sirote zapuicene ¢akamo, caka-

mo., ..
7 Al nikdar veé vas nazaj ne bo?

Préemunogi so Ze pokopani. -

na poljanah bojnilh v grob prerani.

Drugi pa Se cakajo, cakajo —

smrti... Zakaj domov se ne vra-
cajo?

Prisli hojo nekateri,

telesno, dusno napol umorjeni:
Ta nima roke, drugi nog,
usmili se jih veéni Bog!

Sami tega niso Krivi, y
da prevec so ubogljivi,

Cesarji, kralji, vi vsaki taki, |
strahopetni vi ste junaki!
Clovestvo vas zavrglo bo,
morije grozne vec ne bo!
Zemljani vendar smo si bratje,

odprite v imenu Boga oceta, Sina in

joone *
buke si vsi odi¢cijo s suhimi raznobar- Chemist,
(,h:cago — Adv.

a zenin jo veé ne slhisi.
se vrii z maSo ob 10. uri, potem pa je luua in dva mlada tigriéka.
Ko stopi ne-'hrani divje macke, je pad izredna po-

java., !

gostija v zeninovi hisi.
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el
~ N je Se edina prilika, da se Vasi otroci tam rezaci, tam koljaci, vora. Sedaj pa zacno ropotati vsi, cni'potcm tréita z Zeninom — sedaj mo-
vsaj nekaj naudijo slovenicine, ob jed: vsi predragi so domaci, na okna, drugi na vrata, medtem pa|Zeém — ter se znova poljubljata. Za
nem se pa ucijo |Ju.l)ltAl in spostovati poleg dcla.bur'k.c. uganjajo, govoriti vsi vprek: “Kvartopirci v hisi! tcn‘: pom!rm:om zacenja pojedina, ki
mili materni jezik. Kolikor poznam g. kdo zameril bi jim to! traja 1—2 ali celo veé dni. — (1z “Go-

To ni postena hisa! Ja, kdo pa ste?
Odprite hitro, no!” Domadéi pa odgo-
varjajo: "Pro¢, vi ste ravbarji, ste nam
ze vieraj dosti vzeli (ker so peljali
balo), vas ne poznamo!" — in kvarta-
jo naprej. Od okna do vrat, pa obrat-|11
n
n

Nazadnje pd pravi stareSina: “No, tak

tem prisedejo drugi. Staresina vstane,
gre v sosednjo sobo in pripelje naSem-
lieno prvo nevesto. Ona sede k nje-
mu, a on se je brani. Ona ga poljub-
lja in poljublja, a on se mora odkupiti
s tem, da da — kakor je premoznejsi
2 ali 5 kron, ali celo zlat kronski
denar; potem jej Se ponudi ¢aso z vi-
nom; trcita in odkupljen je. Za tem
pripelje zopet staresina drugo illnu];
domacih ter vprasa Zenina:

prava?” A on odgovori: “Ne!
niv pa pripelje pravo nevesto.
jej da roko in jo poljubi.
prvi oficijelni del konéan.
se malo okrepéajo in se nato

z vozovi. Vcasih jih je do 24!

oblinstva pa otrok. Gostje jim mece-
fancle” in ponujajo piti.

vanimi cvetlicami, harmonika zaigra,
fantje ukajo, da se razlega delec — da-
le¢, in oddrdrajo. Nevesta navadno
joce — kar pa kmalu mine. Za njimi
sc krici in kli¢e nazaj prva nevesta —

vesta v novi dom, jej napije staredina;

renjeca',)

no, — to se vrsi vcasih cele pol ure. |i:

svetega Duba!” Notri odgovorijo:|vo amerisko zdravilno grenko vino ne
“Amen” in odprejo. — Prvi stopi ze-|bo nikdar razocaralo svojih prijate
nin, sede za mizo in caka neveste. Zalljev. Radi tega je naval hvaleznih pi-

gem neprestan,
selton Station,
sem vsled boleéin v Zelodeu 23 let
Potrosil sem mnogo denarja brez u- -
speha.
blizu smrti in videti je bilo, da ni no=
bene pomoci zame,
kar rekel:
sko zdravilno grenko vino.
njegovemu
Je Ii ta moje stanje izboljsalo, kakor bi bil
nd-’zopct rojen na ta svet, in sedaj sem
Zenin zdrav.
S tem je svojega srca Vas zahvaljujem za vse
Potem se to.
— e se cenih ponaredeb!
poroka vrsi v drugi vasi — odpeljejo karnah.
l’rc(llizhomo ime, ker je neprekosljiv za B
hiSo pa je zbranega mnogo domacega revmatizem,
blme itd.
Klo-' po posti 35 in 60c.

Vsaka poml\.n bernhardinsko psico, ki doji dva mlada |

Ohranite dobro ime.

Plemenit smoter je, pridobiti dobro
ne, a mnogo plemenitejse je, ohraniti:
to. Slucaji zlorabe in varanja ugod-
ega javnega mnenja so prepogostni v A
asih dneh. Toda pomnite: Trinerjes:

iCtajte sledeCe:
Youngstowt, O.

“H e ‘

\D

Trpeed

Tako sem oslabel, da sem bil

Potem je neki le=
Uzivajte Trinerjevo ameri-
Sledil sem

nasvety, in kmalu se je

Naj vsakdo stori isto. Iz dna
Jac®b Novovel” Nikar sprejeti
Cena $1.00. V le-
Triner’s Liniment ima isto
nevralgijo, izvinke, oze-
Cena 25 in 50c v lekarnah,
Jos. Triner, Mfg.
1333-1339 S. Ashland ave.,

Cudovitosti v carstvu Zivali,

\v

londonskem

zverinjaku kazejo

Pes, ki

24 leto 1917 e sedaj
gotov.  Vprasajte
vilegn lekarnarja
zanj. dobite ga za-
stonj. Ako ga on
nima, pisite nam.

ce.

Cena: 25 in
\

Severov . Severa’s
Almanah a e l Gothard
: Qil
za Slovence (Severovo Gothard-
je navadno eden naj- sko Olje) je dbmad

bolj nadleznih pojavov
vnetja sapnika, krée-
vite davice in influen-
Da ustavite ta
kagelj in da sploSno
odpomorete bolezni,
viivajte

SEVERA'’S
BALSAM FOR LU} GS

celo najmanjsi otroci budo popolnoma delezni njegove do-
brote. Rabite je proti kaslju, prehladu, hripavosti, prine-
difteriéno bolnem vratu, proti bronhialnem kaslju, ktﬁevi-
tem ka8lju in kaslju sploh, kakor tudi pri influenci.

liniment za omejl-
tev boledin, ki na-
stunejo vsled pre-
hinda, revmatizma
in voetja. Cena: 85
in 50 centov,

fetRdal,
“ee ..

50 centov.

pristna Se zdravila,

Jih narolite nuravnost od

D

> 5

»

Il

L
Otroci, kakor tudi odrad&eni smejo vZivati to zdravilo, da,

| Vprafajte za Severova Zdravila v vadi lekarnl. Tzognite se ponnrod.b. st da
vedno zaht

y

W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, lowa

Ako jih ne morote dobiti v vadl lekurni,
L

’

- Y)lv‘---'('\

zakaj strupili zivljenje nam bi

gadje?!

On, ki nam je dal zivljenja,

ni naro¢il nam morenja.

Sin Njegov je kn prelil

za rod ¢loveski — neumrljiv;
ljubezen, bratstvo je oznanjal,
zlabo, soyradtvo je preganjal,

In ti. o clovek, v zlatih, tronih,

ki ¢rv si v zemeljskih stvorih,

se predrzned rod svoj moriti

in Bogu se protiviti?

Tudi ti ne nides smrti, za te strasni:
Pred sodnika stopil bodes—nplasni!

“OHCET"” NA GORENJSKEM,

Na Gorenjskem imajo preprosti lju-
dje razne obicaje in navade, ki se jih
verna drzi rod za rodom. Ena teh
originalnih navad je tude “gorenjska
ohcet”, Neka gospa me je opozorila,
faj grem ter se sama prepricam, kako
#¢ vrsi pristna “gorenjskacohcet”, Ker
se mi je zdela ta ohcet zame nekaj ne-
navadnega, sklenila sem napisati jo na
papir. |

Hisa, k;er je nevesta doma, mora bi-
ti skrbno odiséena in pospravljena; mi-
za je pogrnjena z belim prtom, na mizi
pa vino in “fancil” (to so nekaki pust-
ni krofi, samo veliko vegji). Ko se
bliza ura Zeninovega prihoda, se neve-
sta skrije v drago sobo, domadi pa po-
sedajo okrog mize ter Cakajo svate.

Vrata zaklenejo in vsa okna zastro;|g

samo onega ne, za katerim je miza
pripravijena. Poprej pa oSemijo grdo
kako drugo Zensko v vasi; na glavo ji
postavljajo klobuk, obraz pa zakrijejo;
ogrnjena je tudi z starimi capami in
¢aka v sosednji sobi Zenina — ta je
prva nevesta, Ko prihajajo svatje,
vzamejo domaéi kvarte v roke tef jih
meéejo po mizi kakor bi v resnici igra-
li. Pred vrata stopi prvi “staredina”,
to je prica, ‘ter trka na vrata. Nobe-
den mu ne odgovori. Potem pa klice:
“No, odprite, kaj e spiste, saj je Ze
pozno, glej jih, no!” Nobuenega odgo-

~A. Nemanich, St.

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK

Insurance
Y lastnem domu 1002 N. Chicago Mi., Joliet, I11.

A. Nemanich, Jr.

Loups Renting

—-

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

==3%

in jaméimo absolutno varnost.

g poskodbi.

Kupujemo in prodajamo zemljis¢a v mestu in na deZeli,

Zavarujemo hiSe in pohistva proti ognju, nevihti (tornado) ali dru-

| Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Srocks.
Posiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu,

Posojujemo aennr na zemljiiéa in hige. ‘

Izvriujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, vamhi kon-
zervatorji ter v vseh enakih zadevah.

Veliki Sloven

43

‘vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem,

Cena knjige

V. J. KUBELKA, 533 W.

STRANI OBSEGA

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih
slovensko-angleikih knjig za priuéenje ANGLESCINE REZ
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica,

poleg najvedjega Slov.-Angl. in Angl..Slov, Slovarja,

Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov dirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenee.
v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pni:

sko-Angleski- Tolmag

iruin

pisem, Kako se postane

145 St., New York, N. Y.
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GORJE RUSU, AKO BI BILO TEH
1ZMUCENIH OBRAZOV DOVOL].

(Iz “Slovenca".)

Tako pise Mihael Jeriha, bivsi na-
¢elnik Orla
prijatelju in nasledniku Josipu Galetu
n:-R‘avncmbrdu pri Litiji. Jeriha slu-
i.iwscdaj na bojiséu pri 7. top. polku.
Njegova pisma z bojista so tako lepa
in zanimiva, da jih priobcujemo v ce-
loti.

na PrezZganju, svojemu

T
Dne 19, januarja 1915,
Dragi prijatelj!

Cudno, kaj vse na svetu pride na
cloveka... Nekaj ¢asa zivi dobro, je v
miry, ali kar naenkrat pride in mine
vse prijazno zivljenje in nastopi samo
trpljenje. Tako je tudi z menoj; do-
bro mi je bilo, dokler sem bil v doma-
cem kraju, nisem vedel, kaj je hudo.
Bil sem v miry, imel sem mnogo pri-
jateljev in lepo smo se imeli véasih ob
nedeljah, kar T4, Josko, Se boljse ves,
Lot jaz. Naenkrat je pa potegnil v
nase lepo zivljenje vihar usode in raz-
kropil vse! — —

Vidis, Josko, take in enake misli mi
hodijo najpreje po glavi, in sicer vse-
lej, kadar se spomnim na svoj dom.
Vem tudi, da mora tako biti in udam
se v usodo. Tolazim se z mislijo, da
bode vse enkrat minilo. Ni bogve ka-
ko tolazljiva ta misel, ali nekaj je le!
— Vem, da bi, Josko, kakor si mi tudi
pisal, rad zvedel, kako se kaj imamo
tukaj. Vsega seveda Ti ne morem po-
pisati, kajti to pride zame pretezavno.
Vendar sem Ti pa pripravljen vsesko-
zi poslati kaj malega. Seveda, veliko
je tudi odvisno od tega, ker ne pridejo
vsa pisma v domovino; jaz na primer
sem T1 ze veckrat pisal, pa, kakor raz-
vidim iz Tvojega pisanja, si prejel sa-
mo eno karto. — Vojsko, to vem, da si
vsak predstavlja za nekaj hudega, pa
vendar si nobeden ne more predstav-
ljati, kaj je vojska. Ne morem redi,
da smo ravno sedaj, ko Ti to pisem, v
~ takem polozaju, ampak preje smo bili,
Ne da bi jaz sam sebe hvalil, ali pred
mojimi oémi so se vréili prizori, da
sem obcudoval druge, kaj so vse sto-
* rili. Srecal sem veckrat trope infante-
rije, in na teh obrazih je najbolj zari-
sano trpljenje. Sl so tiho, tako da
ako bi ne delale puske in lopate ropo-
ta, bi mislil, da gré en sam moz. Zi-
vot malo sklonjen, glave nagnjeno na-
prej, izpod cepice se je zdaj pa zdaj
prikazala kaplja mrzlega ‘potn, roki
. cna na puskinem jermenu, dr o

~od potu. In tako gredo brez pravih
* misli maprej, magari tudi v smrt, kar
-~ se yelikokrat zgodi! Ko sem nekdaj
by fakem polozaju' sreéal enega izmed
fantoy iz nase fare, ni cudno, da ga
skoro nisem poznal; seveda, kako je
on zame mislil, tega ne vem. Pozdra-
vila sva se tako sréno, da se Se nikdar
v svojem zZivljenju nisem z nobenim
tako srcno, dasi preje nisva bila naj-
boljsa prijatelja. Sel je pocasi naprej,
gledal sem nekaj ¢asa za njim in v
glavo so mi stopile misli, ali ga bodem
Se¢ kedaj videl? Mogoce, in lazje mi je
bilo! Vprasal sem ga: "Kako Ti gre?'
in adgovor se je glasil kakor po nava-
di: *Hudo je!" — Pridejo blizu sovraz-
nika, stegnejo svoja telesa na povelje
na tla in skopljejo si viak svoj, rekel
bi, grob. Tukaj uzivajo mraz, kljubu-
Jejo vsem naravnim silam, in to se po-
navlja dan za dnevom, brez nchanja.
in gorje Rusu, da bi bilo teh izmuce-

sko, pozdravljen, in kadar bodem do-
hil kake misli, Ti bodem zopet pisal.
Pozdravljam vse Se¢ ostale brate Orle
- kot njih brat M. Jeriha,
\ 11,
Dne 11. februarja 1915,
Dragi mi Josip!

Danes, ko se nahajam pod zemljo,
to je v zakopih, imam nekaj ved casa,
da Ti lahko piSem. Lahko si sam’
predstavljas, kaksno stanovanje ima-
| mo napravljeno. Skoraj vsa nasa hisa
~ je pod zemljo, le za polovico je gleda
iz zemlje, Ce pridemo na kraj, da ni
‘vode, se sploh popolnoma zakopljemo
pod zemljo. Za streho je seveda tudi
~zemlja ali nepremocljivo platno; vedji-
del pa imamo za pol metra na debelo
‘Zemlje, da se nam ni toliko bati so-
Vraznih krogel. Notri denemo’ malo
slume, seveda &¢ jo moremo se dobiti,
- in tako je pripravljeno nade stanova-
ije, dokler se zopet ne prestavimo.
oliko takih “dekung” smo Ze naredi-
g se seveda ne morem ved spomniti.
"'2 Seveda je to za nas posebno sedaj v
~ Zimskem &asu brezpogojno potrebno,

~ Kajti v zemlji je bolj toplo in tudi so-
~ Vraine krogle ne morejo tako hitro do
. Das. Tako torej stanujemo in tega
E‘ \ 63,'.!?99“ Ze tako privadili, da se pocutis
. Mo skoro tako, kakor v vojadnici. Vo-

A

P

~ Poltoma privadil. In tako obstreljuje
SOVrainik nas in mi sovrainika. Od-
| Visne je samo od tega, kateri katerega
"Olige ‘vidi, Ako nas poveljnik so-
CTaZnika boljie vidi, kje da stoji, po-
S kmalu pledejo sovrazni topovi po
e Seveda, de ga ne vidi, ga je
¢ RS prijeti na pravem mestu,

_ Minoli mesec smo imeli nekaj ¢asa
ali’ sedaj se je pa zatelo zopet

sto, .visi,.ob. telesu, gbraz ves. ... an

mih obrazoy dovolj... Sréno bodi, Jo-|

pravo bojno zivljenje. Topovi male-
ga 1in velikega kalibra pojejo svojo
mrtvasko pesem dan in noé. Res je,
da je kak dan malo bolj miren, ali dru-
gi dan se ponovi Se z vecjo silo. Sa-
mo ob sebi se razume, da tudi Rus od-
govarja, kolikor je mogoce in usiplje
na nas granate in Srapnele, toda ne po-
maga mu veliko, ker ga mi takoj pre-
zenemo mnazaj, oziroma uZenemo Vv
“dekunge".

Nekega vecera smo dobili povelje,
da moramo iti z dvema topovoma prav
v blizino sovraznika, da ¢e bi poizku-
sil udreti v naso bojne ¢rto, ga napa-
demo s kartacami in mu zabranimo
pot po cesti. Postavili smo topa na
cesto tako, da so cevi molele posevno
v drugo stran, kjer je bil precej str-
movit hrib. Mraz je bilo, da so po-
kale zile, grobna tiSina je vladala vse
na okoli. Samo vcasih se je kaj pre-
maknilo gori ob robu gozda, in ¢e sem
bolj natancno pogledal, sem spoznal,
da je straza. Nobeden, ki bi prisel v
to tisino, bi ne mislil, da tu lezijo in
cakajo boja tisoci. Gledal sem in si
mislil, koliko jih bode, ki jutri ne bodo
ve¢ zivi, ki jih smrt pokosi, Se predno
solnce vzide. — Tako smo, ne da bi bi-
lo kaj novega, ¢akali skoro celo noc!
Proti jutru pa nas poveljnik naepkrat
k sebi poklice in nam veli, da se sedaj
Rusi pripravliajo za naskok. Povedali
so nam tudi vsa pravila, kaj imamo na-
rediti v sluc¢aju, da bi bile nase cete na-
zaj vrzene, Komaj smo se malo pri-
pravili, ze smo zaslisali z desnega krila
klice: “Hura!” in vedelissmo, da imajo
Rusi naskok. Pred nami je pa ostal
sovraznik popolnoma miren. Na des-
n: strani je lezal precej visok hrib in ta
nam je branil, da nismo mogli streljati.
Zato smo ¢akali samo na ¢as, ¢e bi so-
vraznik po jarku poizkusil,

Torej imel sem dovolj ¢asa, da sem
opazoval, kako se boj iztece, Takoj
se je videlo, da ima sovraznik namen
vzetl nasim zakope na visini. Bili so
pa tukaj sami nasi slovenski fantje 27,
domobranskega polka, in kar je glav-
no, imeli smo dober teren in lega sve-
je bila ugodna, tako da je moral so-
vraznik napadati po planem navzgor.
Celi polki Rusov so se pognali na-
VZgOr z groznim vriSc¢em, da se je pre-
tresalo ozracje, a besede se niso raz-
umele, kaj vse so kricali. Toda v na-
sih zakopih je pa vladal popoln mir
Mislil sem si sam pri sebi: “Pa ne da
bi se kar brez boja podali?” Toda na-
enkrat se je cez cel rob hriba pokazala
ognjena érta in bolesten krik je sledil
temu. Tedaj so pa tudi nasi fantje za-
gnali: grozen “hura”, da se je zemlja
stresla in sliSalo se ni nié ved. Ropot,
pokanje strejnih pusk, cksplodiranje
srapneloy je presegdlo vse drugo. Do-
brib dvajset minut je vladal ta grozni
boj, kakor vselej pri naskoku. In za-
viadala je polna tisina: Sgvraznik se
je moral popolnoma razbit wmaknoiti
nazaj v svoje nasipe, ¢e je sploh kaj
zivilt priSlo nazaj. Kakor vem, je
Rus ta naskok jako drago plaéal. Nasi
£0 ga pocakali, da je prisel popolnoma
na cilj, nakar so otvorili ogenj 1z stroj-
nih pusk in salye; na tisoée Rusoy je
paalo. NaSe izgube so bile jako male,
ker sovraznik sploh ni prisel do nasi-
pov, ampak s¢je preje obrnil in bil o
temy skoraj popolnoma unicen, Mi
smo_dobili takoj povelje, da se vrne-
o nazaj v nadc nasipe in smo bili
zalostni, da nismo mogli na&im fantom
pomagati,

Dragi Josko, veliko takih zgodb bi
vedel napisati ali mi ne gre nidé kaj
gladko izpod rok taka roba. Bodi sr-
tno pozdravijen! Na zdar!

ITL

Dne 21. februarja 1915,

Ljubi moj Joiko! ;

Prosin\ Te, da mi sporocis, ¢e prej-
‘mes vsa!moja pisma, kajti tukaj pri
nas ni ni¢ zanesljiva posta. — Odkar
sem Ti zadnjic pisal, smo e vedno na
enem ift istem mestu, Tako dolgo se
nismo §e drzali na nobeni fronti, da bi
se nikamor né umaknili, kakor tukaj.
Vse poskusnje, kar jih je sovraznik iz-
vrdil, da bi nas vrgel nazaj, so se mu
izjalovile. Tn S¢ vselej je tak poskus
drago placal. Kajti, nade pozicije so
juko izvrstne in sovrazniku je pot tako
zaprta, da se na noben naéin ne more
priplaziti skozi. Teren lezi tako, da
ima nasa pehota zasedene vse najvisje
vrhove, ki zapirajo ceste. Artiljerija
je pa po zaslugi nadih izyvrstnih ¢astni-
koy tako dobro skrita, da ji sovraznik
na noben nacin ne more do Zivega.
Vkljub temu pa nasi dastniki natanc-
no vidijo sovrazno artiljerijo in jim
takorekoé naravnost v obraz strelja-
mo. Seveda to sovraZnika stradno je-
zi in nas po veckrat napade z jako si-
lovitim streljanjem, ne da“ bi nam na-
pravil najmanjso skodo, ker strelja za
cel kilometer v stran. Seveda pofilja
salve, da se vzdiguje cele oblake prsti
kvisku in gorje mam, da bi bili ondi,
Nada pehota je pa tudi vse hvale vred-
na, da tako junasko drZi nazaj sovraz-
nika vkljub veliki premoéi, Kakor
sem Ze preje omenil, ima nada infan-
terija zasedene visoke gore in tako jim
sovr*inik ne more drugaée skodovati,
kakor da bi jih pregnal z naskokom;
to je Ze tudi parkrat poskusil, a jako
krvavo pladal, Nadi imajo namreé ob
vznozju hriboy napeljane ostre Zice in
zato sovraznik pri naskoku ne more
drugaée naprej, kakor da s Skarjami
prerefe ico. Preden pa je sovraznik
zatel to delo izvrievati, so nade ‘troj-

:
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ne puske posekale do zadnjega in so-
vraznik se je moral s stradnimi izguba-
mi vrniti nazaj v svoje nasipe. Sedaj
pa sovrazne Cete ze nekaj dni sem ne
poskusajo veg, da bi prodirale in bo
najbolj gotovo, da jo bodo morali zo;
pet popihati, odkoder so prisli. Kajti
to je ocividno, da Rusi gori v tem go-
rovju trpe veliko lakoto, kar so mi tudi
pravili ujeti Rusi, ker so ceste, po ka-
terih morajo Rusi dovazati zivez, v
jako slabem stanju; preje, dokler je bil
sneg, je ze Se bilo, ker so na sankah
vozili, ali sedaj se je pa vse otajalo in

je blato tako, da gazijo vozovi do pest’

po blatu. Cesta, ki jo imajo soyrazni-
ki sedaj za seboj mi je dobro znana,
sem hodil po njej Ze stirikrat. Vkljub
temu se pa nasi vojaki ravno v seda-
njem casu ne morejo pritozevati, da
bi trpeli lakoto. Ko sem bil pred par
dnevi ponoci z dvema topoma v in-
fanterijski bojni érti, so mi fantje sa-
mi pravili: “Kruha imamo toliko, da
ga ne moremo pojesti.” In tudi hra-
ne nimajo slabe, kakor imamo sedaj
tudi mi Ze toliko jesti, da nam ni treba
lakote trpeti. —

To Se zelim, da bi sovraznika zapo-
dili nazaj, odkoder je prisel in da bi
se potem vrnili domov kot zmagoval-
¢i! Da ne bi morali zalovati, da je za-
stonj tekla kri za domovino.

Z Bogom, dragi mi Josko, bodi sr-
¢no pozdravljen. In Bog daj, da bi se
Se kedaj videla!

V..
Dne 26. februarja 1915,
Ljubi prijatelj!

Razlozil Ti bodem priblizno, kaksno
bojevanje ali kaki boji se sedaj vrSe
tukaj. Podnevu je skoraj vedno vse
mirno. V vsej bliznji okolici ni videti
ni enega vojaka, Samo v&asih vidis
kako gre po polju kak posamezen vo-
jak, S skrbnim obrazom je vedno o-
brnjen v tla; ée ga opazujes, se Ti zdi,
da je nekaj izgubil. Kmalu pa spo-
znas, da je to telefonist in da preisku-
Je telefonsko Zico, kje je pretrgana. Po
velikem trudu slednji¢ najde, kje je zi-
ca pokvarjena, hitro jo pritrdi skupaj
in s¢c vrne k svojemu aparatu. Vse
drugaceé jé pa, ko se zmraci in napoci
noc¢. goveku, ki bi oddale¢ gledal te
prizore, bi se zdeli lepi, Preje prazna
cesta, se je scedaj naenkrat napolnila s
trenom: in kuhinjami, ki dovazajo po
14 ure daleé jed vojakom v’ nasipe.
Podnevu ni bilo mogate po cesti, ker
bi sovraznik takoj opazil in zacel stre-
ljati.. Zato se mora dovazati vse po-
noci, VYcasih je Se toliko ¢asa mir, da
vojaki mirno zavzijejo svoje kosilo,
dostikrat pa tudi ne. — V ospredju
stoje hribi tako, da je pogled popgl-
noma zaprf v ospredjé. Ti hribi so
zaraséeni z bukovjem in borovjem. —
Naenkrat se po teh gozdovih zazari
velicasten blesk, kakor da bi gorelo
vse obzorje. Veasih sé pa vzdigne
ven iz gosce v zrak kakor zvezda repa-
tica, razsvetljevalna raketa, katere
spuscajo nase predstraze, da morejo
videti, ce se ni mogoce sovraznik vz-
dignil iz zakopov in se ne pripravlja na
napad. Naenkrat pa grobno tidino, ki
viada vse naokoli, preseka grom pusk,
iz katerih naSi in sovrazniki streljajo
v salvah. Tedaj je naenkrat ves prej-
snji mir prekinjen. Puske grme, zra-
ven jim pomagajo strojne puske, da je
ni niti ene sekunde brez strela. V
ozadju pa v svojem nizkem basu zaé-
no grmeti topovi malega in velikeéga
kalibra, in vse ozracje je napolujeno z
enim  samgim  gromom. Sovrazne in
nase ohzorje v eni'sami razsvetljavi.
To tepi kako dobro uro, vedno in yed-
no postaja hujSe... Zvizg krogel iz
topov je tolik, da se ozracje trese od
grozne brzine, s katero lete smrtonos-
ne krogle. Pocasi pa zopet vse skupaj
zacne pojenjavati, kakor godba, katera
je zaSla za goro in odnese glasove po-
slusalcu. Najprvo odjenjajo  puske,
Samo tam in tam &e poci kak posame-
zen strel in pocasi Se teh zmanjka. Po-
tem pa tudi topovi pocasi odjenjajo.
Samo tam in tam v kakem jarkua Se po-
¢i kak poljski top ali se kaka haybica
odreze na sovraznikov strel s svojim
rezkim strelom, da se zemlja strese na
okolu, In tako je ¢eéz dobro poldrugo
uro zopet vse mirno, kakor je bilo po-
preje.. Napad, katerega je mislil izve-
sti sovraznik, je odbit. Cez nckaj ¢a-
sa prineso enega ali drugega vojaka
po cesti, ki lezi mirno v nosilih, mo-
goc’:‘e smrtno zadet, in tragedija je za
eno poé konéana. In &ez eno uro zo-
pet vse mostvo, razen straZe, mirno
spi, bolj sladko kakor nadi ljudje ka-
darkoli doma.

Sréno bodi pozdravljen, moj dragi
prijatelj! Bodite srecni vsi skupaj do-
ma. Na vsako pismo prosim, da mi
odpises, da bodem vedel, ée vse prej-

mels’;! Mihael Jeriha.

KAKO 80 VOJAKI SLOVENSKE-
GA 87. PESPOLKA UPLENILI
RUSKI AVTOMOBIL,

'Naredn'ik 87. pedpolka, ki se je vre
nil ranjen s severnega bojiséa, je pri-
povedoval naslednji dogodek: Bilo je
pri P. S svojim vojem sem lezal vko-
pan v bliZini ceste, ki sem jo imel sna-
ziti. Nada pozicija je bila precej izpo-
stavljena, precej dalec spredaj; bili

smo takorekot osamljeni. Treba nam

je bilo paziti na vse mogoce nacine,
da bi nas ne presenctil sovraznik, zla-
sti pa ne kak vedji kozaski oddelek, ki

o se navadno prikazovali, kakor bi

Ltik pred ruskimi éetami,

jih izkopal iz tal, potem pa zopet izgi-
nili, kakor bi jih bila vzela kafra. Le-
zali smo torej vkopani tik ceste in ca-
kali. Kar naenkrat se zaslisi iz dalja-
ve karakteristitno drdranje avtomo-
bila. Vedel sem, da se nahajajo tudi
naSe cete nekako.v oni smeri, odkoder
je prihajal hrup, a vendar se mi je
zdelo skoraj neverjetno, ‘da bi mogel
prihajati od tamkaj nas avtomobil, ko
je bilo vendar ozemlje pred nasimi za-
sedeno po sovrazniku, a mimo nas ni
bilo naSega avtomabila, ki bi bil vozil
tiakaj, odkoder je prihajal sedaj ropot.
— Najbrz bo avtomobil ruski, — sem
si mishl, a gotov seveda nisem bil. Za-
to je bilo treba Se tem vecje oprezno-
sti, kajti gorje meni, ako bi dal usta-
viti avtomobil ali ga celo obstreljevati,
¢e bi bil"aytomobil — nas. Pripravil
pa sem hitro vse, kar sc mi je zdelo
potrebno. Strelsko ¢rto sem po obeh
straneh ceste Se nekoliko raztegnil v
nasprotno smer od one, iz katere je
prihajal avtomobil, ki ni vozil ravno
prevec hitro. Fantje s pusko v roki
so cakali le mojega povelja, da skoci-
jo pokoncu in naperijo puske na av-
tomobil. -Sam sem se nahajal neko-
hko v sredi strelske crte, ker sem
preudaril, da se mora avtomobil usta-
viti nekako tamkaj. V tem je avto-
mobil pridréal Ze prav blizu. Bil je
oddaljen le Se kakih trideset korakov
od prvega mojega moza. Tedaj sem
zaklical:
— Pokoncu!

Skotil sem tudi sam pokoncu, v des-
ni sabjo, v levi revolver. Pogledal sem
okrog sebe, in videl, kako je bila strel-
ska ¢érta raztegnjena na dolgost nad
100 korakov, in fantje so drzali puske
namerjene na avtomobil, ki je tako)
zmanjsal hitrost, a v tem Ze dospel do
strelske c¢rte. V istem . trenutku je
pocil v avtomobilu strel. Sedaj sem
vedel, da imam pred seboj sovrazni
avtomobil, in zakrical sem:

— Stoj!

V ayvtomobilu sta bili poleg Soferja
Se dve osebi, zaviti v plasce, in eden
teh je ustrelil,

Videcs, da so naperjene nanje puske
viega mojega voja, so izprevideli, da
jim je nemogoce dalje, in tudi ni mo-
goce -ve¢ nazaj, kajti v trenutku, ko
bi bil avtomobil hotel obrniti ali pohi-
teti dalje, bi bilo zacelo pokatiy Ka-
zalo jim tore] ni drugega, nego ‘‘roke
kvisku,” In to sta tudi storila ona
dya zadaj, in ko se avtomobil ustavil
popolnoma, tudi Sofer.

Vsi trije so bili moji ujetniki. Dya
sta bila ruska castnika.

Ukazal sem jima, naj izstopita, ar
st tudi nemudoma storila, kakor tudi
sofer. Razorozili smo jih in potem
‘ofpremili z avtomobilom vred k bliz-
njemu naSemu poveljnistvua,
bi lezic

SLIKE IZ VOJNE.

lovenski junaki pripovedujejo zani-
mive prizore z bojis¢éa. Z veseljem in
radostjo jih mora poslusati vsakdo, ker
odseva iz njihovih besed le navduse-
nje, blago srece in vneto domoljubno
misljenje. Vsak ranjenec si Zeli, da bi
hitro okreval in se podal zopet na bo-
Z obcudovanjem opazujes ta
Dasiravno Se

jisce.
cvet mladega junastva.
nekateri hudo ranjeni, da komaj ho-
dijo; se vendar veselj zbirajo ter zbi-
jajo celo Sale o naspr&lnikih. Kmecki
sin iz Loke, okoliske obéine Mozirje,
R, ie hil ranjen na nogi v bitki pri
Krasniku. Pripovedoval je, da sta sla
od doma oba sinova, eden pesec, drugi
topni¢ar. Pred nekim mestom v Ga-
liciji sta se locila, Videl sem ga tukaj
zadnjic, sedaj ne vem, kje da je, Po-
dala sva si roke s kratkim slovesom:
Zdravo brat! Z Bogom! — Lezali smo
Rusi ne zna-
jo streljati; to smo Ze mi drugi ptici.
Gotovo sem postrelil 30 Rusov; toliko
sem vsaj videl, da jih je bilo dobro
zadetih, Padali so kakor muhe; pa
kaj ko jih je mastopalo na novo kakor
listia in trave. Ruskih krogel se nic
ne bojimo, toda nevarni so Srapneli.
Mislim, da bom kmalu okreval in od-
idem zopet na bojisée; marsikaterega
Rusa imam Se na ‘piki’. Potem pa rad
padem za domovino. — Iz Lu¢ v Sa-
vinjski dolini je ranjeni vojak dostayil
med pripovedovanjem celo hudomus-
no opazko nasproti orozniku: Poglej-
te, poprej sem se enkrat stepel in gna-
li ste me v kajho. A sedaj je pa &isto
drugace. Tako sem streljal Ruse, da
s0 kar cepali, pa sem bil za to $¢ po-
hvaljen. Da bi le hitro ozdravel in Sel
zopet nad Ruse!

Cistofa na Japonskem.

Dvakrat na leto se izvriuje na Ja-
ponskem splofno ciséenje vsch hi§ in
sicer pod nadzorstvom| policije. Sani-
tarni uradniki in sluge hodijo od hise
do hise, da se prepri¢ajo, ali je vse
otidéeno ter da poslopja desinfjcirajo
in razkuzijo, Vse pohije znesejo na
plano ter ga razkuZijo, Vlada postopa
najstrozje. Kopljejo se Japonci vsak
dan. Tudi pri nas se snazi in &isti po
hisah pred velikimi prazniki, zlasti o
bozicu in pred veliko noéjo. Toda so
kraji, kjer bi morala tudi policija silo-
ma primorati ljudi, da osnaZijo svoje
lltiic in da se umivajo vetkrat!

FRANK GRUM & COMPANY
stavbeniki in kontraktorji.

1506 N. Broadway Joliet, Illinois,

.Chicago Phone 1706-R.

Sprejemamo vse vrste stavbinske po-
sle, bodisi pri manjsih ali vecjih pod-
jetjih ali posameznikih.

Podpisani sem tehni¢no izucen stavbe-
nik. Izdelal sem 30le na Dunaju in
Graden ter izdelal drZavni izpit v
I.jubljani, kjer sem sedem let poslo-
val kot stavbinski mojster mesta
Ljubljane.

Na zeljo izdelam naérte, kakorine kdo
zeli. FRANK GRUM,

Pozor, Rojaki

Svojim znancem in prijateljem na-

znanjam, da sem otvoril svojo

novo gostilno

kjer boste vedno najbolj postreﬁeni z
najboljSo domaco in importirano pi-

jaco in disecimi smodkami.

John Horvath

N. W. Phone.
Corner N. Chicago in Jackson Sts,
JOLIET, ILL.

Chicago tel 3399. N. W. tel. 1257

L.ouis Wise

JOLIET, ILL

200 Jackson Street

gostilnifar
VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room.

VALENTIN FAINIK, JR.
BILLIARD PARLOR

TrZim fine smodke in vse vrste duhan.
DOBRODOSLI!
402 MOEN AVE. ROCKDALE, ILL

Tajnik drustva sv. DruZine v Rock-
dalu. Kdor hoce pristopiti naj se
‘zglasi pri meni.

Prodajem vse vrste URE in
- ZLATNINO.
Primeni <~

dobite vsako
re€ 20 odsto
ceneje kot
kerkolidrug-
je. Prodajem
samo jamce-
no blago.
Popravljam
vse vrste
amerikanske
in starokraj-
ske ure in
zlatnino za 4
vsako delo a,
jamé&im,

SUOVENCI in BRVATL 1o celi Awerik

Ako rabite dobro Uro ali drugo reg, pi-
Bite meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no. Vsaka reé¢ vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi plagalidrugje.

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St. JOLIET, ILL.

O0SIP KLEPEC

J Javni Notar z 10let. skusnjo

izdeluje vse prayno in postaynoveljavne listine
za vée slataje. Ce vam kdo plado garnidira; fe
trebuje otrok certifikat zn delo; &g imate kako
rugo styar zi urediti tukaj all v stari domovini
#0 obroite na mene 1006 N. Chicage St., Joliet, T1L

Antonija Rifel

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pres
dajamo fine cigare:

—Lutra 10c—————
Minikin 5¢c Mike’s Best 5¢

Michael Kochevar,

Chicago”, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILX,

VasSe obleke posljite gladiti in istiti k
ROYAL CLEANERS AND DYERS
604 Collins St., Joliet — Chi. tel. 2588.
I. BERZAK & CO.
Dopeljemo na dom v zavitku brez ysa-
ke gube.

The Will County

National
Bank

of Joliet, Illinojs.

Prejema raznovrstne denarme uloge:

rer posilja denar na vse dele svetwm.
v

Kapital in preostanek $300,000.08

C. E. WILSON, predsedsik.

Dr. J. W. FOLK, podpredsednik’
HENRY WEBER, ka#ir,

Mi hocemo tvoj denar
ti hot¢es nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo vse«
lej postregli z najniZjimi trZnimi ce«
nami. Mi imame ¥ zalogi vsakovrst-
nega lesa.

Za stavbo hi5 in poslopij mehki im
trdi les, lath; cederne stebre, desk im
singlne vsake vrste.

Na$§ prostor je na Desplaines uﬂd
blizu novega kanala,

Predno kupi§: LUMBER, oglasi s¢
pri nas in oglej si naso zalogo! Mi te
bomo zadovoljili in ti prihranili denas,

\

W.J. I.YONS

Na$ office in Lumber Yard na vogle
DES PLAINES IN CLINTON STS,
e

Dr. Richter’s
Pain Expeller

‘zoper revmati-
it} zem in trganije
% bole¢ine in o-
= trpuelost ¢len-

o kov in migie.

0! prave sagvilo jo v
|t

& zavoju, Kn nega vi-
ek atts peeigs e

0 a1 )

% Zavrnite vsak znavod,
LGS Kkiniza ten s An
3 ilmi hor Trade Mark,
H 1

25¢ in 500 vseh

le-
2= karnah ali pa pliite
5 ponj naravnost na

7
. FLA0 Richter
(8 74-80 Wash-
%5 ington Street
ew York,

108
.

Garnsey, Wood & Lennon
ADVOKATL
Joliet National Bank Bldg,

izkudena in diplomirana S el S5 - JOLm'_ o
BABICA i g
907 N Hickory St. Joliet.
Chieago Phone 1617-W JOhn Grahek
...Grostilnidar...

Joliet Steam Dye House

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N, W, 483,

JOSEPH ZUPANCIC
Stara slovenska gostilna
1121 E, S. Grand Ave., Springfield, Il
Bell Phone 7899,

Toéim fino Anheuser & Busch St
Louis pivo, domaée vino in Zganje ter

Todim vedno sveie pivo, fino kil

najboljfe smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premeg-

TELEFON 7612,

1012 N, Broadway  JOLIET, ILL.

disece smodke. Vsi rojaki dobrodoili!

fornijsko vino, dobro Zganje in trilw -
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvecijiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-AmeriSka Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Narocénina:
Za ZdruZene drzave na letc.....52.00
Za ZdruZene driave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto...vovnevnens-$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za etrtleta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPREJ

—

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

Joliet, Illinois,

Pri spremembi bivalid¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porocila brez podpisa se
ne oziramo,

Rokopisi se ne vracajo.

_—

Cenik za oglase poéljemo na proénjo.
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill,, under the act of March
3rd, 1879.

—_—

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society. .

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO,
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.
———————————————————
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18. feb. Nedelja  Simeon; Flavijan
19, “  TPondeljek Konrad; Viktor,
204 1 Tetek Eleveterij, Evhar.
21, *  Sreda Pepelnica.

22. * Cetrtek ' Stol sv. Pet. v A.
23y ¢ Petek Severina,

24. " Sebota Mateja,

s ——

TRETJA PREDPEPELNICNA
NEDELJA.

' Karkoli bos zavezal na zemlji,

1 bo zavezano tudi v nebesih.

‘ Mat. XVIIL, 18

Kdor je bil razzaljen ali oSkodovan,
ima pravico zahtevati zadodéenje, ne-
kaj, s cimer se stotjeno razzaljenje ali
ikoda zopet popravi. Tako delo se
intenuje zadostovanje.

Bog, Vsemogoini, je gotovo razza-
lien z grehom.  Tisti, ki Ga razzali, je
clovek. Vsak greh je razzaljenje.
Predno je Bog odpustil greh, je zah-
teval popolno zadoséenje, katero bi
popolnoma zodostilo Bozjemu razza-
Jjenju. . Ker pa ni bilo styvarstva ne na
zemlji, %e v nebesih, katero bi moglo
zadostiti BoZji pravici, je Bog sin sam
postal ¢lovek in vzel nase dlovesko
wlabost in greh, da zadosti namesto
nas.

Kristus je popolnoma zadostil za
uase grehe. Clovek pa mora sam po-
kazati, da je pripravljen zadostiti za
svaje grehe, ¢e bi mogel, Mladenié se
je hudo pregredil zoper kralja, svoje-
ga gospodarja. Njegov oce prosi kra-
lia na kolenih, naj mu odpusti. Kar se
sme pricakovati od sina, da se vrze po-
leg svojega oceta in prosi z njim. Ka-
%0 more gospodar sinu odpastiti za-
volin oteta, ¢e sin tega ne mara, Kri-
stus je popolnoma zadostil za nase
grehe. Iz Njégovih ran pribaja mocd
zakramenta sv, pokore. Sami pa mo-
ramio biti pripravijeni zadostiti za svo-
je grehe, kolikor moremo,

t'okora se nalozi pri spovedi, da za-
dastimo za Casne kazni, katere smo
sastuzili z grehom  Vedna kazpn za
greh je oflpuséenje z grehom.  Vsake-
mu grehu pa sledi tudi casna kazen, ali
tukaj na svetu, ali pa v vicah, Vendar,
e Pog odpusti veéjo kazen, zakaj bi
fe manjse ne? Ce je kdo k smrti ob-
sojen in se ga pomilosti, zakaj ga pa
e zapto potem in ne kar izpuste? Cas.
na kazen nadomesti vecno kazen. Kralj
David je hudo gredil z ymorom in prg-
sestvom, toda poboljial se je in obZa-
laval svoj grel. Prorok BoZji mu je
rekel: Bog ti je odvzel tyoj greh, ven-
dar pa bo gotovo vmrl otrok, ki ti je
yojen. Izguba otroka je bila Easna ka-
zen za greh. Mojzes ni trdno verjel
Gospodovim besedam. Bog mu je greh
odpustil, vendar je moral preje vmreti,
Jda ni prisel v obljuliljieno deZelo.

Gotovo je toraj, ni &éasna k‘azen

vedno odpuséena; zato duhovnik na-
lozi spovedancu pokoro.

Pokora ni samo kazen, ampak tudi
pomocek poboljsanju. Pokora ne ob-
stoji vedno v molitvi, ampak tudi v
dobrih delih. Post je najbolja po-
kora za nezmernezZe, miloiéina za sko-
puhe.

Duhovnik si ne prilastuje pravice,
katere b1 ne imel. Da nalozi pokoro,
je njegova dolznost. Nas Bozji Uce-
nik je rekel: Karkoli bos razvezal
na zemlji, bo razvezano tudi v nebesih
in karkoli boS zavezal na zemlji,
bo zavezano tudi v nebesih. Ce te be-
sede le kaj pomenijo, iméjo v sebi mo¢
in pravico, naloziti pokoro. Zavezati
se pravi prikrajSati prostost, zavezati
koga z dolznostjo. Karkoli bos zave-
zal na zemlji, bo zavezano tudi v ne-
besih. Karkoli se nam naloZi po na-
mestnikih apostolov, velja ravno tako,
kakor ¢e bi nam bil Bog sam nalozil.
Vsi verjamemo, da ima duhovnik moé
in oblast odpustiti grehe; verjeti mo-
ramo tudi, da ima oblast naloziti po-
koro, ker ima oblast zavezati in odve-
zati.

Tudi e bi ne bilo v sv. pismu tako
jasno povedano, da ima duhovnik o-
blast naloziti pokoro, bi vendar mo-
rali reci, da ima to oblast. Cerkev je
izvrievala to dolznost v svojih prvih
casih in sicer z veliko vecjo strogost-
jo. V prvih ¢éasih kriéanstva so mo-
rali delati javno pokoro za ocitne gre-
he. Za tiste, ki so delali javno po-
koro, je bil doloéen poseben kraj pred
cerkvijo in zunaj cerkve, Dandanes je
pokora nckaj skrivnega. Spovedanec
nima prilike, da bi povedal, kaj je do-
bil za pokoro, spovednik pa ne sme
povedati. V prejsnjih ¢asih, ko so de-
lali javno pokoro, so jo morali opra-
viti, predno so dobili odvezo. Poko-
ra je bila v prejsnjih c¢asih zelo huda.
Pokora, kakor se nalaga dandanes, se
komaj imenuje pokora. V starih ¢a-
sih se je nalagala pokora za deset, pet-
najst alt dvajset let in celo za celo ziv-
ljenje ni bilo ni¢ nenavadnega. Spo-
vedniku ni bilo dovoljeno, da bi bil
nalozil kakorsnokoli pokoro. Moral je
dolociti pokoro, kakorsno je doloce-
vala posebna knjiga, kjer je bila po-
kora zapisana za posamezne grehe.

Bozja pravicnost je ostala ravnoista.
Ljudje grese sedaj, kakor kedaj preje.
Ohladila pa se je njihova goreénost.
Cerkev se boji, da bi veliko ljudi ni-
koli ne prislo k spovedi, ¢e bi se jim
nalozila ostra pokora. Boljse je, da
gresnik dobi vsaj odpuscanje ;grehov,
cetudi mu ostane nekaj ¢asne kazni.

Spovednik ima pravico naloziti po-
koro; dolznost spovedanca pa je, da
jo epravi, e noce storiti v gotovih
“lucajih smrtnega greha. Ce bi kdo
sklenil, predno dobi odvezd, da ne bo
opravil pokore, tak clovek bi opravil
svojo spoved hozjeropno, ker bi manj-
kalo ene izmed peterih stvari, brez ka-
terih ni spovedi. Ce ima kdo namen
opraviti nalozeno pokoro, pa jo pozne-
je opusti po lastni krivdi ali jo od-
lozi za precejSen ¢as, stori smrten
greh, ¢e je bila pokora nalozena za
smrtne grehe.

Ker je pokora tako majhna in v ni-
kakem razmerju z nasimi grehi, zato
je dobro, da si ¢lovek sam, prostovolj-
no nalozi kako pokoro, kakor post,
molitev, posebno pa $e molk. Skuiati
je treba vse voljno sprejeti, kar nam
Jog podlje. Pokora je toraj trojna:
Tista, katero podlje Bog; to mora
vsak sprejeti; vprasanje je samo, kako
jo sprejmemo. Pokora, katero nalozi
spovednik:to dmo pod grehom dolzni
opraviti. - Pokora, katero si sami nalo-
Zimo: ta je najbolj zasluzna, ker si jo
prostovoljno nalozimo zavoljo gorec-
nosti za ¢ast Bozjo in zelje, da zado-
stimo za grehe. Cim lazjo pokoro na-
lozi cerkev, tem veé si jo mora naloZiti
grednik, da zadosti Bozji praviénosti.

Vsi verujemo, da se nam pri spovedi
odpuste grehi in veéna kazen za grehe
in deloma tudi éasna kazen:. Pri spo-
vedi se nam naloZi pokoro, da si izbri-
gemo ostanck ¢asne kazni, Ce prav
i¢ tako natanéno opravimo svojo po-
koro, vendar nam Se nekaj casne kazpi
ostane, veliko ali malo, to ve samo
Bug.

Da zadostimo Bozji pravici, nam
sveta cerkev pomaga.

Izven zakramenfa sv. pokore nam
sveta cerkev pomaga, da zadostimo za-
¢asne kazni z odpustki, Velik je raz-
loéek med zakramentom svete pokor
re in odpustki. Zakrament svete po-
kore odpusti grehe in veino kazen za
greh, odpustki pa odpuste samo <asne
kazni za greh. Prvi je podoben zdrav-
niku,* ki zdravi vsakovrstne bolezni,
drugi ga specijalisty, kateri zdravi sa-
mo eno bolezen. Pri zakramentu sv,
pokore se nam odpusti nekaj casnih
kazni za greh zavoljo zakramenta, z
odpustki pa se nam odpuste ¢asne kaz-
ni zavoljo oblasti, katero ima sy. cer-
kev., Mlin na vodo in mlin na veter,
oba meljeta Zito, razlika je ta, da ene-
ga Zene voda, drugega pa veter, Pri
zakramenty svete pokore se nam od-
pusti nekaj ¢asne kazni z grehom, od-
pustke pa dobimo le tedaj, ¢e smo pro-
sti' greha. Ko je Zvelicar rekel: La-
zar, pridi-van, je bil Lazar resen smrt-
nih vezij, Ovojev pa so ga resili, ko
je bil Ze zunaj groba,

Kristus je dal oblast sveti cerkvi od-
pudéati casne kazni. Karkoli bod raz-
vezal na zemlji, bo razvezano tudi v
nebesih, Duhovniku je dana oblast
odpuséati grehe po besedah: Katerim
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bote grehe odpustili, so jim odpusce-
ni. Pravico, « nalagati pokoro, pa z
besedami: Karkoli bote zavezali na
zemlji, bo zavezano tudi v nebesih.
Ker pa je Kristus dal sveti cerkvi pra-
vico odpudéati grehe, dal ji je tudi o-
blast odpudcati casne kazni z beseda-
mi: Karkoli bos razvezal na zemlji, bo
razvezano' tudi nebesih. Cetudj
zmanjsa odpustek casno kazen, wven-
dar pa ne goljufa Bozje pravicnosti.
Oce ima dva sina. Eden mu je veliko
dolzan, ker je zanikern, drugi pa je
priden in placuje dolg za svojega bra-
ta. Bratov dolg je placan, cetudi ga
ni dolznik sam placal. y '

Cerkey je ena, velika celota, -eno
telo: cerkev je nevmrljiva, nevesta
Kristusova in mati premnogih otrok.
Nekateri njeni otroci so trpeli veé, ka-
kor so s svojimi grehi zasluzili. Dela-
li so veé pokore, kakor so je potrebo-
vali, Pomislite na preblazeno Devico
pod krizem, trplienje premnogih mu-
Zenikov, delo in trpljenje apostolov,
post in samoto puscavnikov, zatajeva-
nje in molitev redov, junastvo krizar-
jev. Ne moremo dvomiti, da jih je
veliko veé storilo, kakor je bila njiho-
va dolznost. Ti niso storili niCesar
nepotrebnega. Prispevali so le k veli-
kanskemu zakladu, katerega varmje
sveta cerkev.

Kristus ni samo zadostil za nase
grehe s svojo smrtjo. Njegovo zados
S¢enje je bilo obilno morje, neizérpna
zakladnica, katero je izrocil v varstvo
svoji nevesti, cerkvi.

Ne smemo se cuditi, ce deli boga-
stvo svojim otrokom, da daruje Kri-
stusovo trpljenje in trpljenje svetni-
kov Bozji pravicnosti za nase dolgove.

Popalni odpustki nam odpuste vso
¢asno kazen za greh, nepopolni pa sa-
mo nekaj. Popoln odpustek se dobi,
¢e se moli sveti krizev pot in sicer
brez navadnih pogojev, to je sv. obha-
Jila.

Navadno se dobi popolni odpustek
po sv. obhajilu, e se moli tisto moli-
tev: Poglej predobri in presladki Je-
zus. Molitev se mora zmoliti pred
podobo Krizanega in zraven Se pet
ocenadev po papezevem namentt. Ne-
popolni .odpustek se dobi, e se izgo-
vori najsvetejSe ime, Jezus in Marija
ali ée se moli Cescenamarija.

Kdor hoce prejeti odpustek, mora
biti v stanu posvecujoce milosti. Kdor
ni v stanu posvecujoce milosti Bozje,
jé v stanu smrtnega greha in zasluzi’
vecno kazen. Zraven tega mora pa
se vsakdo izpolniti potrebne pogoje, ce
hode zadobiti odpustke., Vselej mora-
mo tudi sami kaj storiti. Ce hocemo,
da nam Bog grehe odpusti, moramo
iti k spovedi: ¢e hocemo, da se nam
odpuste ¢asne kazni za greh, moramo
opraviti pokoro, katero nam nalozi
spovednik; ¢e pa hotemo zadobiti od-
pustke, moramo potrebne pogoje na-
tanéno izpolniti,

Vse, kar smo rekli o odpustkih, ka-
kor tudi pogojih, pod katerimi se’ do-
be odpustki, je razvidno, da je grdo
opravljanje svete cerkve, ce se jo dol-
71, da odpustki zmanjsajo gorecnost in
ljubezen do spokornih del in da store,
da se ve¢ gresi. Ravno nasprotno.
Kdor hoce sprejeti odpustke, mora
hoditi k sv. zakramentom, delati spo-
korna dela in moliti. Te stvari 0 k
zvelicanju potrebne in gotovo je tugi
njihov sad, odpuséenje ¢asnih kazhi
za greh, k zvelicanju koristen, Leta
1776 je bilo sveto leto, leto popolnih
odpustkov in ljudstvo je tako hitelo k
svetim zakramentom, da je najhujsl
sovraznik svefe cerkve, Voltaire, ka-
teri je s svojind prijatelji delal celo
zivljenje, da bi vnicil sveto vero, rekel,
da je sveto leto veé storilo za Boga,
kakor vse njegovo delo Skodilo Bozje-
mu cescenju. V- overi, da ima cerkev
pravico podeljevati odpustke in da 'so
zp nas zelo potrebni, ne zamudimo
prilike, kjer lahko dobimo kak odpu-
stek, REV. ]J. PLAZNIK.
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Priobénje Rev. J. Plaznik.™

Preljubi:

Dne 25. januarja je doloéilo okrozno
sodis¢e okraja Cook in prepovedalo,
da ne sme niti okrozje niti mesto dati
kake denarne pomoci katoliskim zavo-
dom, kateri se pecajor z oskrbo otrok.
Po postavi drzave Illinois ne smejo
prejemati nikake podpore od drzave.
Posledica te doloébe je, kakor jo je
razlozil neki drzayni uradnik, da bi
bilo veé, kakor dvatisoé¢ sirot vrzenih
na cesto, ¢ée jih-zavodi ne sprejmejo
zastonj. Ne smemo pozabiti, da so
bili ti otroci postavno nam izroceni.
Izrocilo nam jih je sodisée za mlado-
letne in sprejeli so jih zavodi, katere
smo sezidali z velikanskimi stroski $i-
mo zato, da bi redili neumrjoce duse
velikomestnih otrok, katere je pustila
vsevedna Previdnost brez oleta in
matere, laéne, brez doma in zapuicene,

Ta dolochba postavlja v nevarnest
delo ljubezni, veéletno pozrivovalnost.
Veé, kakor dvatisod otrok je poloZenih
nam v roke, da skrbimo za njihove
dude in telo; brez centa pomoéi od
mesta, okraja ali drzave. Kot najvisji
pastir te skofije se sedaj obrnem Zalo-
sten, ne jezen, od tega sodista, kate-
rega razsodba je stoletna ustava, na
milijon ljudi, kateri so navezani name
po soustvovanju, zvestobi in pokor-
§¢ini. Sklicujem se danes na to sdoi-

|iih tare davek za cerkev.
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3¢e usmiljenja, na srce vsakega katoli-
ikega mozad, zene in otroka zavoljo
malih, osirotelih deckov in deklic nji-
hove vere in plemena, ne za one v od-
daljenem Kitaju ali Afriki, ampak, ro-
jene in vzgojene tukaj v Chicagi, ka-
teri nimajo danes nikogar drugega, da
bi prosil zanje, za zvelicanje njthovih
dus, kakor Skofa, kateri mora nado-
mestovati oCeta in mater, katera sta
sla v vecnost.

Nikaka skrivnost ni, da sem name-
raval ravno s temi otroci, katert so
prav posebno meni izroceni v oskrbo-
vanje, nekaj posebnega, posebno sola-
nje zavoljo skusnje, katero imam za-
voljo bivanja med zapuscenimi otroci
po dragih krajih. Upal sem, da bom
mogel: pokazati nasim sodrzavljanom,
ne oziraje se na vero, da postanejo iz
teh otrok lahko najboljsi drzavljani.
Racunal sem na druzbo, katero hoce-
mo okoristiti, Zdi se nam pa, da go-
vorimo z besedami néenega sodiSca,
“da sploino mnenje vedno bolj zahte-
va, da preskrbi drzava streho, skrb in
vzgojo teh otrodickov, kateri bodo
kmalu clani politiénega telesa—cetudi
so to delo opravljali preje in morda
boljSe opravljali verski zavodi.

Skoda. Na namen je bil, da zacne-
mo delo, kijer bi lahko storili brezste-
vila dobrot za clovesko druzbo, za na-
ie mesto, drzavo in drzavljane zavoljo
nase izvrstne organizacije. Priprav-
ljeni smo bili zidati zavetisce, dom za
vsakega decka, bolnisnice in zavode za
slepe in pohabljene otroke, posStena
stanovanja za slabo placana dekleta in
druge stvari, katere so tako potrebne
za gosto naseljeno mesto, obdana z
razliénimi ranami, da se tako izrazimo,
katere potrebujejo ljubeznjive roke.
V ta namen smo se ze dogovorili z
razliénimi redovnicami, katere se pe-
¢ajo s takim delom. Sedaj pa sc za-
lostno ustavimo,

Na eni strani vidimo, da nas splosna
javnost ne uposteva, da je mrzla, ne-
ma. Na drugi strani pa je tako malo
med nami bogatih in zmoZnih poma-
gati. Velina katolicanov je revna, ki
komaj shizi svoj vsakdanji kruh, ko-
maj popravlja streho nad glavo, si vse
pritrga, da napravi svoje otroke do-
bre in postene, kakorsni so sami. Ze
Placujejo
vse, kar zahteva drzava. “Dajte ce-
sarju, kar je cesarjevega.” Zraven te-
ga pa e pozrtvovalno darujejo, kar se
spodobi za Bozjo ¢ast. Podpirajo svo-
jo cerkev in duhovaike. Za 3olo pla-
Zujejo dvojni davek. Za drzavne So-
le, katerih ne rabijo, plac¢ujejo ravno
toliko, kakor sosedje, kateri jih rabi-
jo. Zraven tega pa placujejo za zida-
ivo in obstoj svojili Seol, kjer se otroci
de spoznavati- Boga in Mu sluziti, da
s¢ tako zamorejo nekoc z Njim vese-
liti. Sedaj pa so naproseni, da podpi-

rajo otroke hrez oceta in matere v
tem velikem mestu, da se¢ ne oropa teh

1 kateri so jo naredili, niso niti v sanjah
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neznih otrocdicev, samih na svetu, ded-
scine, katero so prejeli po rajnem oce-
tu in materi, najdrazje dedscine, vere.
Res, precej draga razkosnost je v tem
mestu biti katolican.

Noben druzaben moZ, noben élovek
v tem ali onem stanu, kateri pozn;
javne zadeve, ne bo tajil, da ni stvari
v Chicagi, ki bi tako napeljavala k do-
bremu, kakor katoliSka cerkev; orga-
nizacija, v kateri biva Sestindvajset
narodnosti mirno, kjer mirno sedita
v eni klopi bogatin in revez, uéenjak in
neuk ¢lovek, héi amerikanske revolu-
cije in reven delavee, priseljenec, v tri-
sto cerkvah. 1 Nikdo ne bo tajil, da ni-
ma nobena postava in drZzavna kazen
niti podobne moci nad polovico prebi-
valcev tega mesta, kakor prepovedi
Bozje, katere uci katoliska duhovscina.

In vendar, kljub temu, drZava pre-
poveduje, tako pravijo, placevati za
stanovanje otroku v zavodu, kjer se
otroku veeplja v srce ljubezen do Bo-
ga, strah pred kaznijo za slaba dejanja
in zelja po nebeskem placdilu za dobro
zivljenje; kar bolj pomaga, da kdo
postane dober drzavljan, kakor vyse
drugo. V mestu je neka sirotiSnica,
kjer zasmehujejo vero, kjer vkradejo
otrocickom spoznavanje Boga, kjer
iztrgajo iz njihovih src vsako misel o
Bogu in vsem, kar je nadnaravnega.
Ta zavod pa dobiva pomoc od drzZave,
ker je “nepristranski” — (Bog se nas
usmili, ¢e je to pravo ime). Nasi za-
vodi pa. kjer skrbe za otroke, tudi za
njihov telesni razvoj, ceneje in kakor
vsi pravijo boljSe, kakor drzava, ne
smejo dobitr podpore od drzave, kakor
da bi uéili otroke zloCine, upor in za-
nicevanje postav.

Pravijo, da je tako placevanje proti
drzavni ustavi. Ustava drzave Illi-
nois je obleka, narejena za otroka. Ze
davno smo preodrasli zanjo. Mozje,

videli dvainpolmilijonsko mesto, z za-
duhlimi stanovanji, revséino, bolezni-
jo in zapuSéenostjo. Niti pojma niso
imeli, koliko dobrega lahko stori ver-
ska vzgoja za celokupnost, kaj Sele za
posameznika. Samo dejstvo, da listi-
na sploh ne omeni osirotelih otrok.
kaze, da-niso videli problema, kakor-
sen se kaze v mestu dan za dnevom.
Otrocicki so tukaj. Drzavna ustava
jim hoce le toliko pomagati, da jim
vzame cdino stvar, kar so jun starisi
zapustili, kar otroski prstki ne morejo
braniti — vero — ¢ée — &e — se jih
dobri katolicani, éetudi Ze tezko oblo-
zeni, ne usmilijo. Ali hocete? Spo«
minjam se dogodljaja, ko sem bil Se
mlad duhovnik. Obiskal sem zdelano,
sestradano, mlado udovo, umirajoco.
Zapustila je malo, vitko deklico. Na-
Sel sem njeno sestro, Zeno revnega
delavca, mater Sesterih nedoraslih o-
trok. Iskal sem prostor za mlado si-
rotico, ko zve o njej njena sestra in
jo vzameana svoj dom. Nikoli ne bom

pozabil, kaj je rekla, ko je pobozala |
siratico: “Gotovo, dragi gospod, vedno
je:prostora Se za enega.” Ta stavek
kaze duh krscanske ljubezni med na- |
§im ljudstvom. ‘5
Ne, moji dragi verniki, nad$kof ne
bo zapustil sirot, ne bo jih pustil v o-
skrbi mrzli, brezdu$ni drzavi; on jim
bo ofe in madti, dokler ne dorastejo, da
si sami pomagajo. Cetudi jim velika
drzava Illinois in bogato mesto Chi-
cago ne da niti centa, jim bo Ze poma-
gal kakorkoli bo mogel. Ce bo treba,
bo beraéil zanje od vrat do vrat; kajti
njihove duse so na njegovi vesti in
za vsaktero bo odgovarjal neko& prect§
sodnim stolom.,"

Vsio lahko pomagate. Tega ne ra-
bim prositi ve¢, kakor enkrat — vas
zupnik vam bo povedal, kako. Ne bo
lahko, ker ve¢, kakor tritiso¢ sirot po
raznih zavodih. Njihovo Stevilo se bo
rajse povecalo, kakor zmanjsalo. Ce-
tudi je veliko prosilcey, “vedno je pros
stor Se za enega.” Nikdo izmed vas
se ne bo obrnil stran od iztegnjene
rocice ubogega otroka.

Nekateri izmed vas, kateri posluSa«
te te besede, ste sami. Morda je vas
dom brez otrok ali so pa Ze pretekla
leta, odkar je po njem odmevala otro-
ska stopinja; otroci so zrastli in vas
zapustili. Ali ne bi pomogli deckom
in deklicam, katerim je Gospod vzel
naravne varovalce? Pomagajte jim,
dokler zivite in ko umrjete, zapustite
jim kaj, kadar delite tisto premoZenje,
katero ne morete vzeti s seboj. Za
vas ostale, ocete in matere, lahko pri-
de dan, vendar upam, da se to ne zgo-
di, ko ostanejo vasi otroci ali vasih
otrok otroci brez ofeta in zapusceni.
Gotovo nocete, da bi bili izpostavljeni,
da bi jih nikoli ne videli iz oblic¢ja v
obli¢je v raju, ker jim je bila vera iz-
trgana iz njihovih src, predno so se
zavedli njene neprecenljive vrednosti.
Gotovo ne bi radi videli, da bi bili iz-
roéeni hladnokrynim, mehanicnim, ma-
stno placanim uradnikom mestne ko- |
misije ali zavoda ali izrabljivim tuj-/\}
cem, da bi opravljali tezka dela za mal
denar in za tujcev dobicek.

Pomagajte nam potemtakem; koli-
kor morete, da damo drugim otrokom,
kar Zelite svojim, ne samo gorko po-
steljo, teéno hrano, igranje z drugimi
otroci na svezem zraku, kar okrepi nji-
hova telesa, ampak skrbimo tudi, da
bodo njihove duse dobre, Ciste in ne-
dolzne. Zato pa morajo spoznavati
Poga v Solski sobi, moliti za vase duse
v mali kapelici, cutiti ljubeCe roke in
gledati v prijazne oci sestre, katera se
je darovala Bogu za skrb otrok brez
matize, kakorsni so ti, ko male ustni-
. Sepe Eejo: “Sveti angelj varuh moj,
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bodi vedno ti z menaj."
Vas v. Kristusu, :
GEORGE 'W. MUNDELEIN,
nadskof chicaski
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mnogo imenitnih moz.
poprej, nego je bila odposlana, in sé
gan (8t 2 ma
nik McAdoo (8t. 3) in predsednikoy

s tem znanjem okoristili na borzi,

Z

predsednik newyorike National City banke.

K PREISKAVI GLEDE TAKOZVANEGA “LEAKA” NA PREDSEDNIKOVI MIROVNI NOTIL
Odbor iz kongresnikoy, ki vodi preiskavo “leaka” ali poke na mirovni noti predsednika Wilsona, je zaslifal Ze
Med drugimi go bili zaslidani neki newyorski finanéniki, ki so baje znali o noti veé\dni
Zaslidani so bili tudi sledeéi: J. P. Mor-
sliki) in Henry P Davison (8t. 1) od newyorike tvrdke Morgan & Co.; potem predsednikov zet, taj-
asebni tajnik Joseph P. Tumulty (med §t. 3 in 4) ter Frank A, Vanderlip,

i
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KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. clani(icami) v
kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
nega odbora, Za pojasnila pisite tajniku,

Vsa pisma in denarne poSiljatve se naj naslove na tajnika. — Vsc_pritozbe

ge naj posljejo na 1. porotnika.
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DOPIS.

Ely, Minn,, 12. feb. — Morebiti mi-
slite, g. urednik, da sem kje zmrznil,
tu v tej mrzli severnéj Minnesoti, ker
se nisem toliko ¢asa nic oglasil. Sicer
ni ¢uda, ker vlada jako obcuten mraz
Ze kar od Bozica sem. In kako tezko
éakamo zelene vigredi, posebno mi
“ledik stanu”, ki bomo hodili in “Setali’
na izprehod vsak s svojo “izvoljenko”!
Upamo, da pridejo kaj gorkejsi dnevi
enkrat okoli julija meseca, prej tako
ne tu v severnej “kontri”.

Cas zenitve gre h koncu, in pepel-
nica se bliza. Upam torej, da imam
Se veliko “partnerjev”, ki se niso dali
Se ukleniti v “zakonski jarem” ta pred-
pust, in Se bomo vlekli takozvani
“ploh”. !

Kar se tice delavskega zivija tu, se
zZe prcstoji Seveda, Se so brezposel-

_ni, torej ne svetujem nobenemu, da bi
* prisel sem za delom.

Smrt tudi vedno kosi tukaj kaj po-
gostoma. Dne 31 jan. je izbrala, ta-
koreko¢ iztrgala iz druzine soproga,
oceta, rojaka Josipa Strmoleta. Do-
ma je bil iz Fuzin pri Zagradcu na Do-
lenjskem. Zapusca enega brata tu na
Ely, Minn.j enega brata v Clevelanduy,
Ohio, in eno sestro v Pena, ter ncuto-
lazljivo soprogo z dvema nedoraslima
deklicama. Spadal je v dve podporni
drustvi, k Samostojnemu podpornemu
drustvu sy, Barbare &tev. 2 in.Sv. Ciri-
la in Metoda stey. 1 J. S. K. Jednote,
ki sta mu priredili lep pogreb dne
t. meseca.

Pokojniku naj sveti yveéna lut in
lahka mu bodi tuja zemljica, ostalim
pa moje sréno sozalje!

S pozdravom na vse.

Leopold Stupica.

HINDENBURG PO OPISU SVO-
JEGA BRATA,

Berlin. Izsel je zivljenjepis Hinden-
burgov, ki ga je napisal njegov brat,
znan pod psevdonimom Bc.rnhard von
1z tega spisa naj priob-
¢imo nekaj vrstic:

Znano je, da se je Hindenburg ude-
lezil vojn leta 1866, in 1870. Glede nje-
gove udelezbe v bitki pri Kraljevem

~ * Gradcu pripoveduje zgodovina tretjega

gardnega polka sledece: Neka baterija,
ki se je nenadoma pojavila, je otvorila
agenj na strelce poroénika Hindenbur~
ga, ki je ez nekaj minut pospeSenega

- Streljanja zapovedal naskok. Toda 2e

po prvih korakih ga je zadela krogla v
glavo, da se je nezavesten zgrudil, Ko
8¢ je zopet zavedel in vstal, so se bili
Djegovi vojaki ze polastili treh topov
ler so zasledovali sovraznika, ki je ho-
tel ostale topove spraviti na varno, Za

¢in je bil Hindenburg odlikovan z

Mdetim orlom 4. razreda. |

Pisma, ki jih je Hindenburg pisal v
tej dobi, kazejo vojaka, Svojim star-
Sem je pisal: “Za vojaka je vojna nor-
Malno stanje. Ce padem, umrem naj-

fe in najslaynejse ‘smrti; ¢ bom

'ﬂnjeu je pray; ¢e se vrnem neposko-

Medtem sem Ze do-
dihal sem vonj
bil
lahko ranjen in vzel sem sovrai-
pet topov.  Postal sem osebnost,
iekaj pomeni; pri vsem tem pa sem
UL nad sabo usmiljenje nebgdke mi-
"’“' Bodi zahvaljena na veke, amen!

van, e boljse.

. ﬁ"tﬂa mi je prebila orla na éeladi ter
, oplazila po glavi. Moji vojaki so

ﬂilx, da sem mrtev. Pol prsta niZje,
I'lezal mrtev na bojiséu”
) drugem pismu opisuje razburjenje

pred bitko. Najprej neko veselje, da
vdihava vonj smodnika vase — ta o-
kolnost se v pismih veckrat ponavlja
— potem nemir mladega castnika, ki
ni popolnoma gotov, da je svoji nalogi
dorasel.

"“Prvi streli,” tako pise, ¢ sprejett z
ura-klici, vzbudijo navduSenje. hratka
molitev, misel na drage, ki so doma
ter na dobri glas druZine, pa naprej!
Ko prispejo ranjenci, stopi na mesto
navdusenja hladnokrvnost, celo neob-
Gutljivost za nevarnosti. Pravo, raz-
burjenje pride Sele, ko je boj konéan
in ko moramo na lastne o¢i gledati
strahotne uéinke boja. Opisati jih ne
morem. Pozneje se bo dalo ustho po-
vedati kaksno podrobnost.”

Poglavije o bitkah se zakljucuje s
temle kratkim pismom z dne 20. febru-
arja 1871: “Ura! Pariz kapitulira. Za-
vzete Ze tri utrdbe in Saint-Den‘%s. Pre-
mirje, in ée Bog da, mir!"

DEVICA IZ SIBIRIJE,

- Angleski listi prinasajo iz Petrogra-
da vest, da se je pri ruskih Getah po-
javila Devica Orleanska. Rodila se je
y Sibiriji ter bi zasluzila, da se jo ime-
nuje sibirska devica. Pise se Ljudmila
Ogovrev in trdi, da se ji je prikazal
sveti Jurij ter ji naloZil, da nesi seda-
nji vojni vozel. Odsla je iz svojega
rojstnega mesta s sedmimi rublji v Ze-
pu in je sla ped tja do poljskega bo-

J.1jis¢a. Hodila je tri mesece najvec ped,

samo veasih se ji je posredilo, da se je
utihotapila v kaksen tovorni vlak in
da je tako neopazena prevozila kos po-
ti. Povsod, kamor je prisla, je pripo-
vedovala o svejem velikem poslanstvu
in Ceprav jo je vedina zasmehovala, so
se vendar nasli tudi ljudje, ki so ji
verjeli in jo denarno podpirali,. Ko je
prisla v Moskvo, je bilo p'r»o delo, da
odreZe svoje lase in da kupi od nekega
ranjenega vojaka vojasko uniformo.
Tako je prisla v Varén"o, kjer se je
pridruzila neki &eti, ki s¢ je vracala iz
bolniénice zopet na frongo.. Nobeden
jo ni spoznal. Na fronti se je ona prav
tako borila, kakor drugi vojaki. Pri
Rawki, ob priliki nekega mocnega na-
pada, je tako divje drvila naprej, da je
bila ujeta, Pozneje je iz ujetniStva
uila ter se vranila k Ruisom.

KUHINJA, V KATERI SE JED NE
PRIZGE,
——— e ——

V ruski-japonski vojski so uvedli se-
danje vojne kuhinje,  Sploh je rusko-
japonska vojna dala pravec tudi seda-
nji moderni voyni, V rusko-japonski
vojni ze so med pogitkom ali Ze tudi
med bojem razdeljevali- hrano voja-
kom. Uprava nemske armade je raz-
pisala oktobra 1, 1905, tekmovanje za
nabayo vojnih kuhinj. Vzorci so mo-
rali biti tako lahki, da bi bili lahko sle-
dili cetam kjerkoli, a adlo¢ili se¢ Se ta-
krat niso.

Drugo tekmovanje so razpisali ay-
gusta leta 1906. Uvedli so kulinjo, ki
se lahko vozi s konji tudi v najtezav-
nejsem ozemlju,

Vojna kuhinja je sestavljena iz pred-
njega in zadnjega dela voza., V oma-
ri je spravijenihi 200 Zeleznih porcij, v
nepremocljivi vredi vozijo 20 kg ovsa,
Za naslanjacem se nahaja Zaga; telec-
njake kuharjev pritrde z jermeni. Ku-
hinjski voz vozi tudi desko za sekanje
mesa, Kotel, v katerem se kuha, se
nahaja na za«{n)cm delu voza. Spred-
nji in zadnji del voza se lahko vedno
loéita. Kotel za kuhanje jedi obsega

| Ker so noge svobodne, imajo prste na

200, za kuhanje kave pa 70 litrov. Ku-
hajo z glicerinom ali z zavrelim oljem,
tako: da se plamen ne dotika kotljev.
Voz vozi tudi druge kuhinjske pripra-
ve. Ce se kotel ne odpre, so jedi Se
po 8 urah tople do 60 stopinj. V teh
kotlih se ne priZge nobena jed.
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Spretnost prstov na nogah.

I.judje, ki hodijo mnogo ali celo ve-
dno bosi, morejo uporabljati svoje pr-
ste na nogah skoraj tako, kakor prste
na rokah. V vzhodnji Aziji znajo
sluge z nogo dvigniti stol, pobrati kroz
nik in poiskati novec. Azijski jahaci
se drze s prsti na nogah za stremen,

16: FEBRUARJA 1917.

ribici pa drZe trnek z nogo, z rokami
pa delajo. Japonke drze s prsti na
nogi blago, ki ga Sivajo ali vezejo.g
Tudi ameriski Indijanci in afriski za-|
morci uporabljajo prste na nogah za
razno delo, prav kakor svoje roke. |

njih daljSe, ravnejSe in gibcnejse.

Za suhe in debele,

Teza cloveskega telesa se da vsaj
nekoliko uravnati s hrano, ki naj jo
uzivamo. Popularni - dunajski medi-
cinski tednik daje za suhe ljudi sle-
dece nasvete: kdor se hoce zrediti, naj
uziva same redilne jedi, torej mnogo
surovega masla in slanine, dosti Ze-
melj in kruha, dobro kuhanega riza,
moc¢natih rezancev, krompirjeve kase,
mnogo rumenjakov, finih moénatih je-
di in sladkega peciva. Suh clovek naj
je najmanje 5—6 krat na dan ter naj
po vsaki Jedn pije mleko. Spocctka
malo, potem ko se ga navadi, ve, ta-
ko da ga izpije poldrug liter na dan.—
Debeli ljudje pa naj jedo: sveze in ku-
hano sadje, jagode, vse brez sladkorja;
dalje zelenjavo: Spinaco, zelje, ohrovt;
zelen fiZol, salato z malo olja in brez
jajec, kumare v salati in kisle, Sparglje
brez surovega masla in drobtin, repo
sladko in kislo, kislo zelje, kolerabo,
kislico, kapre, redkev, karfijolo, kisel
hren. Mesa naj debeli ljudje malo
uZivajo, predvsem pa ne sme biti ma-
stno. Tudi mastnih rib naj se varu-
jejo. Razun tega naj se dobro rejeni
ljudje dosti gibljejo.

Muzej crevljev.

V starem svicarskem mestu Arbon
ob Bodenskem jezeru je umrl notar
Santer, ki je zapustil’ éudno zbirko.
Moz je namrec zbiral ¢revlje ter si je
séasoma nabral cel muzej Skornjev,
érevljev in Solnov, vsega skupaj nic
manj kot 7000 parov. Ta zbirska ob-
sega obutev najraznovrstnejdih oblik
ter razlicnih narodov in casov. Zani-
mivo je, da ni smel nihce, niti lastna
soproga pogledati tega ¢udnega muze-
ja. dokler je notar e Zivel. Sele po
njegovi smrti so si smeli ljudje ogle-
dati to velikansko zbirko é&revljev, ki
je vredna 25,000 K.

Koliko pozre zverinjak?

Kako zdrave zelodce imajo prebival-
ci londonskega zverinjaka, kazejo ti-le
podatki, ki jih posnemamo po uradni
statistiki za leto 1912. Po tej statisti-
ki se je porabilo za Zivali v zverinjaku
18 natovorjenih ladij sena, 219 nato-
vorjenih ladij slame, 20,416 zveznjev
detelje, 156,000 litrov ovsa, 15,000 li-
trov psenice, 5000 litrov riza, 13,000
litrov koruze, 4000 litrov fizola, ve¢ ka-
kor 2 toni (24,000 kg) riza, 360 litrov
konopljinega semena, 17,032 funtov
slanikov, 62,624 rib belic, 1095 morskih
pajkov, 316 konj, 239 koz, 7000 skat-
ljic kondenziranega mleka, 12,000 li-
trov svezega mleka, 125000 banan, 12,-
700 jabolk, 4000 funtov datljev, 16,000
glay salate, 50,000 glav zelja, 4250 fun-
toy in 1200 sveznjev redkvice, 4900 fun
tov sladkorja, 3600 centov biskvitov,'
35,000 jaje, 1500 kuncev, 7200 podgan,
25,000 misi in 10,000 vrabeev, Vsi stro-
3ki znadajo na leto 34,188 funtov Ster-
lingov ali okroglo 811,000 kron. Zve-
rinjak je povpreéno vsako nedeljo ob-
iskalo 20,578 ljudi, Cez teden pa 99,698
ljudi.

—

TolaZba za starejie gospode.

Pred leti je trdil neki ameriSki uce-
njak, da prekora¢i delayna mo¢ moza
svoj visek ze s 40, letom; da, Sel je Se
dalje in dokazoval, da ¢lovedtvo od
moza, ki mu je vec nego 40 let, ne mo-
re veé pricakovati ni¢esar velikega in
dragocencga, tako da je za vse gospo-
de najpametnejse, ako se vdado s 40.
leti “zasluzenemu pocitku”. V tolaz-
bo starejsim gospodom, ki jih obsoja
Amerikanec kar tako vprak, objavlja
neki francoski casopis rezultat zani-
mive statistike, ki izkusa ugotoviti, v
kateri starosti je duseyna sposobnost
moZa na visku. Pogled v zgodovino
in v zivljenje velikih mo¢ nekdanjosti
uéi — tako zatrjuje ta list — da izvrsi
vecina Ludi svoja velika dela med 40.
in 56, letom, Kemiki in fiziki so na-
pravili svoj najvecéji umotvor v 44,
letu; to pa velja samo o lirikih in dra-
matikih, zakaj romanopisec potrebuje
do popolne zrelosti dve leti veé in na-
pise svoje najboljse delo v 46, letu,

e

Ako hoces postati velik vojskovodja,
moras ucakati pred vsem 47 let, glas-
benik napiSe svoje najboljSe skladbe
v 38. letu, in tudi igralec navadno ne
doscze pred 48. letom viska syoje u-
metnosti. - Ako si se namenil, vplivati
na svoje.bliznje kot filozof ali mora-
list, mora$ bivati na tem svetu 51 let,
preden ustvaris najvecje v svojem. Ziv-
Ijenju. Da, originalni statistik zatr-
jujé celo, da je dognal, da postane
zdravnik Se le v 52. letu mojster, svoje
umetnosti. Istotako ni priporocljivo,
oddati svoj glas politiku, ki Se ni videl
53. pomladi; in kar se ti¢e velikih hu-
moristov, statistika, da zasije
njihov humor Se le po 56. letu v svo-
jem najcistejSem blesku; to kaze, da je

pravi

tista umetnost, ki zahteva najdaljSega

studija — zabavanje svojih bliznjih.

RazoroZene Cebele.

Po sedemletnem neumornem Studi-
ju in mnogih brezuspesnih poizkusih
se je posrecilo sloveéemu amerikan-
skemu éebelarju L. J. Terrillu, vzrediti
novo pasmo cebel, ki nima zela. Do-
segel je svoj namen s tem, da je kri-

'zal laske matice s kiperskimi troti.

Terrill zatrjuje, da ima pomanjkanje
skelecega orozja zelo blagodeine po-
sledice: miroljubne nove cebelice so
krepkejSega zdravja, nedovzetne za
mnoge bolezni, ki decimirajo stara
plemena, ter boljse nabiralke medu, ki
je bolj sladak in aromatien od na-
vadnega,

Mark Twain kot zaloZnik.

Samuel Langhorn Clemens, kakor
se je zval sloveéi ameriski humorist
Mark Twain v svojem navadnem zZiv-
ljenju, je bil dokaj podjetnejsi od na-
Sih slovenskih literatov. V svojem
mnogolicnem zivljenju ni bil samo ér-
kostavec, pilot na Mississippiju, gu-
bernijski tajnik, zlatokop in casnikar,
marvec tudi zaloznik; kot takSen
Je spoznal pa tudi vso izpremenljivost
srece, kakor razodeva zelo poucna ¢r-
tica v mesecniku “The Bookman”. L.
1884, se je lotil Mark Twain sam zala-
ganja svojih toliko &itanih knjig in u-
stanovil v to svrho tvrdko C. L. Web-
ster v Hartfordu. Podjetje je uspevalo
tako imenitno, da je jel kmalu zalagati
tudi druge knjige, pred vsem spomine
generala Granta, za katere je dobila
Grantova vdova vsega skupaj 424,000
dolarjev honorarja (od tega 200,000
dolarjev kot predujem); prodalo se je
kakih 400,000 izvodov. A zal, Mark
Twain kot trgovec vendarle ni bil do-
volj pretkan; izgubil je nazadnje vse
svoje premozenje, in njegovo Sestde-
seto leto ga je naslo v dolgeh, ki sicer
niso dosegali dolgov angleikega ro-
manopisca Walterja Scotta (120,000
funtov Sterlingov), a so ga vendar pri-
silili, vre¢i sé pod vecer svojega Ziv-
ljenja prav neumorno na delo. Toda
stari Saljivec ni izgubil dobre volje; z
javnimi predavanji in casopisnimi &lan
ki je popravil svoje razmere prav kma-
lu, in njegev roman “The man from
Hadleburg”, ki je izSel 1. 1900, mu je
postal temelj novega bogastva.

Prvi zasluzek Mark Twaina.

Znamenitega amerikanskega pisate-
1ja humorista je vprasal prijatelj, ali
se¢ &e spominja, kako si je zasluzil svoj
prvi denar. In Mark Twain je odgo-
voril: Spomin na moj prvi zasluzek je
prav trpek. Bilo je v Soli. Solske po-
stave so dolocale, da vsakdo, ki po-
skoduje solsko klop, placa pet dolar-
jev ali pa jih dobi s palico petindvaj-
set vprico vseh ucéencev. Nekega dne
me je zapeljalo, da sem z noZzem po-
skodoval klop. In povedati sem mo-
ral ofetu, da treba placati 5 dolarjev
ali pa me caka javna telesna kazen.
Moj oce je odgovoril: “Prevec zaljivo
bi bilo, sramotiti nase ime prcd V50
Solo, zato platam. Ker pa ne maram,
da bi ti kaj odglo, pojdi z mano go-

ri..."” Par minut nato sem se prav po-
Steno seznanil s palico. A dobil sem
5 dolarjev; in ker sva se Ze sprijatelji-
la s palico, sem se odloéil, da presta-
nem Se onih 25 v Soli. Storil sem ta-
ko in obdrzal 5 dolarjev. To je bil
moj prvi zasluzek.

Zavarovanje delov telesa.

Slavna ruska plesalka Ana Pavlova
ima vsako svojo nogo zavarovano za
pol milijona za slucaj, da bi si jo zlo-
mila. Tenorist Caruso ima zavarova-
no svoje grlo za dva in pol milijona,
ki jih dobi, ¢e izgubi glas. Jan Kube-
lik ima zavarovano desno roko za mi-
Za-«
varovane pa ima tud svoje gosli v
Londonu za 100,000 mark.

lijon, ¢e bi ne mogel vec goslati.

Moderno.

Gospa: “Zapomnite si, Zofija, kadar
bom hotela z vami govoriti, pozvonim
enkrat, ako s sobarico, dvakrat.”
Zofija: “Dobro, milostiva. Kadar
bom hotela jaz z vami govoriti, po-
zvomim trikrat.”

i T
Atlas — zastonj!

Rocéni atlas ali barvane zemljevide
vseh drzav in dezel celega svgta, ob-
segajoc 40 str,am 7x5 palcey velikosti,
posljemo na zahtevo zastonj vsakemss
naro¢niku “Amer. Slovenca”, ¢e poslje
celoletno naroénino dva ($2). dolarja.

Ta rocni atlas je velezanimiv, zlasti
v teh burnih ¢asih. V njem je 32 bar-
vanih zemljevidoy, vsa mesta na svetu,
katera imajo nad 100,000 prebivalcev.
ter vse'drzave in vse deZele na svetu,
velikosti ameriSkih drzav in drZay ce-
lega sveta, kakor tudi Stevilo njih pre-
bivalcev.

Posljite narocnino $2.00) takoj im
omenite, da Vam naj posljemo rocnt
atlas. Uprava “Amer, Slov.”
e ———
SLUZBA ORGANISTA IN CER-

KVENIKA PRI CERKVI 8V. JO-

ZEFA, JOLIET, ILL. je tem po-

tom razpisana. Ponudbe naj se pos-

ljejo na: Rev. John Plevnik, 810 N,

Chicago St., Joliet, Il1L
L — e
Nad 90 milijonov kmcmatogra.fskxh

filmov
izdelajo tvornice ysako leto, da zado-
ste potrebam kim.matografskih gleda-

na prihranke.
pismeno.
nadzorstvom zvezne viade.

Iz malega raste veliko!

Resnic¢nost tega pregovora je neovrgljiva,
starost, zacnite hraniti v mladosti.

3% —tri od st0—3%

Z vlaganjem lahko takoj zaénete in to ali osebno ali pa
Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nasa banka je pod

Mi imamo slovenske uradnike.

Ako Zzelite imeti kaj za
Mi plaéamo po

The
Joliet
National
Bank

JOLIET, ILLINOIS

Kapital in rezervni skiad
$400,000.00,

ROBT. T.KELLY, %
CHAS. G. kaiir

Tem potom naznanjam, da sem zopet
otvoril svojo

GOSTILNO

na starem prostory, kjer sem tudi prej
tocil vedno najboljSe pijace.

VABIM VSE NA OBILEN
POSET.

Jernej Lavrié,

200 JACKSON ST, JOLIET, ILLS.

805 NORTH CHICAGO ST.

jemalcem.

Sem Dobrijevic

Hrvatsko-Slovenska

GOSTILLIN A

g5 JOLIET, ILL.

Slavnemu obcinstvu naznanjam, da sem prevzel gostilno, ki jo je imel
g. Jim Horvat, kjer bom vedno najboljse postregel vsem starim in novim od-

Pri meni bo vsak vedno dobro postrezen s domaCimi in impor-
tiranimi pija¢ami. — VSI DOBRODOSLI!

Ysakdo, 'ki je poslal denar v staro domovino

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO
v roke naslnvmkuv, khub vmmm zaprekam, v primernem Gasu,

V stari domovini izplaéu denur c. K. posta

100 kron posljemo zdaj za $13.00

MI GARANTIRAMO VSAKO .POSILJATEV

BANK DEPT, JOLIET,

Pisma in posiljatve naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

ILL.




Pegam in

=POVEST

SPiSAL DR. FR. DETELA.

Lambergar.

(Dalje.)

Trobenta je zapela in oklopniki so
se spustili v dir, da se je potresla zem-
lja. Apfaltern je tréil ob JoSta in ga
takoj vrgel iz sedla, da je oblezal ne-
zaveden. Vitovec je priskocil v o-
brambo, da so odnesli onega hlapci; a
Vitovca zadene v tem trenotju kopje
mladega Lambergarja. Celjski po-
veljnik je imel trudnega konja, ki se je
sesedel pod silnim udarcem, da je zdr-
¢al jezdec na tla. “Hura! Lamber-
gar je podrl Pegama,” so zakricali
Kranjei in pritisnili, in slabo bi se bilo
godilo pod tezkimi meci in bati baro-
nn Sternberskemu, da ni privrsel O-
strovechar, Namah se je naredil pro-
stor.. Vitoveu so pomagali vojniki zo-
pet na konja. Oni pa je planil v sre-
do nasprotnikov, in jecali in hrescali
so pod njegovimi udarci jekleni slemi
in trdni oklepi. Tu se je nagnil ko-
njik in zrozljal s konja, tam onemu se
pobesila otrpla roka, da se je umeknil
iz prednjih vrst. Zopet so napredova-
li Celjanje, ki jih je izpodbadal in osr-
ceval Vitovec. Gregorja pa je bil grof
Schaumburg razzalil in gnal ga je mla-
dostni pogum, da se vendar poskusi z
Ostrovrharjem, in naperil je kopje pro
ti njemu.. A sreca mu je bila zopet
mila; zakaj Janez Ostrovrhar sc je
domislil naenkrat, da se ima Se masce-
vati nad Hohenwartom. Obrnil je ko-
nja in vpil Vitoveu, da naj se trdno dr-
Ze, on da ide nad cesarja. Razveselili
so se ga na levem krilu, kakor plitvine
plavalec, ki mu pojemajo moéi. Sré-
nost in telesna moé sta takrat tnajveé
odlocevali boje, in obojega je imel O-
strovrhar na prebitek. Ustavil je bil
prodirajotega nasprotnika in spravil
stranki zopet v ravnotezje. Huje se je
vnel boj, in Ostrovrhar se je preril po
silnem naporu Ze blizu cesarja; a ko-
war je iskal, tega ni dobil, in delal si je
gaz zopet po drugi strani, ko ga dojde
jezdec poslan od Vitovea, da naj pride
na pomoc desnemu kriln. Njegov od-
hod je bil dal premoc nasprotnikom,
in korak za korakom je pritiskal grof
Schaumburg Vitovea nazaj do rova.
Godmjaje je prihitelr Ostrovrhar
syojini  hlaper pomagat. Sovrazno
kopie miu je bilo podrlo konja, in raz-

“koradeén je stal v preidnji vrstioin se
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v mesty, cesarski pa so taborili v maj-
hni daljavi. Oskrbeli so ranjence, po-
kopali mrlice, drugega dne zarana pa
odrinili veselo vriskajo&, s cesarjem v
svoji sredi, proti beli Ljubljani,
IX.
Zamisljena njegova glava,

Srce mu v prsih je tesno.
S. Jenko.

Kaksne pojedine, kaksne veselice so
se vrstile v Ljubljani, s tem ne bode-
mo dolgocéasili bralca, Cesar je bil
prijazen in milostiv in je placeval bo-
gato vsako zaslugo; najtopleje pa so
sijali zarki njegove milosti na brata
Lambergarja. A on je bil tudi strog
sodnik, ki je klical pred sodnji stol na-
sprotnike., Poslal je sla v Radovljico
s pozivom, da se ima mesto pokoriti v
enem tednu, in domislil se je tudi me-
nihov gornjegrajskih in jih pozval na
odgovor.,

Zopet je jezdil lepega majnikovega
dne vitez Gregor — zakaj on si je bil
izprosil ta posel — proti Gornjemu
gradu. Navdajala pa so ga sedaj mno-
go prijetnejsa cuvstva nego takrat, ko
je prihajal v ta kraj od celjske strani.
V sladke sanje utopljen je premislje-
val, kaj se je bilo vse zgodilo v tem
kratkem ¢asu; koliko je prestal nevar-
nosti, kako je resil cesarja, kako ga je
povzdignil ta v viteski stan in mu ob-
ljubil izbrati primerno last, ko podvrze
nasprotnike. Spomnil se je svojega bi-
vanja v Gornjem gradu, in slikala je

sreCnejsi izid; kako bode presenetil
Tajdo, ko bode ravno sama Sivala do-
ma; vprasal jo bo, ¢e je Se huda nanj,
in ona mu bo podala roky; tedaj jo
poprosi, da naj bode njegova Zena in
pride na njegov grad, in Tajda bo za-
rdela in se ga ne bo branila; pater Be-
nedikt ju bode porocil in potem pope-
lj¢ ‘on nevesto in njeno mater na svoj
dom; tadca bode s teto oskrbovala go-
spodinjstve, on pa bode vodil Ljubo
zenko ob bistri vodi po zelenem logu.

“Stoj!" zagrmi nad njim osoren glas.
Konj skoCi prestrasen v stran, in ne-
hote zgrabi Gregor za meé. |z gasce
pa je stopila trojica bradatih vojakov,
“Po kaki praviei me ustavljate? je

vprasal Gregor.

SN smo samostanski hlapei," je od-

branil mnogobrojniny  sovrazoikom.
Kadar so prihruli koujiki nadenj, je
“klical hlapcem, da naj bijejo konje pn]
gobeih,  Konji 50 se spenjali, obracali |
i, mesali-yrste, in besno je mahal na|
desno i levo Ostravrhar in kapicil
pirlva trupla okrog sebe. A cez tru-
pla 5o lezlt novi sovrazniki brez kon-
¢a in kraja, Tako so se borili vroée |
ure, in zmaga se ni hotela nagoiti nal
Med hrescanje jekla in
zeleza se je mesalo jecanje ranjencev |
in zamolkli stok borileey, ki so zama- |
hovali nn nasprotnike, Redéile so ge
vrste Celjanovy a tako zagrizeno so se
hajevali, kakorda jim je vsem navdeh-
nil Vitovee obupni «klep, da zmagajo
ali padejo. Cesar je pledal, kako umi-
rajo zanj hrabri vojséaki, in inako se |
iy je storitp.  Resen je bil, in pot mu |
je bila prost® a uvide! je, da ima, ce
zmore tudi. Vitovea, e nirjeno mesto
pred seboj; in da bode stalo o mno-
ko, mnogo keviopreden je vzame. Da
hode praj alt slaj niegbvo, o fem je bil
preverjen, insklenil je poi'::klali ngod-
nejsega CGasa. Ko je unkazal, da ima
preachati boj, so ga pregovarjali vi-
tezt, ki so stali poleg njega, in ga ro-
tili, naj dovoli S¢ en napad, ker Ze u-'_
wiltujejo sovrazaiki. A on se ni dal
pregovariti. Trobenta je poklicala bo- |
rilee iz hoja, in vojski sta obstali ne-
daleé wsakscbi, druga proti drugi ubr-|
njeni.  Trudni vojaki so posedli po
tHeh 7z orozjem pred seboj,  Silno jé Ze |
hila zazelela malega oddihljafa vojska
Vitevéeva, in ne bila bi se mogla veé |
tolgo braniti kljubu trdovratnosti po-!
velinikovi in junadtvy Ostrovrharjeve- |
anw.  Nestrpen je éakal Vitavee, kaj da'
pameravajo nasprotniki. Gesar pa je
skrbel, da debo celjski grad ¢vrsto po-
sialko in ZiveZa in oroZja za celg leto.
“laz pa pojdem z vami v Ljubljano,”
je defal, “v ljubo mojo kranjsko deZe-
lo, da ji potrdim pravice in izkazem
novih milosti za zvesti pomoé.”
“Hura, zivio cesar Friderik!” so kli-
call vojaki in vihteli mece, tako da je
skotila Vitovéeva vojska pokoncu in
zigrabila za oroZje. Oni pa 50 se raz-
vedcali in napravljali na odhod, Vesela
sfutnja je obsla nasprotnike, a niso si
upali verjeti izprva. Kakor lu¢ iz dalj
ne hise trudnemu popotniku, in nemi
so stali v syojih vrstah, da ne bi izzva-
H moénejSega sovraznika. Le preder-
nemu Ostrovrharju ni dala miru burna
kei. Sel je klicat Lambergarja in vpil,
da se morata s¢ poskusiti.
~. “Debro," je odvrnil ta in pristopil;
‘a sedaj ne utegnem, ker odhajamo v
L,jubljano." /Oni pa se je &udil in
Aprasal, e vzamejo s seboj padle to-
(yarise.
“Ali pa jih pokopljemo mi,"” je de-
jal, “z vso castjo. Jaz sem porok.”
Kmalu je bilo sklenjeno kratko pre-

vobetio stran.

mwirje.  Vitovéeva vojska je prenoéila

govarjal nadelnik, “in hocemo vedeti,
‘..‘lj Vi iséete tod.” (;1‘(')_:nl‘ j(: ]u,wcl’al,
da Ima vazna pisma na opata; oni pa
s ga hudobno pogledovali in Sepetali
med seboj, ker so ga bili spoznali, Od-
vedli 5o ga v samostan momu odpeljali
Lkonja, a ndmesto pred opata je prisel
Gregor pred yvojaSkega povelinika, ki
mu je ukazal, nay mu odda pismo. Gre-

{gor se je branil, ¢es, da so ma opata,

na nikogar drogega.

“Kaj! lzdajalee se upa meni usta-
vitit" je zarohnel poveljnik nad njim,
in padli so po njem hlapei, ga zvezali,

[mu odvzeld pisma in gad yvrgli v jedo.

Tu je zdaj premisljeval, kako si sre-
Cain nesreca podajata roko v ¢clove-
skem zvhewju, Zavest, da trpi po kri-
vici, ga je tolaZila zelo, a mu malo po-
magala; in lalko st je tolmadil ravna-
nje poveljnika;, ki hoce, ne da hi se
menil za blaginjo samostana, prepre-
it powirjenje. O da by vedel pater
Benediky, kaj da se z njim pocenja!
Ko je prigel jesar, je izkusal Gregor z
vjim govoriti, Prosil ga je, naj pove
ppaty ali patru Benedikty, da je on po-
krivem v jedéi, A neprijazni dedec ni
dal nikakega odgovora in le migal z
rament. "'y bodem moral paé Caka-
th," 1 je dejal Gregor vdano, “dokler
s¢ ne posredi cesarskim popolnoma u-
gnati Vitovea. Toda kdaj bode to!"
Kakor je bil prej poln najlepdih nad,
tako je mishil zdaj malosréen, da je Ze
konee vse njegove srede.

A blizala se je resitev, odkoder se je
je nadejal najmanj. Rekli smo Ze, da
je bil samotanski krémar TomaZ pa-
meten moZ in za tako starodavne éase
jako proktiéen politik, Odkar je bil
zapazil, da se svet suce, je postal o-
prezen; malo je govoril, mnogo posiu-
sal. Kaj se godi doli pri Celji, bi bil
neznansko vad izvedel. In sligal je
tudi minogo. “Cesar je unjet, Vitovee
je pobil cesarsko vojsko!" so kricali
vojaki W pili na vpanje. “Preklicani
bahaci!” se je srdil Tomaz, “ustijo se
in ustijo, placali pa ne bodo. Cesarja
bodo wjeli! Da, z jeziki!" Opazoval je
tem bistreje, kako se drze menihi; in

——— —— ————
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je storilo, ko je premisltjeval,. kako
huda re¢ da je politika, ce ¢lovek ne
ve natanko, odkod vleée sapa. Prena-
gli se lahko pri najboljsi volji in za-
brede takorekot po nedolznem. On je
za kneginjo z duso in s telesom, ce
je res zmagala. Toda saj ni; in ni
ujet cesar, ne; le bahavi vojaki tako
trobijo. Rdeé od jeze je poklical héer
Jerico v klet k sebi. “Punca”, je dejal
in vzdignil roko, “ti mi nimas piti na
zdravie kneginje in Vitovea, in ne za-
bavljati na cesarja! Umejes? Ce ne,
te bodem jaz pretepel kakor ajdovico.
Pusti pri miru vojake in reci, da ne
smes piti. Zapomni si!” A tezko je
bilo izpolnjevati tako zapoved pri tako
veselih gostil, in dan na dan se je tre-
sel skrbni oce, da ga spravi nepremis-
ljeno dekle v nesreto. Z jecarjem sta
si bila pa dobra prijatelja, ker sta
imela med seboj nekako tiho drustvo
najvisje fruktifikacije premoznejsih u-
jetnikov. Ce se je namrec tem zdela
hrana slaba — in za fo je skrbel jedar
— je namignil ta, da bi dajal Tomaz
za dober denar drugaéne; da, dobilo bi
se celo pijace pod posebnimi pogoji.
Tako se je zgodilo, da je Tomaz takoj
vedel, kaj se je bilo prigodilo Gregor-
ju. Zdaj mu pa radovednost ni dala
ved miru. Kdo bi mu mogel bolje po-
vedati resnico in mu pokazati pot, ka-
tere bi se bilo drzati resnico in mu po-
kazati pot, katere bi se bilo drzati, ka-
kor ravno Gregor? Takoj drugega dne
ga je obiskal.

“Kako je ze?" je vprasal skrbno zgo
vorni moz, “ali je res cesar ujet in Vi-
tovec zmagal?” Gregor se je posmejal
in ga poucil o poslednjih dogodkih.

“No, vidite!" je dejal oni. “Jaz sem
tudi vedno tako trdil, da cesar ne more
biti zmagan. A ti preklicani Siroko-
ustnezi, ti vojaki, tako lazejo, da bi jim
preprost ¢lovek res utegnil verjeti. In
kake neprilike lehko potem zadenejo
cloveka! Ni li res, gospod Gregor?
Vi ste pameten clovek. Kaj se bom
viekel jaz za kneginjo! Ali imam kaj
dobicka od tega? In zakaj bi zabav-
lial na cesarja, kaj? Ali mi je storil
ze kaj zalega? Ali nosim jaz svojo
kozo naprodaj kakor ti bahaéi? In ¢e
se kaj primeri, ti bodo odnesli pete.

‘takim junakom.

spremil do zaseke proti kranjski stra-
ni. A ko ga je vprasal Gregor, kaj da
naj odgovori cesarju, je menil, da se
bode o tem Se¢ posvetoval. Odjezdil je
Gregor, vesel, da se je redil, in nezado-
voljen, da se je izSlo vse drugacde, ne-
go je bil pricakoval. “Stric in necaki-
nja, oba sta Se huda name,"” si je dejal,
*in Tajda se meni zame kakor za lan-
ski sneg.” In kdaj pride zdaj Se v te
kraje! In &e pride Se katerikrat, Bog
ve, kje bode ona! Oh, zakaj vendar
ni razodel stricu zelje, da bi jo rad vi-
del se enkrat! Gotovo bi mu jo bil u-
slisal. — Seveda, ljubi Gregor! A prej
bi si bil moral to res premisliti; kesa-
nje ti zdaj ne pomaga ni¢. Sploh ima
pisatelj z zaljubljenimi Ludmi wvelik
kriz. Samo zavirali bi kolo ¢asa in tok
povesti. Zakaj ni vprasal Gregor, kje
da so njegovi tovarisi, hrabri Jernhej,
prostodusni Janez in Zenin Miha? Po-
zabil, seveda. O}, ni ga egoista nad
zaljubljenca! In tako nic ne vemo, kaj
slavni Dobljanje v Gornjem
grady, in priSla bode vprasat nevesta
Lenka in tudi ne bode zvedela nicesar.

A kako zvesto je poslusala Tajda, ko
ji je pripovedoval stric cudno zgodbo
Gregorjevo! Ponosna je bila nanj in
mu skoraj, di se je oslavil na stroske
celfskih mogotcey. Vedno je §e iz-
prasevala, kako je bilo to, kako ona,
in kaj je Se¢ govoril, in ¢akala nepotrs
pezljiivo, da bode stric Se kaj povedal.
A zaman, Kaj! nje ni ni¢ omenil? nié
pozdravil? Neizreéeno je uzalilo ta
njen dekliski ponos. Da bi ona mara®
la zanj, ko on ne vprasa po njej, Bog
ne daj! Obrnila je pogovor na druge
stran. ;

pOSNo

“A Vitovec je vendar zmagal cesar-
1a," Je dejala zmagoslavno. Stric je
menil, da §e ni konee vojne; a nje to)
ni strasilo, ker je bila prepric¢ana, da
bo zmagala kneginja, ki zapoveduje
Njej je nad vse uga-
jalo burno zZivljenje, ki se je bilo pri-
¢elo v Gornjem gradu. Utrdbe so se

(Nadaljevanje na 7. strani.)

KILA OZDRAVL]JENA.

Bil sem hudo vtrgan, ko sem nakla-
dal hlode pred vec leti. Zdravniki so

Kaj jim bo pa kdo vzel, ko nimajo ni¢?
Jaz pa ne morem ubezati s kletjo. Ni
i res?” Gregory ki je takoj previdel,
kaj je prignalo Tomaza, je porabil pri-|
liko in ga jel strasiti, da pride cesarska
vojska, ki bode vse razdejala.
“HTn meni popila yvse vino," je dodal
tiho sam pri sebi stiskani krémar, A
(Gregor mu je povedal, kako si laliko
nabere zaslug, da se mu ne bo zgodilo
ni¢ Zalega: povedat naj’ gre opat ali
patru Benedikty, kje da je on, in da hi
rad govoril z niim,

“Pri moji veri!l” je dejal Tomaz, “to

"

svetovali operacijo kot edino pomoc.
Pas ni koristil.  Konecno dobim ne-
kaj, ki me je ozdravilo. Veé let, a kila
s¢ ni povrnila. Bilo je' brez opera-
cije, zgube casa in sitnosti. Nimam

ni¢ za prodati, a dam Vam nasvet ka- |32

ko ozdraviti kilo brez operacije, Pisite
mi: Eugen M. Pullen, Carpenter, 880 C
Marcellas Ave,, Manasquan, N. J. Iz-

rezite ta oglas, pokazite ga drugim, ki|

#0 virgani, da ohranite Zivljenje, teza~
Ve in operacije. Adv.

hadem todi storil. K patru Benedik-
tu pojdem, Opat je bolan, in's patrom |
Benediktom tudi laze govori xmva_de:n!
clovek., A, gospod Gregor, jaz bodem
storil Se ved. Jaz Vam posljem vsak)
dan mesa in kupico vina, da boste \'c-]
aeli. In plagati ni treba takoj; kadar
hoste Taze. Jaz Vas pocakam tudi cel |
mesec, ker ste poSten clovek. 1In; kaj |
ne? ce pridejo cesarski, boste Vi takt»!
govorili, da se nima meni zgoditi nié |
hudega.
vuosem jaz popolnoma za cesarja; &
kaj hocete? Saj veste, kaka drus&ina
zahaja k meni. A paj pride res cesar-
ska viada,
jaz tjul: Zivio cesar! in ne zmenim Se
za par polidey, ¢e jih dam tudi zastonj,
gospod Gregor.” Locila sta se zado-
volina oba, in Tomaz st je mel roke,

Vedite, gospod Gregor, v ~r-j
'
]

i
i

ponosen na svolo peoliticne modrost, | |8

| Trinerjevo Aﬁleri§ko
Grenko Vimo-

To nenavadno zdravilo je zmes grcnkiq korenine, korenov in skorje, posebno velike zdravilne vred-
nosti, in Cistega starega rudecega vina. Je prpsto vsakorinih lekarskih
prebavljati, okrepéuje organe in pomiri Zivee.

¢ed, da je vse to Ze vedel on sam.

Gregorja pa je obiskal kmalu pater
Benedikt, prestrasen, po kaj da je pri-
se¢l v sovrazni kraj. Gregor mu je raz-
lozil natanko povod svojega prihoda,
in kako da je raynal z njim poveljnik.

“To so zalostni nasledks naSe ne-
premisljenosti,” je tarnal pater in za-
gotavljal Gregorju, da bode S¢ danes
reden,  Pravil mu je, da je prelat nes
varno zholel, kako pusto je postalo
Zivljenje, odkar gospodujejo vojaki w
Gornjem gratu, in kako se boje, d‘;‘
se.de shujsa, Gregor pa mu je prigos
varjal, naj izkuSa pregovoriti opata,
da poslje zastopnika k cesarju.

“Prelata bi Ze pregovoril,” je menil
oni, “a on se note ved pecati s posvets
nimi re¢mi, in vodstvo je v rokah go-
spoda priorja.” Gregor pa je sukal
pogovor na domale stvari in vprasal,
kako se godi sestri,

“In kaj pa Tajda?" je dejal na videz
malomaren,

“Oh, ta je vedno dobre volje,” je de-
jal oni, ki ga niso zanimale rodbinske
razmere, ko je imel toliko drugih ske.
bi. Popraseval je le po Vitoven, po
vojni, po cesarju, in’zaman je Cakal
Gregor, da pride Tajda na vrsto. Zdelo

ko sreéa sluéajno gospoda priorja, sna-
me oddaleé kapico, se prikloni nizko
z glavo in s koleni in vpraa prijazno'
in prostoduino, ¢e bi smel prirediti v
svoji krémi ljudsko veseli¢ico na &ast |
slavni zmagi. Prior ga je premeril od
vrha do tal, a Tomaz se je znal naredi-
ti take neumnega, da s¢ mu je prior
nasmehnil in menil, da naj se pocaka z
veselico, "Kaj sem rekel!” si je dejal
Tomaz, ko je bil sam, in mahnil je #
desnico prek glave. 'Ti preklicani vo-
jaki, ti beZniveil Kako lahko hi spe-
ljali éloveka v nesredo! Jaz naj vpi-
jem: 2ivio Vitovee, Zivela kneginjal
potlej naj pa zmaga cesar! O ne boste
me!  Nisem tak bedak” Inako se mu

se mu je, da oni naladc nole govoriti
a njej; in na jeziku mu je ostala vroda
zelja, da bi jo videl. Postal je malo-
beseden, in locila sta se.

Prior pa je bil jako nejevoljen, ko
je slisal o svojevoljnem postopanjli
vojaskega poveljnika. Poklical ga je
predse, in prepladeni so se povprafe-
vali menihi, nad kom da tako kridi, in
skriti akali, %kdo bode prisel iz njego-
ve sobe. Priplazil se je gospod povelj-
nik in tiho klel in ni se oziral ne na
desno, ne na levo, ko je koraéil v svo-
je stanovanje, “O da bi vedel za ovad-
nika!” je stokal in stiskal pesti,

Po Gregorja pa je prisel sam prior,

videli hoste, kako bodem | J8
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| Zabasanosti,
|  naplhnjenja,
riganja,
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kryne celice in jih deja nesposobne,
Cisto naravno vino jim ne Skoduje, ker *

| glavobola,

in drugih je dobiti v tem leku hitro in zanesljivo pomoé. Zavrnite nevredne ponaredke, ki le denar yni-
d Gujejo! Nad glavni namen, je narediti ta pripravek kar mogoéc\ najbolj8i, a cena istega, ne glede na vi-
 Sanie potrebicin, ostane ista: $1.00 v yseh lekarnah.

J. C. Adler & Co.

priporo¢a rojakom svojo

Mesnica *

Telefon 101. JOLIET, ILL

W. C, MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg. Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni.

THE CAPITOL BAR

G. Svetlicich, Prop.
405 CASS ST, JOLIET, ILL,

Edina slovenska-hrvatska gostilna
osredju mesta.

Kadar se mudite na voga'u N. Chicage
in Cass St. vstopite k nam za okrep
cila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

©

Alpentinktura za modke in 2enske lase od katere

gsog Fr]enelm . llf sj‘w odpmllui iny Acﬁujh't;)dnlh
sni in gosi lnsje popoluomn zrastejo In ne
: ll):' 1 flusa §3. — Ako Ze-

Rwdo odpadali niti osiveli.
te imet] v 6ih mesecih krasne in goste brke in
Bbrado, rabite tako) Alpen Pomado, loncek $2, —
wte 1 sive luse? Rabite takoj Wahél® Brasit
nkturo, od samo ene fOadfe postane)o lusje v 8ih
neh popolnoma naturni, kakorine ste v mladosti
oli; I flasa $1.95. —Wahéic Fluid kateri odstra-
reumatizem, trganje ali kKostibol v rokah, no-
ah in kriZicah, popolnoma v 8ih dnch; flaga 2
dgl. 50¢. — Kurje ofi all bradovice ne rokah sali
uégah v 3 dneh popolnoma odstranim za samo 70
cantov. Za potne noge rabite Kneipov prdek,
pije pot, odstennd slabl doh inozebline, baksa e,
188 Zauba zacell vsako rine, opeklineg, bule, 1.
rove, grinte, kruste, lifaje v najkrajfem Sasu,
lon@ek #), vedjilonfok $2.7 Ta Zaubs je vauke{m
smens za odrasie in otroke, V sludaju potrébe

i mbgla imeti to Zaubo yeaks draZinn'v hisi. Ge

Zelite imeti &isto belo: in mindo llee se omivajtez

Vahtit “Tar Soap'’ (milo), odstrani prifée, soln-
fnate pege in drogo nedistost nu obrazuy, § kose
0 T ﬁalnrl bi moju zdmvils brez nspeln m-
bil g jnméim za $5. Prinarodbi se prilozl vsots | |
v pupltnatem devsriu, Be pa je menj kot dolar, se
pa smkah po 2o ¥ pisma ;;o!l)o. Zu ysedrugo
piRits cenik, knterega podljem zustonj,

JacoB waHCIC
6702 Bonna Ave.,  Cleveland, Ohio.

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kaj
mwoske ali Zenske obleke ali perila za
ocistiti in gladiti, ne pozabite na
naso slovensko firmo —

WILL COUNTY
CLEANERS AND DYERS
S. KODIAK, lastnik,
Office and Works, 302-304 Walnut 8t
Joliet, Illinois,
Chicago tel. 3131, N. W. tel. 84.

Poklicite nas po telefonu in nas awto-
mobil odpelje in pripelje obleko na
vas dom. NaSe cene so zmeme in
delo garantiramo.

Oscar J. Stephen

Sube 201 In 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.

JANVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljiséa 3
v mestu in na dezeli.

Zavaruje hiSe in pohistva pro-
G ti ognju, nevihti ali drugi po-
Skodbi.

Zavaruje tudi zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoda pisanja.

Govori nemfko in angleiko.

AL L~ ANNNNNN NN/ /7

GHARLES D, DIBELL

N ADVOKAT=—=LAWYER

’ Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet §
————:CHICAGO PHONE 208:

s Kadar imate kaj opravite s sodnije

obraite 50 k meni. ‘

Govorimo slovenski jezik.

Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol-

\(‘ M. J. TERDICH, 1104 Chicago St-

ZALLL L7 NN NS\
EEEEEREEEEEEE
: - =i
5| JOHN ™% B
) =
S = GTEFANICH B
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&l :.:Slovenska Gostilna::: [[@
= il

| vino domaée in importirano, @
=l <.ﬁno Zganje in disece smodke. Al

| 915 N. Scott St, Jotiet, Tt

& :

‘v Nevarnosti

NE IZPOSTAVLJAJTE SVOJE

dravie

!

Le

To je virok, da jemljite samo

To je pomoé v slucaju

¥

Zdravje je nad bogastvom., Ce se dobro ne pocutite, ne poskusajte alkoholiénih grencic, katere vec
ali manj slabijo kriin odvzamejo zivlijensko mo¢ krvnim celicam.
zivlienje. Tece skozi zile in donasa okrepéilo vsaki celici in mrenici v telesu, Istofasno odnasa iz telesa
hitro e nabirajode nepotrebnosti in se béjujc zoper vhajajoce bacile, zato odstranjuje vse kar oslabuje
%oéna krvna telesca so sposobna opravljati to naporno delo.

ino utrjuje sestav zivcev in pomaga telesu izvrsiti najtezaynej-
Se posle”, pravi Di. Armand Gautier, ¢lan French Institute, v listu &itanem pred Academy of Medicine v

Kri je najdrazja tekocina, katera daje

Zdravilno

primeskoy in strupa. Pomaga

f}nervoznz osti,

. slabodi krvi,
tugovanja,

navadne slaboce.

- ———

——

o Sedanja sexona vabi razne nedobrododle gosté, kakor reymatizem, in nevralgijo. Ali se jima znate
B zoperstaviti? Najboljsi je rabiti TRINERJEV LINIMENT-—mazilo, ki je izvrstno zdravilo za otrpel
B vrat, pretege, natege, otekline in druge take bolezni, Cena 25¢ in 50c v lekarnah. Po podti 35¢ in 60c.

posti 35¢ in 60c.

| V voh sluéajih kadlja rabite Triner's Cough Sedative (zdravilo zoper kaselj), cena 25¢ in 50¢, po

_— e —

prosil ga je odpusdenja, ga pogostil in

Pt ————

IZDELOVATELJ.—

1333-1339 South Ashland Ave.

JOSEPH TRINER,

CHICAGO, ILL.
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

16. FEBRUARJA 1917.

7.

Slovensko Katolisko
e e
Marije
(S. C. M. B. Society of

Ustanovljeno 15, avgusta 1809

Samostojno Pod, Druitve

Viebovze:e

St. Mary’s Assumption)
Orguanizirano 2. aprila 1910

PITTSBURGH, PENNSYLVANIA
GLAVNI ODBOR:

5 Predsedniki........erunnnes FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
Podpredsednik:.... MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgk, Pa.
Tajnik:....... JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
Fapisnikar:........ GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
Blagajnik:......... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

g

Bolniiki obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St, Pittsburgh, Pa.

NADZORNI ODBOR:

Jeseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,

POROTNI ODBOR:
Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Druitveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, IlL

& Vsa pisma in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika. Vse pritozbe pa

I. porotnika.

Rojakil Pristopajte v to drustvo, katerega cilj je! Pomagati onemoglim.

Vecja druzba — Boljsa podpora.

Drudtveno Geslo: “V slogi je mog&.”

. o T e

| | SLOVENSKI POP

Vioiite svoj de-
nar na obrestiy
najvejo in naj-
mocnejSo banko
v Jolietn

Vlade Zd. Drzayv,

Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.

T

Hranilnica

Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietn ima tu vloZen

denar. Pod vladno kontrolo.

3% obresti od vlog,. Zacnite viogo z $I.
First National Bank

- PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

SLAVNOZNANI

proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim veé ga pijes tembolj se ti priljubi.

PR —

,1,"7 Poleg tega izdelujemo $e mnogo drngih

)
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|
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sladkih pijac za krepcilo.

BEILO PIYO |

To so nasi domaci Cisti pridelki, koje
izdeluje domaca tvrdka. |

Joliet Slovenic Bottling Co.

913 N. Scott St. Jotiet, I !
Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W, 344

Mestna Hranilnica Ljubljenska

Ljubljana, Preiernova ulica it. 3. \
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

crerrriasesnasseses o K 48,500,000,

Rezervnega zaklada o, ..oouvviivisisnsrsnssnensnsiesss K 1,330,000.—

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

P S T— | l |, W A8
" brez odbitka. Mranilnica je PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo c. kr. deZelne viade,

Za varéovanje ima vpdiune li¢ne domade hranilnike.

izven Kranjske pa proti 53 odstotkov obrestim in proti najmanj tri-

et ooty alalpEevasly e doje

’PEGAM IN LAMBERGAR.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

popravljale, zivez dovazal, vojaki se
vezbali po dvoriscih in pred samosta-
nom. Vse je govorilo o junastvih O-
strovrharjevih in zvitih naklepith Vi-
tovéevih in nepotrpezljivo cakalo vsa-
ko sredo sla, ki je prihajal iz Celja s
polno torbo dobrih novic. Kako rada
bi bila Tajda v Celju, kjer se toliko
zgodi vsak dan!

Starost pa ne ve ceniti prijetne raz-
burjenosti, ki jo povzroca nagel tek
dogodkoy; zeli si miry, in da bi eno-
licno lezli dnevi, kolikor ji je Se pri-
sojenih. Benediktu niso polnile srea
vesele nade; bal se je bodocnosti, ne
toliko zaradi sebe, kolikor zaradi ne-
cakinje.

Cesar pa se je jezil v Ljubljani na
gornjegrajske menihe in cakal, da se
mu pokore. Vazen posel ga je zadr-
zaval ondi: ustanavljal je 3kofijo ljub-
ljansko in pridno pisaril v Rim kardi-

nalu Eneju Silviju in papezu, in v Du-

majsko Novo mesto opatu cisterijen-
skemu, ki naj bi odstopil bodoci sko-
fiji faro sv. Petra v Ljubljani in v za-
meno dobil faro mengiSko. Presel je
teden, iz Gornjega grada Se ni bilo ne
poslanca, ne porodcila; cakal je cesar
Se en teden, potem pa mu je posla po-
trpezljivost.  Zbral je okrog sebe ve-
ljake kranjske: dezele in jim razlozil,
da je ustanovitev Skofovske stolice za-
gotovijena.

“In ¢e velja kaj moja beseda pri sve-
tem ocetu,” je dejal, “bode prvi skof
ljubljanski moj zvesti Ziga Lamber-
gar. Da se bode mogla pa vzdrzati
stolica, ji odkazemo dve graséini iz
celjske dedine, Goricane in Gornji
grad,” Opomnil je nekdo, da sta oba
grada Se v celjskih rokah, a cesar se
je nasmelnil in menil, da se je treba
ravnati po Norimberzanih, ki ne obe-
sijo nikogar, dokler nimajo. A

24
Goricane,” je dejal, “vzamemo gredoc,
ko. pojdemo nad Radovljico. Gornji
grad bode pa osvojil v mojem imenu
gospod Kristof Lambergar, nr varuh
Me-
nihj maj s1 pa i5cejo po drugill samo-
stanih zavetja.”

bodi oudi moj resitelj Gregor.

Prve dni meseca junija je ostavil
¢esar z velikim delom kranjske vojske
Ljubljano in se napoti proti Kranju.
Grad ‘Goricane, ¢igar zarastle razvali-
ne se vidijo Se ‘dandanes nad novim
skofovim gradom, so vzeli vojaki z na-
skokom. Nekaj dni se je mudil cesar
v Kranjn:in potrdil meScanom stare
pravice, katere so pa ti dvesto let po-
zneje tako uspesno skrivali pred zye-
davim Valvazorjem, da Se dandanes ne

| vemo kaj prida o njih.

Sredi meseca junija je stala cesarska
vojska pred Radovljico, ki jo' je bra-
nila precej moéna celjska posadka. A
ni se mogla ustavljati dolgo. Mesto
je padloj cesarski so je utrdili iznova,
preskrbeli z ZiveZem in vojaki pod
poveljstvom GaSparja Lambergarja in
spremili cesarja do korofke meje, kjer
ga je pricakovala vojska koroskih sta-
nov, da mu pomaga in pridobo celjsko
last po KoroSkem. .

X.
Pa kakor govorih,
Tako je res stornl:
Prisel je na pir.
S. Jenko.

Bil je lep poletni vecer, ko je jezdil
Gregor na strani KriStofa Lambergar-
ja v druzbi mnogih drugih vitezov pro-
ti domu. Sreca mu je sijala z obraza.
In kaj bi ne, ko mu je §lo vse tako
pogodu!l Ko se je poslavijal od Zige
Lambergarja, ga je bil poprosil, da naj
dovoli patru Benediktu, da ostane do
smrti v Gornjem gradu, in preprosil ga
je bil. Kako prijetno druzbo bode imel
Gregor in kako veselo zivel kot po-
veljnik!  Kridtof ga je popraieval, ka-
ko bi se dal najlaze napasti samostan,
a Gregor je koinaj odgovarjal, utop-
ljen v sladke misli.  Tovarisi pa so bili
glasni in dobre volje, da se je vojna
tako hitro kondala, in da gre cesarju
vse tgko lepo izpod rok. V Radowlji-
ci so hoteli prenociti pri Lambergar-
jevem sorodniku.

“Kako smo se pa zasukali?” je dejal
mlad jezdec in postal s konjem. “Do-
zdaj je bil tukaj zahod, zdaj se pa Zari
nebo na tej strani.”

Tovarisi so obstali in gledali in glé-
dali in menili, da to ni vecerna zarja,
ampak ogenj, pozar, in ugibali, kje da
da bi gorelo. Pognali so konje. Zar
je rasel na vse strani, in ko so jezdili
skoz prvo vas, so slifali kricanje ljudi,
da gori Radovljica.. Zunaj vasi pa jim
pribezi naproti v najvedjem neredu
tolpa konjikov. L‘\'t vedod, kaj to po-
menti, izdero vitezi mece in jih ustavie
jo. Tako) spozna med njimi Kristof
svojega sorodnika, Gadparja, brez sle-
ma, vsega okrvavljenega,

“Redite se!” jim je klical. “Vitovee
dere za nami.” o

In pokazala se je v blizini tropa o-
klopnikev z naperjenimi kopji. Marsi-
kateri junak je prebledel, ko je slisal
to novico; konje pa so obrnili vsi in
odjezdili naglo proti eJsenicam.  In
res, komaj je bil odsel cesar iz dezele
proti Beljaku, je pridel za njim skoz
Crni graben graben Vitovec, ki je bil

| dobil vojakov 12 Ogrskega in Hrva-

skega. Upal je, da dobode cesarja &e
pred Radovljico; a mesto je bilo Ze v
cesarskih rokah. Razkalen je ukazal
takoj naskok, in ni mu odpovedala sre-

{¢a, Mesto je-bilo zopet tnjegovo, ce-

sarska posadka deloma ujeta, deloma
pobita ali razkropliena. Ko je zopet
utrdil mesto, je drl za cesarjem na Ko-
rosko branit tceljske gradove.

Tako se je vnel ljut boj za bogato
{dedino, in tri dezele, Stajerska, Koro-
ska in Kranjska, so cutile vse nadloge
ibrczubzirncga bojevanja. V cesarskem
imenu so napadli Stajerci, Korosei in
Kranjci celjsko last. Vitovec jo je
branil v imenu celjske kneginje, pray-
zaprav pa zase. V vednih bojih so
previhrale njegove cete vso Kranjsko
predirjale vso Korosko m podile na-
sprotnike iz celjskih pokrajin. Preden
je padel prvi sneg, je bilo v Vitovce-
vihh rokah skoraj vse ozemlje celjskih
grofov. Zmago za zmago so slavili
Celjanje; kneginja Katarina pa se ni
mogla veseliti prav iz srca. Hvalezna
je bila svojemu poveljniku, obéudova-
la ga je, a rada ga ni imela. S tesno-
bo in strahom je pricakovala trenotka,
ko se vrne na celu svoje vojske kot
gospodar. Cesto se je posvetovala z
zvestima svetovalcema, doktorjem TLe-
nartom in baronom Vajdo. Ta je me-
nil, da s¢ ima Vitoveu odvzeti povelj-
1istvo, da spravi s poti silnega moza
kakorsibodi. Kneginjo je streslo tako
govorjenje, in Lenart se je jezil, da ji
ne ugaja njegova brezobzirna zyesto-
ba. A ona m hotela ni¢ sliSati o skraj
nih sredstvil, ker se je zanasala, da se
izlepa iznebode Vitovea; treba da je le
podkupiti del njegove vojske in poteni
sc bode stopilo na noge. Izbrala je za
nevarni posel komornika Vajdo in ga
poslala z mnogo denarjem na Koros-
ko. A baron Vajda se je vrnil kmalu:
izpodil ga je bil Vitovec, ¢e§, da ne
potrebuje nadzornika. Kako se je Vi-
tovee s ten zopet prikupil kneginji, si
lchko mislimo. Sepetal ji je v prvi
jezi peklenski duh hude misli, da ima
prav doktor Lenart, da ni treba izbira-
i sredstey; rajsa je ze poslusala tajni-
ka in zlorada se je spominjala besed
Vitovea samega, da v drzavnih zade-
vah ne velja zasebna pravica, in da
proti upornikom ni kriviéno nobeno
paostopanje.

“Milostiva kneginja,” je dejal tajnik,
“dajte meni pooblastilo, in jaz Vas re-
sim kmalu vseh skrbi. Vam ni treba
ni¢ videti, ni¢ sliSati” Baron Vajda
pa ni odobraval teh nasvetov .in je
menil, da: je treba misliti na brambo
in ne pustiti Vitovéeve vojske, kadar
se yrne, v mesto. Nabiral je 'on po-
sebej vojakov za kneginjo in skrbel,
da so se meséanje pridno urili v orozju
i se prijateljili z njegoyvimi vojniki.
Cesde je vabila mestne veljake knegi-
ja na obed in pridobivala si je s prijaz-
nostjo njih srca. Lenart je raznasal
resnifne in neresnicne besede, s kate-
rimi je bil' Vitovec .zalil meséanstvo,
podtikal mu je ,da izkusa izpodriniti
kneginjo, in zadovoljen je opazoval,
kako raste soyrastvo proti oblastnemu
poveliniku. Kneginja pa ni se popu-
stila svojega nacrta, da odtuji Vitoveu
vojsko. Alislilz je, da prej le pravega
moza ni bila izbrala, ki bi bil poveljni-
ku kos, Prisel ji je na misel drug, ki
je bil pri vojakih bas tako v ¢islih ka-
kor Vitovee, a priljubljen Se mnogo
bolj, namrec sam Ostrovrhar; ta naj
bi z njeno pomocjo izpodnesel onega.

Dnevi so postajali mrzli, in semter-
tja je ze pobelil sneg poljane. Vito-
vee je zavaroval koroske trdnjave
krepkimi posadkami, da bi opazovale
in ustavljale cesarja, ki se je mudil v
Velikoveu; sam je odrinil s precejsnjo
vojsko proti Celju. Ker je izprevidel,
da je radodarnost najpopularnejsa vla-
darska cednost, je obdaril bogato vse
svoje vojake. T1so ga ze pozdravljahi
kot grofa celjskega in prepevali vso
pot svatovske pesmi. Vitovec se je
spomnil tudi, da je bas preteklo leto,
odkar je kneginja Katarina vdova, in
da je zadoSceno ze vsem zahtevam
zenske zvestobe in dostojnosti. In
vendar ni zagledal z lahkim srcem me-
sta celjskega, Sprejem je bil slovesen,
a nekako hladen. Povabila je knegi-
nja na obed poveljnike, a ukazala tudi,
da naj se utabori vojaStvo zuna) me-
sta, ¢es, da Se ni pripravljenih stano-
vanj. Vitovec je malo osupnil in skle-
nil ostro paziti na vse, kar se godi na
dvoru.  Ljubeznivost gostoljubne kne-
ginje so si razlagali poveljniki po svo-
j&. A ona je kazala veselo lice, ko so
ji duso polnile skrbi. Izvriitve svoje-
ga nacrta ni smela dalje odloziti; Se ta
dant je morala govoriti z Ostrovehar-
jem. Po obedun so moski Se obsedels,
kakor je bila takrat nelepa navada, in
Ostrovrhar je bil Ze precej dobre vo-
lje, ko ga pokli¢e kneginja skrivaj &k
sebi. Bila je ncizreteno razburjena;
zakaj morala se je kmalu odloéiti nje-
na usoda, Premi&ljevala je, kaj bode,
¢e ji odrece Ostrovrhar in razodene
nakano Vitoveu, Vstopil je povablje-
nec, ona pa je bila tako zmetena, da
dolgo ni nafla besede, ki bi napeljala
FAZGOVOr v pravi tir, .

“Milostiva kneginja,” je dejal Ostro-
vihar, ni¢ pray zadoveljen, da je moral
ostaviti prijetno druzbo, “poklicali ste
me."”

“Da, res,”” je menila ona in mu ponu-
dila stol. Pricela ga je hvaliti, koliko
uslug da ji je Ze storil, kako se je iz-
kazoval v vsch bojih in 2atemnil slavo
marsikaterega veljavnejSega moza;
“Ne laskam se'Vam,” je dejala; “saj ve
ves svet, d aste v zadnji bitki pri Ce-
lju Vi resili nado ¢ast in nase mesto,
ko je bil spravil Vitovec oboje v naj-
veejo nevarnost.” Ostrovehar je mahs

sInja svoje srépe skrivnosti

nil z roko, ¢es, ne omenjajmo teh ma-
lenkosti, a hvala je dela tudi njemu
dobro.

“Milostiva,” je ‘dejal, “kadar se re-
ce: Udrimo in hura! takrat ni boljSega
od mene. A Vitovec je boljsa glava,
On si zna pomagati, ko misli nas kdo,
da je ze vse izgubljeno. Mi planemo
na sovraga, kadar ga vidimo pred se-
boj; a on ga zna zasaciti in s¢ mu og-
niti, ¢e je treba; zakaj on je vedno
poln pacrtov in naklepov.”

“Jako lepo,” je dejala ona, “da na
svoje stroske povzdigujete prijatelja;
a jaz vendar vem, da bi bili Vi takisto
dober poveljnik kakor on, in z lahko
vestjo bi Vam jaz izrocila svojo voj-
sko. In izrotCila Vam jo bodem tudi;
zakaj, da govorim naravnost, bas za-
raditega sem Vas poklicala.”

“In Vitovec?” je vprasal Ostrovrhar,
“Vitovec!” je ponavljala ona v za-
dregi, nepripravijena na to vprasanje,
in ker se je sramovala nekoliko svojih
naklepoy. “Njega caka druga cast,”
je dejala in zivo zardela. Takoj si je
bistroumni Ostrovrhar raztolmacil rde
¢ico; nekako po domace se je nasme-
jal in ji voscil mnogo srece. Ona pa je
narocala, da naj ne omeni o tem nice-
sar Vitoveu.

“Brez skrbi,” je dejal on, “jaz znam
govoriti, kadar je treba, in molcati.
Presenectili bodemo Vitovea, milostiva:
kaj ne?”

“Da, popolnoma presenetili. Ce ne,
nam utegne izpodleteti vse.”

“No, no, no,” je tolazil oni. “Kaj
pa hoce izpodleteti! A lepSe je vse-
kako, da ne sluti on Se nicesar.”

“Ne samo lepse, gospod Ostrovrhar,
ampak najnujnejSa potreba,” je pou-
darjala ona, on pa je prikimaval, ¢es,
Zzenskam $o0 pa¢ malenkosti vaznejse
od poglavitnih reci. “Vi morate naj-
prvo pridobiti vojastvo.”: Ostrovrhar
je mrmral, da je to nepotrebno; zakaj
ce ga kneginja postavi za poveljnika,
se mu mora pokoriti vse. A ona je u-
‘grovarjala in menila, da naj poskrbiy
da mu bodo vojaki tako slepo wvdani,
kakor so sedaj Vitoveu, in da je treba
k temu denarja.

“(Gola istina! Treba je denarja, milo-
stiva, kneginja,” je menil junak in sko-
¢il pokoncu.

“In bas tega morebiti Vi nimate na
prebitek, gospod Ostrovrhar. Ne za-
merite!"”

“Bog nec daj, milostiva, da bi Vam
jaz kaj zameril. A Vi wvidite ¢loveku
na dno duie in pregledate ga na prvi
pogled.”

Ona se je nasmehnila prostodusne-
mu mozu in omenila, da mu nakaze na
svojo blagajnico denarja, a on da naj
ne Stedi

“Brez skrbi!” je dejal on. “V vojski
nimate yiteza, ki bi znal bolje obrniti
denar. Preden mine teden, ne bode
ved vprasal-po Vitoven noben vojak:
vse bode vpilo: zivio Ostrovrhar!”

jala ona in u podala roko; on pa jo
je pogledal premeteno in opomnil mo-
dro, da se zalovanja naveli¢a scasoma
vsak postenjak, ¢

“Vsi ljudje so énaki,” si je dejala
kneginja sama, vesela, da se ji je po-
srecil zviti naklep.- “Svoji koristi Zr-
tvuje vsakdo najzyestejsega prijatelja.’

Ostrovrhar pa je zopet poiskal dru-
S¢ino, ponosen, da mu zaupava knegi-
Sumnjivo
in zvedavo ga je pogledoval Vitovec,
ki je slutil, odked da prihaja, oni pa se
je skrivnostno npamuzal in sedel na
sV0j prostor.
zakaj dosle ni skrival Ostrovrhar nice-
sar pred njim; obrnil se je v stran s
porogljivim smehom mna ustih, &e.\:‘.,
zvedel bodem vendar tyvojo skrivnost.

(Dalje prih.)

Nove iznajdbe na polju zdravstva.

Profesor dr. Abderhalden, ravnatelj
fiziologicnega zavoda ¢ Halle na Nem-
Skem, je ze pred nekaj leti dognal, da
je mozno po cloveski krvi spoznati
razne bolezni, kakor raka, sarkom, bli-
7ajoco se blaznost in razlicne nalezlji-
ve bolezni, Tudi je mogocée nosecnost
dognati zanesljivo takoj prve tedne,
ako preisée zdravnik kri doticne Zen-
ske in najde v njej gotove izpremem-
be. Tekom zadnjega poldrugega leta
so delali poizkuse in praktiéna prouca-
vanja glede teh trditev drja. Abderhal-
dena na Nemskem, v Avstriji, v Italiji,
v Syici, Franciji, na Ruskem in v Skan-
dinaviji ter tudi v Zjedinjenih drzavah
severoameriskih. Povsod so se baje
poizkusi dobro obnesli ter potrjujejo
trditve zdravnikove. Ce bo razne bo-
lezni res mozno pravocasno spoznati v
bolnikovi kryi, tedaj jih bo tudi lahko
z operacijami ali na drug naéin od-
straniti, oziroma zatreti njih kali.

TR

Ali ste Ze poslali narotnino? Papir,
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-
§Cine, stanejo zdaj tri do desetkrat
vet, kakor pred vojsko. Blagovolite
‘pothti naroénino za celo leto $2, ali
za pol leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba tofneje platevati za list, & ga hofe
kdo totno dobivati... Polljite narotni-
no ! 65‘. da ntpo:ﬁlte.

“In potem se zmeniva dalje,” je de-|/

Vitovec je bil jezen;|.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby andBroadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteeZens,
Fino pwo, najboljda vina in smodie.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway JOLIET

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
“The U. S.” 10c in “Meerschaum” Se.’

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

7z

Javarovanije

proti poZzaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT &GO,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, TIL

NAZNANILO.

Svojim, znancem in prijateljem na-
znanjam,~da sem se¢ preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Indiapa St. na

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
yrst.

JOS. LEGAN,

A GOSTILNICA)&R,
1005 N. Chicago St.  Joliet, I,

R. F. KOMPARE

SLOVENSKT PRAVNIK

ADVOKAT
5
V' So. Chicago, Ills.:

Soba 212—9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579,

ANTON
LABUKOVEC

BRICK YARD BUFFET A
Slovenska gostilna

500 Moen Avenue. Rockdale, Ills.

Chicago telefon 3406.

Kadar se mudite v Rockdalu ste vab-
ljeni, da posetite mojo dobro oskrb-
lieno gostilno, kjer dobite najboljse
domace in importirane pijace.

|

FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zopes
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v novi hidi Joliet National Banke.

N. Chicaio & Jacksom Sta

Slovanska lekarna

o JOHNSONOVI "=
“BELLADONNA" OBLIZI

ot g voulon Gl 0 KRE T

REVMATIZU SLABOSTIH v CLENKM
HROMOST! . PLJUOH IN PRSNH BOLEZNED
BOLESTI v KOLKU 'MRAZENJU v ZIVOTU
BOLESTH v QLENKIH  VNETJU OPRSNE MREND
NEVRALGIL PROTINU  PREHLAJENJU
OTRPLOST! MISiC BOLESTIH v LEDJIM
SLABOTNEM BOLESTH v KRIZL

HUDEM. KASLJU
—

WERDEN BUCK

511.13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljéi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.

Chicago telefon 50 N. W. telefon 215
i

Metropolitan Drug Store
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Za deveto goro je zivel kralj, silen
in mogocen. Imel je kraljestvo daljno
in ni vedel za
meje.

Kraljica, njegova soproga, je bila
izvanredno lepa in Hubezniva. Cim de-
belejsi in okornejsi je bil kralj, tem
bolj vitka in stasita je bila ona. Na
njegovem obrazu so se svetile debele,
zolte gube, njeno oblicje je pa sijalo
miline in pa krasote.

Prigodilo se je, da je kraljica naen-
krat zbolela in umrla. Bila je kakor
nsehla cvetka na mrtvaskem odru. Nje
ni dolgi zlati kodri so se kakor solnéni
pramieni vili preko belega vratu dol ob)
prsih skoro do konca rakve. O¢i so
Ze po smrti zarele v temnem blesku,
le njeno lice je bilo prozorno belo in
njena rubinska usta so osinela.

_Poln bolesti je ukazal kralj cel me-
sec zalovanja. Oblekel se je v ¢rno
zalno obleko ter je spremil v joku in
stoku svojo ljubljenko na zadnji poti.

Minul je ¢as zalovanja, potekli so
meseci, kralj vdovec se pa vendar ni
mogel utolaziti. Cutil je v sebi vedno
vecji nemir ter hrepenenje za umrlo.
Srce mu je postajalo vedno otoZneje
in mu je krvavelo.

Zbolel je.

Poklical je k sebi vse zdravnike svo-
jega kraljestva, da bi ga ozdravili.
Konstatovali so zdravniki, da ima ra-
njeno srce, in so mu dajali piti razna
zdravila. Pil je zdravila, da se mu je
napihoval trebuh kakor meh in mu je
lice bledelo v tolsti svetlobi, a ozdra-
veti vendar ni mogel.

Naposled je ¢ul o zdravilnem cvety,
ki raste na oazi sredi velike puSéave;
kdor poduha ta cvet, ozdravi.

Zazelel je kralj tega cvetja. Toda
kdo naj ga prinese, kdo naj ga najde,
da ozdravi bolnega vladarja?

Mnogo se jih je oglasilo. Sh
iskat cudoviti cvet, pa se nihce ni vr-
nil.

Naposied je pristopil h kralju-nje-
gov najvecji prijatelj in najboljsi sve-
tovalec minister Kresimir. Globoko
s¢ je vladarju priklonil ter ga prosil,
naj njemu dovoli, da odide iskat ¢udo-
delno cvetje.

Pogleddl je kralj ministra, krepkega
junaka; ter se je zamishl. Zelo drag
mu je bil Kresimir, saj mu je Ze en-
krat v nekem boju resil zivljenje. Tudi
mnogo drugih uslug mu je ze izkazal.
Hudo se mu je tedaj zdelo, v nevar-
nost postavljati svejega prijatelja in
svetovalca. Ko je pa gledal nekaj ca-
sa svojega ministra, polnega moti, po-
guma in zivlijenja, mu je jelo rasti u-
panje, da dobi ta zdravilno cvetje, za-
to mu je dovolil odhod.

Odpravil se je minist€y na pot. Zbral
je bil oborozeno karavano, preskrbel
se je z zivezem za ved tednov in odsel.

Hodil je dva dni in dve noéi brez po-
citka ter dospel v dolgo in nepregled-
no puséavo. Truden je bil zelo in za-
to je podnoé¢ ukazal postaviti Sotore
Razdelil je straze, zavil <e¢ v mehko
kozuliovino in zaspal,

Po noCi se mu je prikazal duh pu-
stave. Njegova prozorna, meglena
postava je segala do neba, njegova
brada je bila dolga in bela, oéi je imel
Jastrebove, a mesto srea je pocival v
njegovem prozornem telesu lev z ble-
steco ‘grivo. Vprasal je duh ministra,
kaj da 15¢e. Razodel mu je Kresimir
vzrok svojega potovanja.

Nasmehnil se¢ je dub in izginil,

Zgodaj v jutro je pa minister nada-
ljeval svojo pot.

Srecal je teda) ¢udno karavano; bi-
la je velika mnozica udij, raztrganih
i gladnih, da so se jim videle kosti,

Prihitela je mnozica k njemu ter ga

brezkonc¢no, da sam

S0

prosila, naj otme pogube in ji da i
veza.

Ceravito sam ni vedel, kiko dolga
ho Se njegova pot in koliko Ziveza ho
rabil, vendar je bil usmiljen; nasitil je
vso karavano.

Drugo no¢ se mu je zopet prikazal
Zahvalil se mu je, ker
je nasitil laéno karavano. Povedal muo
j¢, da so to njegovi suznji, ki so sc

duly puscave.

pregresili nad njim s tem, da
prokleli na dolgi poti skozi pudiavo. S

S50 gi
fem 10 sejzrolili nevede kruti usodi,
ker jim on, ki je dober dub, pa je bil
od njih proklét, ne sine ved pomagati
i jih privesti med Ajudi, ce si sami ne
najdejo pota iz njegovega peséenega
kraljestva

V zahvalo je duh pokazal ministen
pot do cudovite roze in razodel, kako
se mora vesth, Ko bo dospel minister
do velike onze, redeno mu je bilo, da
naj Bre naprej, dokler ne pride do rav-
ne poti, vodeée proti solnénemu zaho-
du. Gre paj po tej poti in prisel bo
velike, palade. Krog in
krog palate rasteéjo roze na Krasnem
zelenem grmovju, Tada on naj se ne
bliza pala¢i, kajti vse to je le fatamor-
gana. Palada Je y resnici le grobja,
obdana z bodeéim trnjem, polna je
strupenth kaé¢ in druge golazni. Gre
naj v Sirokem krogu okoli palade, do
kler ne zagleda skalnate votline. V to
votline naj stopt in yvzame naj meé, ki
%a bo tam nasel. Napoti naj se Z njim

do blestece

—
— —

po ravni poti iz dupline. Vse, kar mu

85| bo prislo nasproti, naj poseka z me-

¢em. Dospel bo po doigem trudu do
pravega gradu njegovega sina, ki se je
bil porocil z zemljanko, in ga je zato
on, dub pusSéave, proklel, NaSel bo
gradu krokodila, ki mu bo stregla kra-
sna kraljicina zlatolaska, vnukinja
duha puséave. Udari naj s ploskvijo
sablje krokodil, sin njegov, bo reSen
ter bo odletel spremenjen v jastreba.
Za letecim jastrebom se bo z groznim
ropotom podiral grad. Odvede naj te-
daj urno kraljiéino iz gradu. Pripelje
naj jo svojemu kralju, da se poroci s
to rozo iz puscave in spet bo ozdrave-
lo kraljevo ranjeno srce.

Sel je minister in je vse tako naSel.
Posreéilo se mu je, da je odvedel kra-
ljicino, ki je bila rajnki vladarici, u-
mrli soprogi njegovega kralja, zelo
podobna. Le krasnejSa je Se bila,

Minister KreSimir je bil sicer hlad-
nokrven moz, ali zaradi njene leppte
je bil venderle v zadregi. Cutil je ne-
ko posebno nagnenje do lepega bitja.
Ko se je spomnil, da jo bo moral od-
vesti svojemu kralju, mu je postalo
tesno pri sreu.

Med potjo je videl, kako mu je kra-
lji¢ina hvaleZna za reditev. Kazala mu
je pri vsaki priliki svojo naklonjenost.
Spoznal je, da ga tudi ona ljubi.

Med tem casom se je kralju zdravje
vedno slabSalo. Priila je k njemu sta-
ra ¢arovnica ter mu svetovala, naj si
izbere dekle izmed dvorjank ter se zo-
pet ozem, kajti le v ljubezni bo zoper
nasel pravo zdravilo svojemu ranje-
nemu srcu. Bogato je nagradil kralj
carovnico ter sklenil posluiati njen
nasvet.

Izbral si je najlepSo dvorjanko ter
sc pripravil za svatbo.

Tisti vecer pred kraljevo poroko je
prijezdil minister Kresimir s cvetko
puscave proti kraljevi palaéi. Krasna
in svetla no¢ je bila,

In tedaj mu je kraljicina sama raz-
odela, da ga ljubi. Vsa solzna ga je
prosila, naj je nikar ne popelje k sta-
remu kralju,

Sijala je luna in zvezde so se odsvi-
tale v njenih bisernih solzah. Kresi-
mir je resen jezdil poleg nje. Zabole-
lo ga je pri srcu, Najraje bi bil za-
vriskal in jo objel, toda premagal se
je in je ljubezen odklonil, da je drzal
kralju dano besedo.
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Nerodnost,

Mesarji so naznanili nekemu pruske-
mu magistratu, da ne morejo postaviti
naprodaj govedine, ker ni na trgu vo-
lov na prodaj. Na to pismo je dobilo
drustvo mesarjev ¢ez nekaj casa sle-
deé¢i uradni odgovor;

“Kar se¢ tice pritozbe, da ni na trgn
volov, smo sklenili iti tja sami!”

Z lova.

l.ovec Jaka pripoveduje strasen do-
godek z lova. Lovee Francd zmaje 2z
glavo in rece: "Kako se je mogode
tako strasno “Jaka: “Go-
spod, kako se predrznete. . . ”"—Fran-

lagati?™ -

ce: “Mislim namreé mojega prijatelja
Véeraj mi je pripovedoval isti dogo
dek, kakor Vi, kot bi ga on dezivel!"

Vendar enkrat,

“Mislim, gospod, da niste podrli §¢
nikoli vseh devet, odkar kegliate >

“() prosim, enkrat je pa vendar le
bilo. Ko sefu 1895, leta kegijal kot
Student, sem zagnal krogljo im naen-

sicer je bil ravno ob istem c¢asu po-
tres... — morebiti je imelo to tudi ne-
koliko vplival”

Moz pride z lova domov in prinese
ustrelienega zajea. Hitro gre v kuhi-
njo k Zent in ji vesel rece: “Shisis Ma-
ri, bil je Ze zadnji ¢as, da sem ga u-
strelil, Ze je pricel smrdeti!”

Zdravnik (bolniku): “Tako torej!
Sedaj se pa na najbolj varujte velike-
pa vznemirjenjal!”

Bolnik (smehljaje): “Dobro. In Vi,
gospod doktor, boste gotovo tudi take
prijazni, da boste mislili na to — ko
boste ielali racun,

Otroci!

Blaze: “Kaj ne, Franica, na mojth
kolenih je prijetno jezditi!”

Fanica: "V zoologicnem vrtu je bilo
Se bolj prijetno. Tam sem jezdila na
resnicnem oslu!”

domov. Njegova boljsa polovica ze
spi. Jaka hitro stopi k omari, vzame
deznik, ga razpne, stopi na sredo so-

se zena zbudi.

pocenjas? Al si znorel?”
“Ha, ha, ha! Kaj se? Nevihte cakam,
kdaj se bo razlila po meni.,”

Tudi kosilo.

lja, kako bi se nad njim znosila, ko
pogleda gospodar skozi vrata ter vpra-
Sa: “Kaj pa kuha$, Karolina?”

“Jezo!”

Gospodar: “Glej, da je ne prismo-
dis!”

Pojasnilo.

“Ali smem vprasati, kakino bolezen
imam?"”

“Anemijo."”

“*Od ¢&esa pa to prihaja?”

Pri sodniji.

Sodnik: Vi ste kradli les in zato mo-
rate placati globo. Ali pripoznate, da
ste krivi?”

Zatozenee: “Ce ne bo prevec kosta-
fo —ja”

Neuljuden odgovor.

Gospa: “Gospod doktor, jaz sem vas
poklicala, éeravno na homeopatijo ni¢
ne dam.”

Doktor: “To ni¢ ne de. Saj vol wdi
nima zaupanja do Zivinozdravnika, pa
se mu da vendar zdraviti"

Iz provincijalnega &asopisa. .

Preden se je posrecilo nasemu yrle-
mu redarstvu ujeti steklega psa, je ta
nreina ugriznila gospoda odvetnika
. Kavéica in Se¢ nekaj drugih psov.”

Siromak.

Stari dobrotnik: “No, danes nisem,
hvala Bogn, izgubil dneva. Srecal sem
namred siromaka, ki me je prosil, naj
mu dam jesti, sicer winrje od gladu.
Ali je ze bil

Poslal sem ga k vam,

("
Gos<tilnicar: “Bil in Ze odsel.”
Dobrotnik: “A koliko moram pla-
ati?"
Gostilnidar: “Dve kroni petdeset.”
Dabrotnik: "Pa kajl je vzel, prosim
vas: to me zanima?”’
Gostilnicar: Dva litra vina in pet ci-

garet.”
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Oppemite Court House, E
JOLIET g
Enjoy Our Bargains E
Dollar g
Day :

Tuesday, Feb. 20th

Make This Store
Always Your Htore.
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krat jih je lezalo na tleh vseh devet;

Jaka pride iz gostilne pozno ponoéif

be in samozavestno udari z nogo, daj

“Za Kriséevo voljo, Jaka, kaj pa

V kuhinji je vojak, nad katerim se
je kuharica razjezila in ravno premis-

“Z grikega jezika, milostna gospa!™}

RABIMO

streznico ali damo, ki bi bila sposob-
na tudi voditi posle zasebnega tajnika
pri zdravniku. Fino delo in dobra
placa za pravo osebo, Mora znati
anglesko in slovensko. Naslovite pi-
sma na: Sanatist, 528 Desplaines Ave.,
Forest Park, 1l 2418

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
“A. 87

Allegheny, Pa.: John Mravintz,
“Aurora, [ll.: John Kecevar.
Aurora, Minn.: John Kiun
Bradley, I1l.: Math. Stefanich.
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar,
Chicago, Ill.: Jos. Zupancic.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leep
Kusljan.
Chisholm, Minn.: John Vesel,
Collinwood, O.: Louis Novak.
Denver, Colo.: George Pavlakovick
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerick
Gilbert, Minn.: Angela Pregled.
Hibbing, Minn.: Frank Golob,
’f‘Houston, Pa.: John Pelhan,

: Indianapolis, Ind.: Martin Cesnik.
-"Iron Mountain, Mich.: Louis Berce

4 “drenwood, Mich.: M. J. Mavrin.

Kansas City, Kans,: Peter Majerle.
La Salle, IlL: Anton Kastello in Ja
kob Juvancic,
Lorain, O.: Jos. Perusek.
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gridas
Milwaunkee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Lekap
Ottawa, IlL: Jos. Medic,
Peoria, Ill.: M. R, Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller,
Pittsburgh, Pa.: Urh R, Jakebich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh,
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz,
_ Soudan, Minn,: John Loushin,

i}~ 'So. Omaha, Neb.: Frank Kompare,

Stambaugh, Mich.: Aug., Gregorick
Steelton, Pa.: A, M, Papich,

L,St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
'St. Louis, Mo.: John Mihelecich,
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar.
Waukegan, 111,: Matt. Ogrin.
Whitney, Pa.: John Salmich,
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman.

V onih naselbinah, kjer zdaj nima
mo zastopnika, priporotamo, da =
zglasi kdo izmed prijateljev nadega i
| . da mu zastopniStvo poverimo
i:l'eli bi imeti .zastopnika v vsaki slo
venski naselbini.

- —
POZOR ROJAKINJE!

Uprav, “A. 8

Ali veste, kje je dobiti najboljie m«
80 i>o najniZji ceni? Gotovo! V mesnie

Anton Pasdertz

se dobijo najboljie sveie in preks
jere klobase in najokusnejée mes
Vse po najniZji ceni. Pridite torej 1
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postreiha

nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas ¥
nasel mesnici in groceriji na voge

v Broadway and Granite Street

e ot

Chic. Phone 2768 N W, Phone 1

Pristopite k najveijemu sloven-
skemu podpornemu drustvu,
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev. 1 D, S, D., Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1917,

Predsednik........ ...George Stonich,

Podpredsednik..... ...Stephen Kukar,

Talniki vt avess e e Jos. Klepec.

Zapisnikar...........-..John Barbich.

BIagHANIIC. o o' o ol s eva oSl John. Peiric,

Reditel) oot s sanoiion Frank Kocjan.
Nadzorniki:

John N. Pasdertz, Joseph TezZak,
John Stublar.

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D. za malo meseénino.

To druStvo ima zZe nad $2,100.00 v
bolniski blagajni in je v devetnajstih
mesecih placalo nad $2,466.50 bolni-
ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi &lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih. Pristopnina je 3e prosta.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo ob 1. uri pop. v stari Soli.

Kdor zZeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri ka-
terem odborniku,

Naznanilgj

Slavnemu slovenskemu in hrvatske-

mu obé&instvu v Jolietu naznanjam, dw

sem otvoril svojo

HoOvVO mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjer
imam najvedjo zalogo sveZega in su-

hega mesa, kranjskih klobas, vse vrata
grocerije in drugih predmetov, ki spa-
dajo v mesarsko in grocerijsko pod-
rocje.

Priporocam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.

Moje blago bo najboljse, najcistejbs
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, Tl

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih bary, olja

Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obedanje stenskega

in firnezev.

papirja po nizkih cenah.
Alexander aras ¥
Chi. Phone 376 N. W, 827,
120 Jefferson St.

JOLIET, ILL.

PIVO V STERKLENICAE.

Cor, Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOS.

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic)

Domace Vino, v sodih po 6 galonov,
50 galonov, galon po

Z narocilom je poslati Money Order
skem jeziku na:

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) zasbes i ivivvinnnsrnne. ... . $10.50

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za..
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ......

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za..,..
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ......ovvvievs.na..36.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2za ...vvvivvennrnveninane.87.08
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2a .+..vvivivrssiscsvsass. DES

Rojakom priporoéamo sledece blago.

censsangeinses e Ploll

Quarts;>zaboj (12 stekl.) 2a $10.50
Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.89
...........\......12.“

10 galonov, 25 galonov in

ali Bank Draft. — Pidite v sloven-

Frseanr s

Slovenian Liquor Co.,\ Joliet, Illinois.

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imeauje

Oba telefora 405

EAGLE EX

T I A e e e

ter je najboljSa pijaCa

B s L il
R R L i

E. Porter Brewing Company

S. Bloff St., Joliet, lll.




